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Річниця Майдану гідності. Київ. Над площею лунають дзвони 
Михайлівського собору з короткими щемними інтервалами. Ми 
пам’ятаємо...

Створення парламентської коаліції. Очікуваної. Вистражданої все-
народними майданами. Лунають дзвони Михайлівського з короткими 
щемними інтервалами. Ми не втомлюємося сподіватися…. 

Не полишає тільки відчуття того, що дзвони ці звучать не вперше з 
такими самими щемними інтервалами. Можливо, раніше їх варто 
було почути як набат? 

Кажуть, боротьба, буревій і блискавка із громом – те, що необхідно 
для розвитку. У викладенні Ошо давня притча звучить так: 

Колись землероб звернувся до Бога з проханням дати йому все 
необхідне для того, щоб нагодувати усіх оточуючих. Господь дав удо-
сталь чорноземів, теплих дощів, рясного снігу, ясного сонця. І сходи 
пшениці перевершили найсміливіші сподівання землероба. 

— Цього вистачить, — сказав він Богу, — аби протягом десяти років 
люди забули про голод. 

Однак, коли врожай зібрали, з’ясувалося, що всі колоски були 
порожніми.

— Чому так сталося? — запитав сіяч у Бога.
— Тому що не було конфлікту, — відповів Господь, — не було тертя, 

не було спротиву. Ти вилучив усе погане і саме тому твоя пшениця 
виявилася пустопорожньою. Трішечки боротьби було б дуже доцільно 
для її розвитку. Буревії, громи і блискавки вкрай необхідні. Вони б 
допомогли душі пшениці прокинутися. 

Читаймося!
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Досягнуто домовленості 
про налагодження постій-
ної взаємодії на рівні міні-
стрів закордонних справ і 
оборони країн Вишеград-
ської четвірки та України.

Про це Глава Української 
держави повідомив на 
прес-конференції за під-
сумками своєї зустрічі з 
президентами країн Више-
градської четвірки. Петро 
Порошенко підкреслив, 
що підтримка, яку Україна 
отримала в Братиславі, 
конче їй необхідна. «Всі 
країни засвідчили: ми 
маємо справу з агресією. 
Ми повинні продемон-
струвати єдність всієї 
Європи і солідарність з 
Україною в питаннях і без-
пеки, і економіки. І я поба-
чив цю солідарність і під-
тримку у Братиславі», — 
сказав український прези-
дент, подякувавши за таку 
«тверду і чітку позицію».

Він також зазначив, що 
«задоволений стилістикою 
розмови»: обговорювалися 
питання конкретної під-
тримки. «Звучала позиція: 
де потребується підтримка 
— ми прийдемо на допо-
могу. Це саме те, що зараз 
потрібно Україні», — наго-
лосив президент.

Головне, про що йшлося 
під час зустрічі, — це 
питання безпеки. «Це 
війна за свободу і демокра-
тію всього ЄС», — сказав 
Глава Української держа-
ви.

У свою чергу Президент 
Польщі Броніслав Комо-
ровський подякував Пре-
зидентові Словаччини за 
запрошення Президента 
України на зустріч Више-
градської четвірки. На 
його переконання, такий 

формат потрібен зараз. 
Вишеградська четвірка 
солідарна і підтримує 
Україну, яка «протистоїть 
російській агресії». Він 
висловився на підтримку 
ідеї створення постійного 
формату взаємодії «Више-
градська четвірка і Украї-
на» на різних рівнях.

Президент Угорщини 
Янош Адер подякував 
Президентові України за 
його зусилля задля мирно-
го вирішення ситуації. Він 
також підкреслив, що 
Угорщина від початку 
виконувала всі рішення 
щодо запровадження санк-
цій до Росії. «Так буде і в 
майбутньому», — заявив 
Янош Адер.

Президент Чехії Мілош 
Земан зазначив, що якби 
був громадянином Украї-
ни, то на парламентських 
виборах обрав би «Блок 
Петра Порошенка». «Я 
вірю, що президент Поро-
шенко ввійде в історію як 
президент миру», — сказав 
він.

Президент Словаччини 
Андрей Кіска підкреслив, 
що всі країни Вишеград-
ської четвірки солідарні з 
Україною, і наголосив, що 
санкції необхідні в той час, 
коли діалог не діє. 

У Братиславі Україна 
отримала гарантії того, що 
словацькою стороною буде 
забезпечено постачання 
реверсного газу. Про це 
Президент України Петро 
Порошенко повідомив під 
час спільної прес-
конференції зі словацьким 
колегою.

«Ми отримали чіткі 
гарантії, що питання 
реверсу і забезпечення 
України європейським 
газом будуть чітко викону-
ватися словацькими парт-
нерами», — сказав Глава 
держави, зазначивши, що 
такої домовленості було 
досягнуто під час перего-
ворів. Петро Порошенко 
подякував Андрею Кісці за 
забезпечення цього поста-
чання. «Ми дякуємо Сло-
ваччині за те, що в тяжкі 
часи вона забезпечила 
реверсні поставки газу», — 
сказав він.

Президент повідомив, 
що для забезпечення 
надійності таких поставок 
сторони домовилися про 
створення робочої групи, 
яка відпрацює систему 
інтерконнекторів. За його 
словами, ідеться про роз-
ширення співпраці та ство-
рення хабу із залученням 
Словаччини, Польщі та 

Угорщини, який дасть 
змогу зробити газове 
питання не засобом тиску, 
а ринковим механізмом. 
Глава держави підкреслив, 
що Євросоюз повинен 
брати активну участь у цих 
процесах, адже йдеться 
про енергетичну безпеку 
всієї Європи.

Президент України 
також зазначив, що питан-
ня євробезпеки було голо-
вним під час цих перемо-
вин, і висловив подяку 
своєму словацькому колезі 
за слова підтримки, який 
сказав, що українські сол-
дати зараз воюють не тіль-
ки за Україну, а й за Євро-
пу, за європейські цінності 
та безпеку. «Головне, що 
ми відчуваємо з боку ЄС 
єдність і солідарність з 
Україною. Ми вдячні вам 
за все, пане президент», — 
наголосив Глава держави.

Андрей Кіска у свою 
чергу запевнив, що Сло-
ваччина й надалі підтри-
муватиме нашу державу, 
стоїть і стоятиме на пози-
ції підтримки міжнародно-
го права в питанні сувере-
нітету та територіальної 
цілісності України, визна-
ння її права самій вирішу-
вати свій шлях. «Це — не 
дипломатична фраза, це — 
принципово важливий 
підхід не тільки для Украї-
ни», — наголосив Прези-
дент Словацької Республі-
ки.

«Наша допомога в тому, 
щоб ми в Європі єдині, і 
Росія має чути наш спіль-
ний голос. Я хочу, щоб 
Україна завжди бачила в 
нас друга, який протягне 
руку допомоги», — додав 
Андрей Кіска.

Інформація «З.С.»
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Безпекова система між-
народних відносин, систе-
ма протистоянь і взаємо
впливів була сформована 
країнами-переможцями за 
результатами Другої світо-
вої війни. Така система 
впроваджувала біполярне 
існування і, на думку її 
створювачів, здавалася 
чіткою і логічною. Сьогод-
ні ми бачимо конкретні 
прояви нового переформа-
тування політичних сил: 
схема однополярності 
поступово змінюється 
поліполярністю. Однак, 
говорити про остаточно 
сформований кінцевий 
продукт поліполярної 
схеми взаємовідносин ще 
зарано. На чолі безпекової 
схеми світу й нині перебу-
вають світові потуги, що є 
постійними членами Ради 
Безпеки ООН; є ядерними 
державами, які визнача-
ють подальший розвиток 
світу через механізм як 
своєї участі в цій універ-
сальній організації, вико-
ристовуючи право вето, 
так і своїм безпосереднім 

втручанням у світові про-
цеси, міждержавні відно-
сини та у внутрішні справи 
самих суверенних держав. 

Як і раніше, Організація 
Об’єднаних Націй – уні-
версальна безпекова орга-
нізація, – повинна забез-
печувати мирне існування 
всьому людству, про що 
записано в її Статуті. ООН 
є відповідальною за ста-
більність, повинна 
розв’язувати конфлікти та 
сприяти міжнародному 
співробітництву. Провід-
ний орган Організації 
Об’єднаних Націй – Рада 
Безпеки, до якої і зараз 
входять п’ять постійних 
провідних ядерних дер-
жав, що вирішують долю 
людства. Врешті, вдалося 
розширити склад Ради 
Безпеки, однак кількісне 
збільшення цієї установи 
країнами без права вету-
вання рішень не принесло 
бажаного результату. 
Тобто, збільшення кіль-
кості не покращило її 
якість. 

Наступну позицію у сві-
товій безпековій схемі 
посідають регіональні 
структури, розташовані в 
різних частинах світу та 
відповідальні за збережен-
ня миру і недопущення 
збройних конфліктів у 
своїх регіонах. До цієї 
групи організацій включа-
ємо ОБСЄ (європейський 
простір); Організацію аме-
риканських держав – ОАД 
(американський конти-
нент); Асоціацію країн 
Південно-Східної Азії – 
АСЕАН (азіатський регі-
он); Лігу арабських держав 
– ЛАД; Організацію іслам-
ська конференція – ОІК; 

Раду співробітництва 
арабських держав (Пер-
ської) Затоки (організації 
арабських країн); Органі-
зацію африканської єднос-
ті – ОАЄ, що перетворила-
ся на Африканський союз 
(африканський ареал); а 
також Співдружність 
Незалежних Держав – 
СНД (об’єднує не всі краї-
ни пострадянського про-
стору). Існують також про-
фільні безпекові об'єд
нання, такі як трансрегіо-
нальна безпекова і вій-
ськова організація Північ-
ноатлантичний альянс 
(НАТО) і регіональна 
європейська, що делегува-
ла свої функції Євросоюзу; 
З а х і д н о є в р о п е й с ь к и й 
союз (ЗЄС) тощо. Нижню 
позицію обіймають субре-
гіональні міжнародні орга-
нізації (Рада держав Бал-
тійського моря, Північна 
Рада міністрів, Арктична 
Рада, Вишеградська група, 
Центральноєвропейська 
ініціатива, Організація 
Чорноморського еконо-
мічного співробітництва, 
ГУАМ тощо), які в цій 
ієрархії підпорядкованості 
повинні узгоджувати свої 
дії як із регіональними 
організаціями безпеки, так 
і світовою структурою, 

тобто ООН. 
Правила взаємодії світо-

вої міжнародної організа-
ції ООН із регіональними 
структурами безпеки були 
закріплені у Статуті ООН 
(розділ VШ, статті 51-54). 
Так, відповідно до ст. 51, 
реалізовуючи право на 
самооборону, члени регіо-
нальних організацій 
можуть застосовувати 
силу, хоча при цьому 
зобов’язані поінформува-
ти Організацію Об'єднаних 
Націй. Згадані статті міс-
тять низку інших правових 
положень, однак потребу-
ють узгодження з вимога-
ми, правами й обов’язками, 
що містяться в Статуті 
ООН. Така схема світової 
безпеки на перших етапах 
розвитку ялтинсько-пот-
сдамського устрою міжна-
родних відносин з 1945 р. 
влаштовувала на той час 
усіх: за її існування було 
дещо скорочено зброю 
масового знищення, при-
йнято низку документів із 
захисту миру не тільки на 
планеті Земля, а й на інших 
планетах (космічні кон-
венції), не допущено тре-
тьої світової війни, підтри-
мано своєрідний баланс 
сил, надано допомогу від-
сталим країнам, розв’язано 
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Summary
In the article the author analyzes the current state of security in international 
relations, part of which is the European security system as a regional. The 
emphasis is on the need for reformatting and strengthening. According to the 
author, the current configuration changes to the geopolitical matrix allowed the 
Russian Federation to enter into an open window of opportunity, in particular, 
concerning Ukraine. It is in this critical situation defines the role of Ukraine as a 
Central element in the formation of the safe space of Europe. Indicate a change 
of formula protection of security interests, among the external priorities of the 
state, the author brings to the fore the energy component; draws attention to the 
relevance of the trend of combining political diplomacy with diplomacy, security 
and economy; highlights the primary task of diplomacy as advanced tools to 
promote and implement their own ideas into practice. The article says that the 
new stage of world development diplomacy should facilitate the return to 
civilization the foundations of humanity.
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низку криз. І будемо від-
верті, ця система була 
більш-менш ефективною в 
умовах ХХ століття. 

Чи вичерпала себе існу-
юча система безпеки у ХХІ 
ст., складовою якої є євро-
пейська схема захисту? 
Так, можна погодитися з 
тим, що ця система пови-
нна бути переформатова-
на, зміцнена, можливо, за 
рахунок розширення Ради 
Безпеки ООН, якщо до РБ 
буде включено ще Німеч-
чину, ЄС, Японію, Брази-
лію, Індію, ПАР тощо.

Європейська система 
безпеки як регіональна є 
складовою світової систе-
ми, оскільки одне та інше є 
єдиним інструментом, єди-
ним цілим, що тісно 
взаємопов’язані та витіка-
ють одне з іншого. Крите-
рії світової системи є кри-
теріями європейської, 
складові європейської без-
пеки є супутніми світовим 
критеріям тощо. Схема-
тично світова система без-
пеки складається з 
ООН+НАТО+регіональні 
та субрегіональні безпеко-
ві утворення. Європейська 
система безпеки, відповід-

но, з НАТО+регіональна 
ОБСЄ та субрегіональна 
В-4. 

Можна констатувати, 
що сьогодні саме регіона-
лізм вийшов на порядок 
денний міжнародного 
буття. Саме регіоналізм 
диктує глобалізмові пра-
вила гри. Зміна світових 
координат, формування 
нової геополітичної та 
геоекономiчної системи 
заявили про себе не тільки 
колапсом усталеного 
порядку, а й зумовили 
появу нових загроз 
соцiального, полiтичного, 
економiчного, iнформа
цiйного та воєнного харак-
теру. «Холодне протисто-
яння» було замінене хит-
кою рiвновагою пост
бiполярного свiту з якiсно 
новими викликами, загро-
зами й конфлiктогенним 
середовищем. 

Нівелювання попере-
дньої системи безпеки 
призвело до некерованого 
хаосу, руйнації людських 
життів, економічного 
потенціалу, катастрофи 
цивілізацій. І що найнебез-
печніше, запровадило реа-
лізацію небезпеки в наше 

повсякденне життя, реалі-
зацію війни в стінах нашо-
го Українського дому. На 
порядок денний вийшов 
російський фактор впливу, 
який розпочав новий 
виток переподілу світу. 
Зазначимо, що Росія вчас-
но скористалася ситуа
цією, що склалася: посла-
блення європейського 
чинника безпеки, глибока 
залежність європейської 
інтеграції від сировинних 
російських ресурсів, – з 
одного боку. З іншого – 
поступове відсторонення 
американського чинника 
від європейських процесів, 
закріпленого в державній 
стратегії США на най-
ближчу перспективу, аме-
риканський вузол нереалі-
зованих геостратегічних 
інтересів на Близькому 
Сході та в Африці, у якому 
США, м’яко кажучи, 
застрягли. 

Така конфігурація зміни 
геополітичної матриці 
дала можливість Росій-
ській Федерації викорис-
тати шанс, увійти у відкри-
те вікно можливостей, що 
вона й зробила відносно 
України. При цьому вико-

ристати технології веден-
ня асиметричної війни, 
випробувати оновлену вій-
ськову техніку, запровади-
ти нову тактику військово-
го протистояння. Зазначи-
мо також, що на наших 
очах реалізована саме аси-
метрична війна, війна один 
на один неврівноважених 
за потужністю сил України 
– Росії, війна «стратегічно-
го партнера» Росії проти 
свого союзника України. 
Таку війну складно харак-
теризувати як гібридну, 
яка передбачає і містить 
розгортання партизанської 
війни, а також цивільної 
або громадянської війни, 
що ми не бачимо в україн-
ському варіанті подій на 
Донбасі та в Криму. 

Цей набутий гіркий 
досвід руйнації україн-
ського суверенітету свід-
чить про глибку помилку, 
якщо не назвати це відвер-
тою зрадою українських 
інтересів як тодішнього 
українського керівництва, 
так і аналітичного бомон-
ду, які, керуючись попере-
дніми президентськими 
настановами, дійсність 
підмінювали бажаним. 
Називали і доводили 
співпрацю Росії з Украї-
ною стратегічною, відпові-
дальною одне за одного, 
дружньою та братерською. 
Для Росії союз з Україною, 
яким би його не називали, 
був тимчасовим, тактич-
ним для досягнення кон-
кретної мети – втягування 
України в російську орбіту 
впливу, залежності, гео-
стратегії. Росії потрібна 
Україна не рівноправна 
держава, а васал, щось 
подібне до білоруського 
сценарію і сценарію союз-
ної держави Росії – Біло-
русі. Тимчасові союзи, чи 
тимчасова схема інтеграції 
не підкріплена глибокими 
природними важелями 
єдиного етнічного похо-
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дження, не зцементована 
єдиними людськими цін-
ностями та спільними про-
блемами. Природні союзи 
передбачають історичні 
спільні витоки та взаємо-
залежність, відповідаль-
ність одне за одного, як 
відносини матері з дитям. 
Яскравий приклад такого 
природного союзу нам 
дають відносини США та 
Великої Британії. Ці дві 
держави є об’єктивно стра-
тегічними партнерами, 
адже мають спільні витоки 
та спільне коріння. 

Відсутністю спільних 
витоків і, підкреслимо, 
спільного коріння, можна 
пояснити ставлення Росій-
ської Федерації до Украї-
ни. Фактично, чужинець 
намагається посилитися за 
рахунок приєднання 
інших територій. Якщо 
звернутися до історії, то 
побачимо, що російська 
імперія завжди виживала 
шляхом загарбання нових 
земель, нещадно експлуа-
туючи як їхні сировинні 
багатства, так і людський 
потенціал. Отже, виникає 
закономірне запитання: а 
чи були Україна і Росія 
спільно породжені істо
рією? Чи мають єдині 
корені? Якби це відповіда-
ло дійсності, сьогодні ми 
не постали б перед загро-
зою нищення українського 
суверенітету, не постали 
перед війною Росії проти 
України. Що ж є Росія, її 
етнос? Чи є російський 
народ із своїми можно-
владцями слов’янським? 
Чи є носієм гуманних цін-
ностей, які сповідує 
Біблія? 

Україна була потрібна 
Росії як трамплін до досяг-
нення геостратегічних 
цілей – посилитися і роз-
ширитися, водночас і зміц-
ніти, поглинувши терито-
ріальні, сировинні, люд-
ські багатства. Історія 

вчить: органічні (читай – 
природні) союзи є надій-
ними і довготривалими. 
Тактичні і тимчасові союз-
ники часто стають явними 
ворогами, оскільки тимча-
совість виконала покладе-
не на неї завдання – завдя-
ки їй досягнуто стратегіч-
ної мети. 

Складність нашої ситу-
ації полягає в тому, що 
українське суспільство, 
маючи глибокі переплете-
ні корені з росіянами як 
через насильницько 
сформований за століття 
панування царської дер-
жавності менталітет, а 
також сімдесятирічний 
спільний політичний, 
економічний, ідеологіч-
ний комплекс Радянсько-
го Союзу, через міграцій-
ні процеси і відкриті кор-
дони, а також через укра-
їнських автохтонів, що 
одвічно проживали на 
загарбаних царською і 
радянською імперіями 
землях, і до сьогодні 
повністю не усвідомлює 
всю катастрофу спрацю-
вання ідеологічної вибу-
хівки, закладеної міни 
сліпої віри в порядність 

«старшого брата». Так 
званого «брата», який, не 
досягнувши бажаного 
результату, не гребуючи 
нічим, застосовуючи 
антигуманні засоби, зни-
щує матеріально, мораль-
но, культурно свого дав-
нього партнера, друга і 
сусіда, зробивши з нього 
ворога, намагаючись 
поставити його на коліна. 

Мабуть, не одне поколін-
ня українців має перетра-
вити наше сьогодення і 
зрозуміти, хто є хто і що 
відбулося, повернутися до 
власних витоків, докладно 
перелопатити документи, 
більшість із яких, на жаль, 
знищено ще з петровських 
і єкатерининських часів, 
написати об’єктивну істо-
рію та політику нашого 
народу і нашої держави. 

Постає логічне запитан-
ня: куди ж приведе люд-
ську модель існування і 
все живе на планеті Земля 
цей некерований процес? 
До вищого рівня взаємодії 
чи до краху всієї системи? 
Хочеться висловити гли-
боке переконання, що 
попри небезпеку, зовніш-
ньополітична реалізація 

Держави Україна здій-
сниться, спираючись на 
триєдність інтересів люди-
ни, суспільства і держави. 
Без могутності держави є 
неможливим захист суве-
ренітету, захист прав гро-
мадянина і захист суспіль-
ства. Для цього потрібно і 
багато, і мало: сучасні 
збройні сили, сильна 
армія, українська ідеоло-
гія, українська достойна 
економіка, українська 
школа патріотів.

Зважаючи на ставлення 
до українських подій і 
політики Росії світової 
спільноти й, зокрема, євро-
пейського суспільства, 
нову концепцію європей-
ської безпеки необхідно 
вибудовувати, починаючи 
з України. Саме Україна є 
центром світової стабіліза-
ції. І від неї відповідними 
напрямами – векторами 
стабільності – безпека 
повинна розповсюджува-
тися на Європейський 
континент. Оскільки саме 
від України залежить май-
бутнє Європи і континенту 
в цілому. 

Як вибудувати оновлену 
модель безпеки, де центро-
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вою складовою, центром 
стабілізації є Україна? 
Тобто схема безпеки ХХІ 
ст. починається не згори, а 
здолу – від активних учас-
ників стабілізаційного про-
цесу – починається саме з 
України. У зв’язку із зазна-
ченим, виникає можливість 
вироблення особливого 
статусу для нашої держави 
як стабілізаційного факто-
ра в безпекових міжнарод-
них структурах. Напри-
клад, Україна – фактор 
центрової стабілізації або 
статус Партнера стратегіч-
ної відповідальності (англ.: 
Strategic Responsibility 
Partner). Саме наша держа-
ва є тим центральним еле-
ментом, що формує безпе-
ковий простір Європи, від 
якого залежить майбутнє і 
Європи, і Світу, вплив 
якого розповсюджується 
на Схід до Тихого океану і 
на Захід – до Адріатики.

Процес формування 
нової системи міжнарод-
них відносин поза іншим 
змінив складові цієї систе-
ми і саму формулу меха-
нізму їх взаємодії. Цей 
механізм включає і дипло-
матію, що покликана реа-
лізовувати зовнішньополі-
тичні завдання. 

Що спостерігаємо сьо-
годні в геостратегічному і 
політичному вимірах?

Змінилася сама формула 
захисту безпекових інте
ресів за вектором: ЛЮДИ-
НА – СУСПІЛЬСТВО – 
ДЕРЖАВА. Що стало 
основним, а що другоряд-
ним? На перший план 
вийшов захист інтересів 
держави, розбудови дер-
жавного механізму, утвер-
дження державного суве-
ренітету, тобто фактичного 
існування суб’єкта міжна-
родного права – України. 
Людина відійшла на дру-
гий план. Майдан повер-
нув увагу держави до 
Людини. 

Світ крокує до формули 
обмеженого кола полюсів 
сили, оскільки процеси 
поглинання є неперебор-
ними. Якою буде нова кон-
фігурація системи міждер-
жавних відносин: чи 
виллється в єдину мега-
державу з кількома союза-
ми чи одним союзом дер-
жав?

Економічна – читай 
енергетична – безпека 
посіла першу позицію 
серед зовнішніх пріорите-
тів держави, випередивши 
тероризм, торгівлю 
зброєю, боротьбу зі зло-
чинністю, наркоторгівлею, 
торгівлею людьми тощо. 
Економічна складова 
сировинними державами 
використовується як зброя 
проти інших, що виправдо-
вується захистом держав-
них інтересів. Енергетична 
складова стала засобом 
шантажу для реалізації 
інтересів привілейованих 
верств населення. 

На зміну попереднім 
«старим» засобам дипло-
матії йдуть нові, а саме, 
спостерігається поєднання 
політичної дипломатії з 
безпековою та економіч-
ною дипломатією, яка 
включає подолання викли-
ків і загроз широкого спек-
тра дії. Оскільки закінчен-
ня холодної війни розмо-
розило втримання потен-
ційних факторів нового 
протистояння – націона-
лізму та цивілізаційно-
релігійного протистояння, 
то й змінилися завдання та 
характер діяльності самої 
дипломатії.

Дипломатія повинна 
бути випереджальним 
засобом для просування та 
реалізації ідеї в практичну 
площину. Спостерігається 
формування владної вер-
тикалі. Посилюється право 
одноосібного прийняття 
рішень, що в подальшому 
може виключити диплома-

тію з дієвих чинників і 
механізмів прийняття 
рішень. 

Дипломатія повинна 
бути впливовим засобом. 
На різних рівнях прийма-
ється багато доленосних 
рішень, підписуються важ-
ливі документи, однак мало 
бажаючих опікуватися 
механізмом реалізації цих 
рішень і документів. Необ-
хідно ініціювати запрова-
дження механізмів реаліза-
ції рішень у практику. 

Дипломатія повинна 
бути поінформованою. Від-
сутність інформації робить 
дипломатію невиперед-
жальною, неактивною та 
невпливовою та, як наслі-
док, неініціативною, яка 
віддає свої важелі на відкуп 
іншим складовим влади. 

Дипломатія повинна 
стати затребуваною. 

Дипломатія стає чітким 
орієнтиром щодо затребу-
ваності чи незатребуванос-
ті дій різних гілок влади, а 
отже, і дій вищих владних 
ешелонів. Саме від дипло-
матії залежить можливість 
створити умови вилучення 
війни як засобу розв’язання 
проблем із практики між-
народного спілкування.

Дипломатія повинна від-
творити своє покликання: 
на новому витку розвитку 
світу повернутися до циві-
лізаційних засад людства. 
Сприяти знаходженню 
точок дотику між цивіліза-
ціями, тобто в міжцивілі-
заційному вимірі.

Дипломатія України, на 
наше переконання, вико-
нала покладені на неї 
завдання на сьогодні. 
Попереду – складне 
завтра.
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АНОТАЦІЯ
У статті автор аналізує сучасний стан безпекової системи міжнародних 

відносин, складовою частиною якої є європейська система безпеки як 
регіональна. Увага акцентується на необхідності її переформатування та 
зміцнення. На думку автора, нинішня конфігурація зміни геополітичної 
матриці дозволила Російській Федерації увійти у відкрите вікно можли-
востей, зокрема, відносно України. Саме у цій критичній ситуації визна-
чається роль України як центрального елементу формування безпекового 
простору Європи. Вказуючи на зміну формули захисту безпекових інте
ресів, серед зовнішніх пріоритетів держави автор виводить на передній 
план енергетичну складову; звертає увагу на актуальність тенденції поєд-
нання політичної дипломатії з безпековою та економічною; виокремлює 
першочергове завдання дипломатії як випереджаючого засобу для про-
сування та реалізації власних ідей у практичну площину. У статті йдеться 
про те, що на новому витку світового розвитку дипломатія має сприяти 
поверненню до цивілізаційних засад людства.

Ключові слова: безпекова система, геополітична матриця, Україна, 
Росія, Європа, дипломатія.

АННОТАЦИЯ
В статье автор анализирует современное состояние системы безопас-

ности международных отношений, составной частью которой является 
европейская система безопасности как региональная. Внимание акценти-
руется на необходимости ее переформатирования и укрепления. По 
мнению автора, нынешняя конфигурация изменения геополитической 
матрицы позволила Российской Федерации войти в открытое окно воз-
можностей, в частности, относительно Украины. Именно в этой крити-
ческой ситуации определяется роль Украины как центрального элемента 
формирования безопасного пространства Европы. Указывая на измене-
ние формулы защиты интересов безопасности, среди внешних приорите-
тов государства автор выводит на передний план энергетическую состав-
ляющую; обращает внимание на актуальность тенденции совмещения 
политической дипломатии с дипломатией безопасности и экономики; 
выделяет первоочередную задачу дипломатии как опережающего сред-
ства для продвижения и реализации собственных идей в практическое 
русло. В статье говорится о том, что на новом витке мирового развития 
дипломатия должна способствовать возвращению к цивилизационным 
основам человечества.

Ключевые слова: система безопасности, геополитическая матрица, 
Украина, Россия, Европа, дипломатия.



Наприкінці лютого 
2014  р. в результаті Рево-
люції гідності Верховна 
Рада України відсторони-
ла В. Януковича від влади, 
наслідком чого стали 
масові протестні рухи в 
південно-східній частині 
України. З метою стабілі-
зації ситуації в регіоні 
влада з середини квітня по 
жовтень 2014 р. провела 
масштабну військову 
спецоперацію. У той час, 
коли В. Янукович у люто-
му 2014 р. покинув Украї-
ну, здавалося, що Захід і 
прозахідні сили перемага-
ють і що можливе реальне 
створення держави, інте-
грованої в європейські 
економічні та західні вій-
ськово-політичні структу-
ри. Однак, коли Крим ого-
лосив про свій суверені-
тет, а потім проголосив 
незалежність, після чого 
об’єднався з Росією без 
застосування сили, рито-
рика помітно змінилася. 
Аналітики почали ствер-
джувати, що перевага схи-

ляється в бік Росії, що 
українська проблема ство-
рює загрозу самому існу-
ванню Росії, а тому Москва 
буде битися за Україну до 
переможного кінця.

Збройний конфлікт, 
який із квітня по листопад 
2014-го тривав на Донбасі, 
Українською державою 
було визначено як антите-
рористична операція. Це 
визначення, попри деякі 
дискусії, в цілому відпові-
дало змістові подій. З 
точки зору міжнародного 
права, збройні конфлікти 
поділяють на міждержавні 
й ті, що відбуваються все-
редині держави. Окремі 
внутрішні конфлікти 
можуть мати міжнародний 
характер. Так, якщо події 
відбуваються на території 
лише однієї держави, але 
при цьому інша, не беручи 
прямої участі в них, поста-
чає зброю та обладнання, 
фінансує, вербує та спря-
мовує найманців, бере 
участь у плануванні та 
координації військових 
операцій, то реально 
маємо – міжнародний 
воєнний конфлікт [1].

Необхідно відзначити, 
що після березня 2014 р. 
Захід почав будувати про-
гнози щодо наступних 
кроків В. Путіна – наскіль-
ки далеко він зайде зі свої-
ми амбіціями та чи відбу-
деться вторгнення в східні 
та південні області Украї-
ни, де більшість становить 
російське та російсько-
мовне населення. Особли-
во активно ці прогнози 
залунали після антикиїв-
ських демонстрацій на пів-
денному сході країни в 
контексті можливих пре-

тензій РФ на всю україн-
ську територію. Чимало 
західних аналітиків поча-
ли навіть заявляти, що 
В. Путін на цьому не зупи-
ниться, що він окупує при-
балтійські країни, а НАТО 
не ризикне виступити 
проти нього. 

Однак, стратегічна лінія 
Росії, яку МЗС РФ сфор-
мулювало до об’єднання з 
Кримом, являла собою 
формулу, яку підтримува-
ло багато політологів і 
стратегів у США і в ціло-
му на Заході: Росія висту-
пає за територіальну ціліс-
ність України, за федералі-
зацію країни, за її позабло-
ковий статус, за утвер-
дження російської як дру-
гої державної мови. У 
такому контексті Україна 
повинна була стати буфер-
ною зоною між Росією та 
Заходом. Але для РФ 
украй важливо у військо-
во-політичному та етно-
культурному плані мати в 
цьому регіоні дружню кра-
їну. Припускають, що якби 
Вашингтон і Київ погоди-
лися з таким порядком 
речей, Крим залишився б 
у складі України, і широ-
комасштабної громадян-
ської війни вдалося б 
уникнути. Але ані Вашинг-
тон, ані Київ не були гото-
ві йти на компроміси. 
Замість цього вони всту-
пили в антагоністичну гру 

з Росією [2].
Більшість західних полі-

тиків і аналітиків були 
готові заплющити очі на 
об’єднання Росії з Кри-
мом, якщо не визнавати 
його, і обмежитися чисто 
символічними санкціями, 
якщо РФ зупиниться і не 
здійснюватиме вторгнен-
ня на схід і південь Украї-
ни. Росія чекала, що її аме-
риканські партнери пере-
конають своїх українських 
протеже погодитися на 
такі умови, чого не відбу-
лося. Вашингтон почав 
слідувати іншій стратегіч-
ній установці: наполягати 
на концентрації влади в 
Києві, щоб послабити 
російський вплив на Укра-
їну і взяти над Росією гору. 
У результаті в Україні 
вибухнула громадянська 
війна. Проросійським 
силам не вдалося взяти 
гору в Одесі та Харкові, 
але в Луганську і Доне-
цьку вони домоглися 
бажаного, проголосивши 
незалежні республіки 
після проведення рефе-
рендумів у цих нових 
утвореннях. Проросійські 
сили вважають себе осно-
вою майбутньої Новоросії, 
прагнучи до об’єднання 
своїх республік з іншими 
регіонами «історичної 
Новоросії» [2].

Новий прозахідний уряд 
України абсолютно не від-
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Україна як фактор трансформації 
міжнародного порядку

Summary
It is proved that Ukraine influences on the transformation of contemporary 
international order. It is noted the deployment of a new stage of the struggle for 
resources, which is the beginning of the next battle between the two superpowers 
- the US and China. In this context, we believe that if the US strategy aimed at 
limiting the sovereignty of Russia, its subordination to the dictates of the United 
States, for the use of Russian resources in future confrontations with China and 
to prevent closer cooperation between Russia and China, then the strategy will be 
implemented regardless of what compromises Moscow is ready to make as far as 
Ukrainian crisis is concerned.
Keywords: Ukraine, USA, Russia, EU, China, Global Order, conflict transformation.
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повідає стратегічній меті 
РФ. Путін побачив у 
цьому становищі виклик 
міжнародним амбіціям 
Росії та її внутрішньому 
порядку. Але відповідь на 
цей виклик означає ціл-
ком реальний і тривалий 
конфлікт із США. 

У зв’язку з цим, конста-
туємо, що нинішня 
боротьба між Сполучени-
ми Штатами та Росією є 
боротьбою за новий сві-
товий порядок. І в осяж-
ному майбутньому Украї-
на залишатиметься голо-
вним полем битви в цій 
боротьбі. Тактика Москви 
може варіюватися, але її 
корінні інтереси змінам 
не підлягають. Головна 
мета – не дозволити Укра-
їні вступити до лав 
НАТО, а американським 
військовим – в Україну. 
Серед інших цілей – збе-
реження російської куль-
турної ідентичності на 
південному сході Украї-
ни, а також утримання 
Криму в складі РФ. У 
дуже віддаленій перспек-
тиві статус Криму може 
стати символом результа-
ту цього суперництва. 

Однак, у більш широко-
му сенсі це суперництво 
не стільки за Україну, 
скільки за Європу і за 
напрямок її просування. 
На відміну від років 
холодної війни, коли існу-
вав страх перед комуніз-
мом, нинішня ситуація в 
Україні та конфлікт США 
з Росією можуть виклика-
ти суперечності. Західні 
європейці в цілому не 
бачать загроз з боку РФ. 
Крім того, вони залежать 
від поставок російських 
енергоресурсів і широко 
використовують ринок 
Росії для своєї експортної 
продукції. Тому РФ у 
подальшому прагнутиме 
до порятунку економіч-
них відносин із країнами 

ЄС, намагаючись зберегти 
доступ до європейських 
технологій та інвестицій. 
Вона також буде з усіх сил 
захищати ринок для 
поставок власних енерго-
ресурсів до Європи. У 
своїх зусиллях у цьому 
напрямі Москва приділя-
тиме основну увагу Німеч-
чині, Італії, Франції, Іспа-
нії. Саме з цими країнами 
у неї існують великі тор-
говельні зв’язки [3].

В ідеалі РФ хотілося б, 
щоб Європа повернула 
собі деяку частку страте-
гічної незалежності від 
США. Москва сподіваєть-
ся, що вплив на неї, здій-
снюваний Сполученими 
Штатами головним чином 
на противагу торговель-
ним зв’язкам ЄС із Росією, 
призведе до трансатлан-
тичного розколу і розбіж-
ностей усередині Євросо-
юзу. Тим не менш, у РФ 
уже відчули, що в осяяно-
му майбутньому Європа 
прямуватиме за Вашинг-
тоном, нехай і на деякому 
віддаленні. Таким чином, 
як мінімум, найближчим 
часом Росії доведеться 
рахуватися з більш воро-
жою Європою [3].

Ураховуючи принципо-
вий характер конфлікту із 
США, РФ прагне зміцню-
вати свої відносини з неза-
хідними країнами. Група 
БРІКС, яка об’єднує у сво-
єму складі Бразилію, 
Росію, Індію, Китай та 
Південну Африку, є для 
цього природним майдан-
чиком. Саміт БРІКС, що 
відбувся у Бразилії у 
вересні 2014 р., став пер-
шим кроком до створення 
в її середовищі колектив-
них фінансових інститу-
тів. Росія отримує певну 
моральну підтримку від 
своїх партнерів і прагне до 
поліпшення відносин з 
іншими країнами Латин-
ської Америки, Азії, 

Близького Сходу і Афри-
ки. Але щоб по-справж
ньому зміцнити зв’язки з 
незахідними країнами, 
Москві знадобиться істот-
но розширити економічні 
відносини з ними. А це – 
не просте завдання. У 
цьому контексті ключо-
вим пріоритетом є Індія, 
за якою йдуть країни 
АСЕАН [3].

Щодо бразильського 
саміту, то в ході його робо-
ти було прийнято рішення 
про заснування спільного 
фонду, який виконуватиме 
функції незалежного 
банку розвитку і каси екс-
треної допомоги. Банк 
повинен відіграти роль у 
зміцненні впливу країн 
БРІКС у міжнародному 
співтоваристві, об’єд
навши сили цих країн, що 
розвиваються. 

Країни БРІКС прово-
дять подібні саміти на 
регулярній основі, але 
поступово в політичному 
середовищі з’явилися 
думки щодо небезпечності 
цієї структури. Зокрема, 
вона привернула увагу 
своїми конкретними 
спільними кроками. Банк 
розвитку БРІКС отримав 
початковий капітал у роз-
мірі 50 млрд. дол., він 
допомагатиме розвитку 
інфраструктури в країнах 
Азії та Африки. 

Ще більше побоювань 
міжнародних спостеріга-
чів вселяє політичний 
виклик, кинутий таким 
чином Бреттон-Вудській 
системі, яка стала основою 
світового фінансового 
порядку після Другої сві-
тової війни. Ядро цієї сис-
теми – Міжнародний банк 
реконструкції та розвитку 
та Міжнародний валют-
ний фонд – відіграли 
величезну роль у форму-
ванні та збереженні фінан-
сового порядку, включаю-
чи допомогу державам, що 

розвиваються. При тому, 
вирішальний голос зали-
шався в основному за 
Європою та США. Країни 
БРІКС, що згуртувалися 
економічно, мають вагомі 
підстави для невдоволен-
ня системою, очолюваною 
розвиненими державами. 
Сьогодні вага країн БРІКС 
у світовій економіці сягає 
20%. Природно, до цих сві-
тових гравців варто при-
слухатися, щоб фінансо-
вий порядок залишався 
стабільним. Тож, необхід-
но, щоб Європа і США 
йшли в ногу з часом і пере-
будовували міжнародні 
фінансові інститути, під-
німаючи відсоток інвести-
цій у країни, що розвива-
ються, підтримуючи їхнє 
право голосу [4].

У контексті противаги 
впливу на світовий поря-
док, що формується, та 
протидії США іншим 
впливовим учасникам сві-
тового процесу, напри-
клад, країнам БРІКС, аме-
риканський історик 
В.  Блум у вересні 2014 р. 
опублікував свою 130-у 
антиімперську доповідь. У 
ній автор зазначає, що 
багато хто вважає США 
«найбільшою загрозою 
миру в усьому світі». Такої 
точки зору дотримуються 
24% населення планети. 

Однак попри таку сус-
пільну думку про Сполу-
чені Штати, американські 
керівники, схоже, не звер-
тають на це уваги або про-
сто не помічають. У цьому 
контексті викликають 
зацікавленість цитати дея-
ких упливових американ-
ців. Так, держсекретар 
Джон Керрі сказав: «Під 
час своїх закордонних 
поїздок я, як ніколи рані-
ше, відзначаю спрагу аме-
риканського лідерства у 
світі». Необхідно відзна-
чити, що кандидати в май-
бутні лідери демонстру-
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ють свою підтримку вій-
ськовій інтервенції. Кан-
дидат у віце-президенти 
від республіканців у кам-
панії 2012 р. Пол Райан 
заявив: «Нам необхідно 
нагадати про те, що світ 
потребує американського 
лідерства». А головний 
претендент при висуванні 
кандидатів у президенти 
від Демократичної партії 
Х. Клінтон наголосила: 
«США можуть, повинні і 
будуть лідирувати в цьому 
новому столітті».

Повертаючись до ситуа-
ції в Україні, можна кон-
статувати, що Київ пере-
творився на ключового 
гравця на міжнародній 
арені, оскільки події, що 
відбуваються в країні, 
впливають на трансфор-
мацію міжнародного 
порядку, що створюється. 
Перш за все українська 
криза розмиває основопо-
ложні принципи статуту 
ООН. Вона ж пов’язана зі 
звинуваченням Росії в 
порушенні Будапештсько-
го меморандуму 1994 року. 
Варто вкотре нагадати, що 
згідно з цим договором, 
Росія, США і Велика Бри-
танія зобов’язалися в 
обмін на відмову України 
від прав на ядерну зброю 
дотримуватися її територі-
альної цілісності. 

Російсько-українське 
протистояння відчутно 
підриває взаємодовіру між 
Заходом і РФ. У цілому 
американсько-російські 
відносини скотилися до 
рівня часів холодної війни. 
НАТО та РФ відмовилися 
від звичного співробітни-
цтва. Збиток настільки 
серйозний, що складаєть-
ся враження про неможли-
вість вийти на домовле-
ності, які змогли б не 
допустити подальшої 
ескалації кризи. Нинішня 
ситуація на сході України 
безпосередньо впливає на 

процес роззброєння і 
нерозповсюдження зброї 
масового ураження. Після 
закінчення холодної війни 
США і Росія, що мали на 
озброєнні понад 65 тис. 
ядерних боєголовок, істот-
но скоротили свої арсена-
ли. Погіршення відносин 
між Заходом і РФ може 
зрештою призвести до 
провалу міжнародної полі-
тики в питаннях нерозпо-
всюдження ядерної, хіміч-
ної та біологічної зброї. 

Залишається також кон-
статувати, що РБ ООН не 
здатна вплинути на нега-
тивний хід розвитку подій. 
Це може призвести до роз-
паду коаліції країн (Німеч-
чини, Китаю, США, Вели-
кої Британії, Росії), які 
ведуть переговори з Теге-
раном щодо іранської 
ядерної програми, а також 
негативно позначитися на 
ефективності роботи Між-
народного агентства з 
атомної енергії (МАГАТЕ). 
Українська криза, швидше 
за все, вплине й на сесійну 
роботу Генеральної Асамб-
леї ООН, а також нефор-
мальні домовленості в 
галузі нерозповсюдження 
зброї масового ураження. 
Криза в Україні може 

негативно позначитися й 
на підготовці та проведен-
ні міжнародної конферен-
ції зі створення на Близь-
кому Сході зони, вільної 
від зброї масового уражен-
ня, а також конференції з 
роззброєння. 

Таким чином, можна 
зробити висновок: криза в 
Україні негативно позна-
чається не лише на регіо-
нальній безпеці, а й напря-
му впливає на питання 
роззброєння та нерозпо-
всюдження зброї масового 
ураження, що викликає 
додаткову тривогу в між-
народному співтоваристві 
[5].

Україна, попри тяжке 
становище держави, яка 
балансує на межі дефолту, 
і, незалежно від власної 
периферійної ролі у світо-
вих економічних проце-
сах, являє собою важли-
вий функціональний еле-
мент у динамічному меха-
нізмі глобалізації. Най-
важливішим питанням у 
ескалації українського 
конфлікту є зміна зон еко-
номічного впливу. Світова 
система є на історичному 
піку територіального 
поширення ринкової еко-
номіки, однак моделі її 

розвитку стають усе більш 
полярними, а тому побу-
дова нового світового 
порядку та нової системи 
міжнародних відносин, в 
очікуванні яких політики і 
вчені перебувають із 
моменту закінчення 
«холодної війни», усе біль-
шою мірою залежить від 
ринкових факторів і 
транснаціональної конку-
ренції. Україна опинилася 
в епіцентрі геоекономічно-
го протистояння двох тор-
гових зон, що насувалися 
одна на одну з різних 
боків. І хоча Митний союз 
– нове та інституційно 
слабке утворення, очевид-
но, що навіть така спроба 
переформатування еконо-
мічного простору може 
викликати серйозну стур-
бованість низки європей-
ських та американських 
ідеологів розширення 
ринку із Заходу на Схід. 
Не варто забувати, що 
наріжним каменем україн-
ської кризи є не територі-
альна диференціація краї-
ни, не закон про російську 
мову, не корупція адміні-
страції В. Януковича і 
навіть не економічна стаг-
нація, а Угода про асоціа-
цію з ЄС, яка послужила 
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каталізатором перевороту 
в Києві. Саме геоеконо-
мічні процеси в Євразії 
сьогодні багато в чому 
народжують полярні дис-
кусії про реконфігурацію 
політичного простору, век-
тори модернізації, з новою 
силою пробуджуючи в 
політичному дискурсі 
поняття «цивілізація» і 
«варварство», «моделі роз-
витку» і «особливий 
шлях». Україна стала 
новим випробувальним 
полігоном для проекту 
ліберальної європеїзації та 
полем, на якому вкотре 
зіткнулися категоріальні 
межі політичних та еконо-
мічних цінностей, ідентич-
ностей і культури [6].

Той факт, що Україна 
впливає на формування 
нового міжнародного 
порядку, а дії Росії в нашій 
країні ставлять під загрозу 
весь повоєнний світовий 
порядок – заявляють 
практично всі політичні 
лідери. Так, виступаючи 
на Генеральній Асамблеї 
ООН, що відкрилася 24 
вересня 2014 р. в Нью-
Йорку, американський 
лідер засудив російську 
агресію на території Євро-
пи, зазначивши, однак, що 

Вашингтон скасує санкції 
проти Москви, якщо вона 
піде шляхом мирного вре-
гулювання кризи в Украї-
ні. Обама також напряму 
висловився про глибокий 
розрив між Заходом і 
Росією, яка загрожує пара-
лізувати роботу Ради без-
пеки ООН. Він виклав 
подробиці про дії Москви 
в Криму та на Східній 
Україні, назвав ці кроки 
загрозою міжнародному 
порядку, створеному після 
Другої світової війни і реа-
лізованому в ООН. «Ця 
картина світу передбачає: 
хто сильний, той і правий. 
У такому світі одна країна 
може перекроювати кор-
дони іншої, а цивілізовані 
люди не можуть отримати 
останки своїх загиблих 
близьких, щоб не відкри-
лася правда, – зазначає 
Обама. – Америка висту-
пає за зовсім інший світ. 
Ми віримо, що, хто пра-
вий, той і сильний, – що 
великі країни не повинні 
пригнічувати маленькі і 
що люди мають право оби-
рати власне майбутнє» [7].

Екс-Генеральний Секре-
тар НАТО А. Расмуссен 
назвав агресивну поведін-
ку Росії по відношенню до 

України найбільшим 
викликом безпеці Європи 
за останні десять років. 
Його наступник на цьому 
посту Йенс Столтенберг у 
свою чергу закликав Росію 
посприяти мирному вирі-
шенню українського кон-
флікту та припиненню 
вогню, що є необхідною 
умовою політичного вирі-
шення важкої ситуації в 
Україні.

Закінчення в наступно-
му номері
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АНОТАЦІЯ
Доведено, що події в Україні впливають на трансформацію сучасного 

міжнародного порядку. Констатується розгортання нового етапу бороть-
би за ресурси, який є початком майбутньої битви двох наддержав – США 
і Китаю. У цьому контексті вважаємо, що якщо американська стратегія 
спрямована на обмеження суверенітету Росії, на її підпорядкування дик-
тату США, на використання російських ресурсів у майбутньому зіткнен-
ні з Китаєм і на недопущення більш тісної співпраці між Росією та Кита-
єм, значить ця стратегія реалізовуватиметься незалежно від того, на які 
компроміси готова піти Москва на сьогоднішньому етапі української 
кризи.

Ключові слова: Україна, США, Росія, ЄС, Китай, світовий порядок, 
конфлікт, трансформація.

АННОТАЦИЯ
Доказано, что события в Украине влияютт на трансформацию совре-

менного международного порядка. Констатируется развертывания ново-
го этапа борьбы за ресурсы, который является началом будущей битвы 
двух сверхдержав — США и Китая. В этом контексте считаем, что если 
американская стратегия направлена на ограничение суверенитета Рос-
сии, на ее подчинение диктату США, на использование российских 
ресурсов в будущем столкновении с Китаем и на недопущение более 
тесного сотрудничества между Россией и Китаем, значит, эта стратегия 
будет реализовываться независимо от того, на какие компромиссы готова 
пойти Москва на сегодняшнем этапе украинского кризиса.

Ключевые слова: Украина, США, Россия, ЕС, Китай, мировой порядок, 
конфликт, трансформация.



Частина 2
Російські війська та 

спецслужби неодноразово 
порушували міжнародні 
конвенції та двосторонні 
угоди. 16 березня 2014 р. 
навіть відбувся «референ-
дум» у Криму, хоча його 
проведення не було перед-
бачено ні законодавством 
України, ні законодав-
ством Російської Федера-
ції. В офіційних комюніке 
РФ стверджувалося, що на 
референдумі понад 96% 
його учасників висловили-
ся за входження півостро-
ва до складу Росії. Варто 
відзначити, що кількома 
роками раніше, 17 вересня 
2006 р., Кремль організу-
вав референдум у 
Придністров’ї (за його 
результатами понад 97% 
осіб, які взяли участь у 
голосуванні, висловилися 
за незалежність від Мол-

дови та подальше вільне 
приєднання Придністров’я 
до Росії). Пори загальну 
схожість підходів до орга-
нізації та забезпечення 
легітимності референду-
мів у Криму та 
Придністров’ї, все ж існує 
явна відмінність. Референ-
дум у Криму проходив на 
тлі ясної та чітко вираже-
ної позиції РФ про намір 
визнати легітимними його 
результати. 

Удруге в історії людства 
волевиявлення населення 
певної території відбува-
лося в умовах окупації вій-
ськами іншої держави. 
Згадаємо, що на початку 
березня 1938 р. Гітлер 
вирішив розширити тери-
торію Рейху за рахунок 
Австрії. На 13 березня кан-
цлером Австрії був оголо-
шений плебісцит. Однак 
нацисти і в Берліні, і у 
Відні боялися, що народ 
може висловитися проти 
аншлюсу, тому Німеччина 
ввела свої війська до 
Австрії. Австрійські вій-
ська капітулювали. Став-
лення народу до цього 
було різним: хтось захо-
плено зустрічав гітлерів-
ців, хтось роздратований 
відсиджувався вдома, 
хтось поспіхом тікав до 
Швейцарії. 13 березня роз-
почалися арешти. Плебіс-
цит провели 10 квітня. У 
Німеччині за об'єднання з 
Австрією проголосували 
99,08%, в усамій Австрії, 
що стала Остмарк Німець-
кої імперії — 99,75%... 

Професор Московського 

державного університету 
Андрій Зубов з цього при-
воду сказав: «Історія 
повторюється. У Криму 
справді живуть росіяни. 
Але хіба хто-небудь гно-
бив їх там, хіба там вони 
були людьми другого 
сорту, без права на мову, на 
православну віру? Від кого 
їх треба захищати солда-
там російської армії? Хто 
нападав на них? Введення 
військ іноземної держави 
на територію іншої держа-
ви без її дозволу — це агре-
сія. Захоплення парламен-
ту особами в уніформі без 
розпізнавальних знаків — 
це свавілля. Ухвалення 
будь-яких рішень парла-
ментом Криму в таких 
обставинах — фарс. Спо-
чатку парламент захопили, 
прем'єра змінили на про-
російського, а потім цей 
новий прем'єр попросив у 
Росії допомоги, коли 
помічники вже тут, вже 
день як контролюють пів-
острів. Як дві краплі води 
схоже на аншлюс 1938 р. і 
навіть референдум-плебіс-
цит через місяць під друж-
німи багнетами. Там — 10 
квітня, тут — 30 березня» 
[3]. 

Результати цього рефе-
рендуму ні Україною, ні 
світовим співтовариством 
не визнаються (окрім кіль-
кох держав, якій йдуть у 
фарватері російської 
зовнішньої політики). 
Сумнівність референдуму 
визнають і окремі росій-
ські експерти. Так, напри-
клад, представники Ради 
при Президентові РФ з 
розвитку громадянського 
суспільства здійснили 
поїздку до Криму та за її 
підсумками склали доку-
мент під назвою «Пробле-
ми жителів Криму». Огляд 
підготовлено членом ради 
Бобровим Е., керівником 
мережі «Міграція і право» 
ПЦ «Меморіал» С. Ган-
нушкіною і адвокатом 
мережі О. Цейтліною за 
результатами відвідування 
міст Сімферополь і Севас-
тополь у період з 15 по 18 
квітня 2014 р., зустрічей із 
посадовими особами орга-
нів державної влади, духо-
венства, журналістами, 
громадськими діячами, 
адвокатами, правозахис-
никами та громадянами. 
За твердженнями авторів 
документа, більшість меш-
канців Севастополя прого-
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Summary
In the article the author enumerates violation of base documents of international 
law and bilateral Russian-Ukrainian agreements, which were carried out by 
Russian Federation in relation to Ukraine, emphasizes the violations carried out 
by Russian soldiery in the first days of their encroachment to Crimea.
In relation to Ukraine Russia violated not only Budapest Memorandum, under 
which, next to the USA and Great Britain, it pledged to guarantee safety, 
territorial integrity and inviolability of borders of Ukraine, which gave up a nuclear 
weapon, but also a number of principles of international law. 
In the article some possible motivations of the Russian invasion of Ukraine are 
also analysed, their external and internal political, economic and strategic 
aspects.
Keywords: Crimea, Ukraine, Russian Black Sea Fleet, international law, territorial 
integrity, inviolability of borders.
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лосували на референдумі 
за приєднання до Росії 
(явка – 50-80%), загалом у 
Криму, за різними даними, 
за приєднання до Росії 
проголосували 50-60% 
виборців за загальної явки 
в 30-50%. Тобто, навіть за 
оцінками росіян, референ-
дум відбувся фактично 
лише в Севастополі. На 
решті території Криму 
явка виборців становила 
менш ніж 30-50%, а це фак-
тично означає, навіть за 
встановленими росіянами 
правилами, референдум у 
Криму не відбувся. Ми 
вже не говоримо про моти-
вацію, за якою жителі пів-
острова голосували не 
стільки за приєднання до 
Росії, скільки за припи-
нення, за їхніми словами, 
«корупційного свавілля і 
злодійського засилля 
донецьких ставлеників». 

Між Росією, Кримом і 
Севастополем 18 березня 
вже був підписаний відпо-
відний договір. Державна 
Дума та Рада Федерації 

ухвалили договір про при-
єднання Криму до РФ і 
федеральний закон про 
створення в складі РФ 
двох нових суб’єктів – Рес-
публіки Крим і міста феде-
рального значення Севас-
тополь, які були підписані 
Путіним уже 21 березня. 

Говорячи про підписан-
ня згаданого договору 
варто проаналізувати 
рівень законності та повно-
важення вказаних осіб і 
правомочність підписання 
подібного договору з Пре-
зидентом РФ В. Путіним. 
Найбільш кричущим у 
правовому контексті пору-
шенням є те, що від Севас-
тополя документ підписав 
«народний мер» Олексій 
Чалий, громадянин Росії, 
обраний на цю посаду на 
мітингу (наскільки 
об’єктивним може бути 
обрання мера на мітингу в 
місті, чисельність населен-
ня якого на 1 грудня 
2013  р. становила 385700 
осіб?). До того ж, відповід-
но до діючої на момент 

його обрання конституції 
такої посади в Севастополі 
не було. Для організації 
відповідних дій щодо захо-
плення влади в місті ним 
було організовано надхо-
дження на підконтрольні 
йому розрахункові рахун-
ки благодійної організації 
«35-а Берегова батарея» 
коштів на суму 23,9 млн. 
грн. від резидентів Росій-
ської Федерації. Ці дії, за 
повідомленням прес-
центру Служби безпеки 
України, класифікуються 
як такі, що спрямовані на 
насильницьке повалення 
конституційного ладу 
України. 

Не менш скандальним є 
підписання документа 
Сергієм Аксьоновим, 
якого 27 лютого 2014 р. 
незаконно обрали прем'єр-
міністром української 
адміністративно-територі-
альної одиниці в будівлі, 
захопленій російськими 
військовими, без присут-
ності преси, без узгоджен-
ня його кандидатури з цен-

тром, без відеофіксації 
засідання (яке могло б під-
твердити наявність квору-
му та реальний результат 
голосування). Угоду з Пре-
зидентом РФ В. Путіним 
підписав також Володи-
мир Константинов як 
голова Держради Респу-
бліки Крим, хоча згідно з 
Конституцією України є 
лише Верховна Рада Авто-
номної Республіки Крим. 
До того ж жодна із вказа-
них осіб не мала повнова-
жень щодо підписання 
угод стосовно державної 
приналежності вищезгада-
них територій. 

На нашу думку, при ана-
лізі історичних подій най-
складнішим аспектом для 
дослідників є з’ясування 
мотивацій, якими керува-
лися політичні сили, здій-
снюючи ті чи інші політич-
ні кроки. Якщо проаналі-
зувати різні точки зору 
дослідників, здебільшого 
викладених у російських 
ЗМІ, можна знайти три 
можливі пояснення, а саме: 
-	 грубе втручання Росії 

мало за мету завоювання 
Криму як своєрідної 
«помсти за Косово». Ця 
інтерпретація означала 
б, що, захопивши Крим, 
Путін створив певний 
«баланс поваги», і що 
згодом цей крок буде 
розглядатися як «симе-
трична відповідь» і 
життя буде продовжува-
тися. Тобто ця інтерпре-
тація не передбачає 
необхідність розв’язати 
холодну або гарячу війну 
із Заходом. Ідеться лише 
про відновлення втраче-
ного статус-кво;

-	  «українська стратегія» 
Росії є свідомою спро-
бою розв’язати нову 
війну із Заходом, і Криму 
визначено роль приводу 
до такої війни. Таким 
чином, у цьому разі 
метою є перегляд резуль-
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На знімку польського фоторепортера Куби Камінського, який отримав перший приз на фотовиставці 
Grand Press Photo 2014, зафіксовано супервиразний момент, який характеризує ситуацію окупації 

Криму. Це – штурм «зеленими чоловічками» української військової бази у Більбеку. Саме фото 
вдалося передати лише дивом. Автор встиг його переслати до того, як «зелені чоловічки» відібрали 

всі матеріали у західних журналістів. Зміст того, що відбувається, очевидний – розгублений і 
неозброєний український офіцер перед навалою озброєних до зубів російських вояків



татів Другої світової 
війни, державних змін 
1991 р., а також ролі й 
місця міжнародних орга-
нізацій. Тобто започатко-
вано нову еру, у якій 
революція є лише полі-
тичним засобом відмови 
від моделі «процедурної 
демократії» та створення 
ситуації невизначеності;

-	 втручання Путіна в укра-
їнську кризу є лише при-
водом для зміни власної 
систему влади. Викорис-
товуючи українську 
кризу, Путін намагається 
організувати профілак-
тичну зустрічну револю-
цію всередині російської 
еліти (опозиція була зна-
чною мірою знищена в 
2013 р.). При цьому, 
основна мета полягає у 
створенні ситуації неви-
значеності, привласнив-
ши собі право її ініціато-
ра без уявлення про те, 
чим ця гра може закінчи-
тися. 
На підтвердження цієї 

тези служать такі факти. 
На засіданні Ради безпеки 
Російської Федерації від 
22 липня 2014 р., яке було 
заплановано і готувалося 
ще до трагедії малайзій-
ського «Боїнга», розгляда-
лося питання суверенітету 
та територіальної ціліснос-
ті. На наш погляд, Путіну і 
його найближчим сорат-
никам давно вже хотілося 
легалізувати своє «політ-
бюро», якою мала стати 
Рада безпеки. Для легалі-
зації нового конституцій-
ного порядку і пояснення 
цього російському обива-
телю необхідно було роз-
робити відповідну доктри-
ну, в основу якої мало бути 
покладено суверенітет і 
територіальну цілісність. 
Поняття «суверенітету» – 
центральна ідеологема 
політичної доктрини, 
сформульована Путіним і 
групою його однодумців, 

які вийшли з пізньорадян-
ського КДБ. Пріоритет-
ність суверенітету, підтри-
мана цією доктриною, 
неявно, але абсолютно 
недвозначно протистоїть 
тій доктрині, яка «зруйну-
вала» Радянський Союз, – 
доктрині пріоритету прав 
людини.

Загальна картина вигля-
дає так: у світі є сили (зро-
зуміло — США), які праг-
нуть зруйнувати всі інші 
суверенітети, щоб підпо-
рядкувати їх своєму пану-
ванню. У такій ситуації 
збереження суверенітету є 
основною справою нації, 
головною і винятковою 
відповідальністю уряду. У 
прагненні зруйнувати чужі 
суверенітети США вико-
ристовують реальні вну-
трішні проблеми країн, 
спираючись на «так звану 
м’яку силу», неурядові та 
інші подібні організації, 
фінансуючи і готуючи «так 
звані кольорові револю-
ції», які прирівняні, таким 
чином, до державних пере-
воротів. 

Сама доктрина пріорите-
ту суверенності виступає 

ідейним обґрунтуванням 
відтворення основних 
інституцій радянського 
режиму і досить близько 
повторює основні елемен-
ти повоєнної радянської 
доктрини, де захист соціа-
лістичного ладу від агресії 
світового імперіалізму, під 
проводом США, була 
принциповою ідейною 
рамкою, що обґрунтовува-
ла право держави на конт
роль усіх сфер життя і 
придушення інакомислен-
ня, яке прирівнювалося до 
прямого або завуальовано-
го пособництва ворогові. І 
в цьому сенсі доктрина 
щодо своєї центральної 
ідеї цілком може бути 
визначена як неототалі-
тарна.

При цьому, керівництву 
Росії необхідно підтриму-
вати високий градус 
зовнішньої конфронтації 
як необхідну умову функ-
ціонування доктрини. Гро-
мадяни мають постійно 
отримувати наочні докази 
ведення боротьби за націо-
нальний суверенітет, емо-
ційно брати участь у цій 
боротьбі. 

Водночас, відбувається 
офіційна зміна тлумачен-
ня історії. У цій ситуації 
дискурс реальної політики 
поступається міфу, героїз-
му, героїчному самогуб-
ству, «фатуму». На жаль, 
ми є свідками радикальних 
змін і російської громад-
ськості, у якій реваншист-
ські ідеї великою мірою 
підтримує середній клас із 
досить високим рівнем 
освіти та фінансового 
стану [8].

Як бачимо, Путін не вдо-
вольнився лише анексією 
Криму і намагається роз-
ширити вторгнення росій-
ських сил в інші регіони 
України. 

Можемо припустити й 
іншу мотивацію. Якщо 
уявити, що Путін готува-
тиметься до великої війни 
із Заходом, зростатимуть 
потреби Росії у зброї. До 
таких міркувань нас спо-
нукає кількість і характер 
російських державних 
замовлень військово-про-
мисловому комплексу. 
Великою мірою забезпе-
чення такого замовлення, 
як і інших, багато в чому 
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залежить і від ВПК Украї-
ни. Якщо Україна реально 
зблизиться з ЄС та НАТО, 
це завдання може опини-
тися під загрозою. Геогра-
фічно зона розташування 
більшості підприємств 
ВПК України, з яким Росія 
пов’язує свою стратегічну 
доктрину, збігається із 
зоною нестабільності, тому 
в цих областях можуть 
бути створені умови для 
легітимізації їх анексії за 
кримським сценарієм.

Варто зазначити також, 
що російська економіка 
неймовірно залежна від 
енергоносіїв, адже коли-
вання ціни на газ суттєво 
впливає на бюджет РФ. 
Російська економіка пере-
живає кризу, яка підсилю-
ється тим, що європейські 
країни скоротили обсяг 
закупівлі російського газу, 
багато держав накопичили 
достатньо запасів у своїх 
сховищах, від чого газ 
почав дешевшати. Уже під 
час російської інтервенції 

в Крим стало відомо, що 
Іран відмовляється від 
виготовлення ядерної 
зброї, що означатиме знят-
тя з нього санкцій, у тому 
числі й ембарго на поста-
чання нафти та газу. Екс-
порт іранського газу в 
Європу призведе до дивер-
сифікації постачання бла-
китного палива на конти-
ненті та зменшення обсягу 
закупівлі європейськими 
країнами газу в Росії і, від-
повідно, до падіння ціни на 
цей енергоресурс. У тако-
му разі можемо розглядати 
введення російських 
військ до Криму як спробу 
перешкодити падінню цін 
на блакитне паливо. До 
того ж, на чорноморському 
шельфі в акваторії України 
розвідано кілька родовищ 
газу та нафти. Росія, оку-
повуючи Крим, претенду-
ватиме на ці родовища. 

Концентрації російських 
військ на кордонах Украї-
ни, на нашу думку, відво-
диться також певна роль, 

насамперед у відвертанні 
уваги від дій російських 
спецпризначенців у пів-
денно-східній частині 
України. Не випадково 
найбільша активність 
сепаратистів і російських 
диверсантів на Донбасі 
проявлялася біля 
Слов’янська, що є в само-
му центрі одного з най-
більших у світі родовищ 
скрапленого газу, видобу-
ток якого в перспективі міг 
би забезпечити енергоне-
залежність України від 
Росії. Варто згадати, що 
минулого року Україна 
підписала з компанією 
Shell угоду про початок 
видобутку скрапленого 
газу на півночі Донецької 
та південному сході Хар-
ківської областей. Одразу 
після цього розпочалися 
невелелюдні, проте регу-
лярні мітинги, активними 
учасниками яких були 
Компартія, «Русский 
блок», рух «Український 
вибір», тобто ті сили, які 

зараз підтримують сепара-
тистів. 

Видобуток нафти та газу 
в Україні заважає «Газпро-
мові», адже Росія бажає 
залишитися головним 
постачальником блакитно-
го палива в Європу. Щоб 
витіснити Україну з ринку, 
у Кремлі взялися за при-
швидшення робіт із вве-
дення в експлуатацію 
«Південного потоку» 
(можливість побудувати 
газогін узбережжям Криму 
може здешевити цей росій-
ський проект), а дестабілі-
зація ситуації в нашій дер-
жаві мала б посіяти сумнів 
у європейців щодо спро-
можності України гаранту-
вати безперебійність тран-
спортування газу [11].

Дії російської сторони на 
Сході України є продо-
вженням операції втор-
гнення до Криму. До 25 
травня 2014 р. вони були 
спрямовані на перешко-
джання проведенню в 
Україні президентських 
виборів і спроби переко-
нання своїх симпатиків та 
всього світу в тому, що 
нове керівництво в Києві 
не здатне забезпечити 
порядок і безпеку в країні 
та що єдиним законним 
правителем є Янукович. 

Після виборів російська 
риторика щодо України 
майже не змінилася. Нама-
гання Путіна запропонува-
ти нам федералізацію краї-
ни, через яку, завдяки 
потужному російському 
лобіюванню в південно-
східній частині України, 
саме ця частина може 
стати своєрідним якорем, 
що гальмуватиме її рух до 
ЄС і НАТО, йдуть поруч із 
іншими заходами, спрямо-
ваними на політичну та 
економічну дестабілізацію 
нашої країни. 

Таким чином, російське 
вторгнення до Криму, згід-
но з міжнародним правом, 
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є актом агресії. Агресія 
Росії проти України 
вийшла за межі двосторон-
ніх відносин. Такі кроки 
офіційної Москви знева-
жають міжнародне право і 
ставлять під загрозу світо-
ву безпеку, адже її дії в 
Криму, а також активна 
російська підтримка сепа-
ратистів у Донецькій і 
Луганській областях під-
ривають основи системи 
безпеки, сформованої у 
світі після Другої світової 
війни. Водночас РФ 
демонструє недієздатність 
цієї системи, адже агресо-
ром стала країна, яка, в 
обмін на відмову України 
від свого ядерного потен-
ціалу, взяла на себе 
зобов’язання бути гаран-
том її безпеки. Слід вказа-
ти, що у ст. 5 Конвенції 
«Визначення агресії» 
зазначено, що жодні мірку-
вання будь-якого характе-
ру – політичного, еконо-
мічного, військового тощо 
– не можуть слугувати 
виправданням агресії і що 
агресивна війна є злочи-
ном проти міжнародного 
миру, має спричинити між-
народну відповідальність і 
що ніяке територіальне 
придбання або особлива 
вигода, отримані в резуль-
таті агресії, не є і не можуть 
бути визнані законними.

США та країни Європи 
послідовно засуджують 

агресивні дії РФ. Як відо-
мо, зазначені країни вда-
ються до певних санкцій 
політичного та економіч-
ного характеру щодо Росії. 
Однак деякі з них вида-
ються недостатньо ефек-
тивними. Невживання діє-
вих заходів цивілізовани-
ми країнами світу (у першу 
чергу США та Великою 
Британією, які також є 
гарантами нашої безпеки) 
можуть призвести до 
стрімкої гонки озброєнь, у 
тому числі, до нарощуван-
ня ядерного потенціалу, 
зокрема, на території 
Криму, а це, у свою чергу, 
суттєво знизить рівень 
безпеки, як у регіоні, так і у 
світі. 
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АННОТАЦИЯ
В статье автор перечисляет нарушения базовых документов междуна-

родного права и двусторонних российско-украинских соглашений, 
которые осуществила Российская Федерация по отношению к Украине; 
нарушения российских военных в первые дни их вторжения в Крым. 

Относительно Украины Россия нарушила не только Будапештский 
меморандум, в котором она, наряду с США и Великобританией, обяза-
лась гарантировать безопасность, территориальную целостность и неру-
шимость границ Украины, отказавшейся взамен от ядерного оружия, но 
и целый ряд принципов международного права. 

Проанализированы также некоторые возможные мотивации россий-
ского вторжения в Украину, их внешние и внутренние политические, 
экономические и стратегические аспекты. 

Ключевые слова: Крым, Украина, Российский Черноморский флот, 
международное право, территориальная целостность, нерушимость гра-
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АНОТАЦІЯ
У статті автор перелічує порушення базових документів міжнародного 

права і двосторонніх російсько-українських угод, які здійснила Російська 
Федерація щодо України; порушення російських військових у перші дні 
їхнього вторгнення до Криму. 

Стосовно України Росія порушила не тільки Будапештський меморан-
дум, в якому вона, поряд із США та Великою Британією, зобов’язалася 
гарантувати безпеку, територіальну цілісність і непорушність кордонів 
України, що відмовилася від ядерної зброї, а й низку принципів міжна-
родного права. 

Проаналізовано також деякі можливі мотивації російського вторгнен-
ня в Україну, їх зовнішні та внутрішні політичні, економічні і стратегічні 
аспекти.

Ключові слова: Крим, Україна, Російський Чорноморський флот, між-
народне право, територіальна цілісність, непорушність кордонів.



Олжас Сулейменов – 
письменник, громадсько-
політичний діяч, дипломат, 
постійний представник 
Казахстану в ЮНЕСКО

— Я побував на багатьох 
конфліктних територіях. І 
більше хотів би сказати не 
стільки про тих, хто там 
проживає, скільки про тих, 
хто створює ці конфлікти. 
Про держави, які, з одного 
боку, борються проти сепа-
ратизму, а з іншого – під-
тримують сепаратизм. Ось 
така політика подвійних 
стандартів часто сприяє 
збереженню цього стану. 
Хоча я і розумію, що полі-
тикам, які обстоюють 
інтереси своєї країни, 
важко втриматися від цих 
подвійних стандартів. 
Однак можновладці пови-
нні враховувати та усві-
домлювати, що це відбува-
ється на очах усього світу. 
Про те, що люди, які про-
живають на конфліктних 
територіях, нещасні, годі й 
говорити. У них немає 
впевненості у своєму май-
бутньому. Завтра може 
статися, що ця конфліктна 
територія буде загарбана 
тими, у кого була відібра-
на. Я не впевнений, що, 
скажімо, у Карабаху вірме-
ни проживають у спокої та 
благополуччі. Так само – у 
Південній Осетії, Абхазії 
– постійні переживання. 
Не всі знають, чи дожи-
вуть до ранку. І цю ситуа-
цію треба розв’язувати 
якоюсь спільною участю.

Томас Бухелі — пись-
менник, колишній вій-

ськовий аташе Посоль-
ства Швейцарії в Україні 

— Я бачив багато бруду, 
крові, несправедливості. 
Так постало запитання: 
«Навіщо я живу?» Не 
одразу, коли все перевари-
лося, коли адреналіну вже 
менше. І якоюсь мірою 
роздуми в моїх творах – це 
висновки зі свого життя, 
роботи. А сам сюжет – 
частково фантазія, частко-
во якісь моменти, запози-
чені з реального минулого. 
Але головне – думки. І 
вони пов’язані з цими кон-
фліктами, коли там старав-
ся все зрозуміти і проана-
лізувати. Це зовсім нелег-
ко. Мій висновок – історія 
відіграє двояку роль. Щоб 
розуміти конфлікт, дуже 
важливо знати історію, але 
не брати за взірець, тому 
що в багатьох точках, опи-
раючись на нього, можна 
вічно воювати. Вічно! Істо-
рія пояснює, але не пока-
зує виходу. Щоб знайти 
відповідь, слід відійти від 
неї. Це мій висновок із 
конфліктів, про які я знаю 
безпосередньо.

…Не лише людині треба 
наважитися в житті на 
вчинок, коли щось важли-
ве належить зробити, а й 
суспільствам, державам і 
режимам. І щоб вирішити 
конфлікт — недостатньо 
знайти причину помсти. 
Суспільству треба наважи-
тися змінити становище! 
Це те, що дуже часто не 
робиться. Не варто при 
цьому бути оптимістом або 
песимістом, радше – реа-

лістом. Іноді потрібно 
зізнатися собі, що якийсь 
конфлікт триватиме дуже 
довго, протягом 10-20 
років або й більше. Таких 
конфліктів немало, однак, 
можливо, це допомагає 
продуктивніше займатися 
ними, тому що коли полі-
тики думають, що завтра 
все буде вирішено або 
через рік, вони не реально 
дивляться на дійсність. 
Іноді людина або суспіль-
ство просто не готові нава-
житися на вирішення кон-
флікту. А щоб наважитися, 
потрібна не обов’язково 
катастрофа або революція, 
але має відбутися якийсь 
екзистенційний момент. І 
без нього ані людина, ані 
суспільство не зрушать з 
місця у розв’язанні тієї чи 
іншої ситуації. 

Аналогічно з геополітич-
ними ситуаціями. Хоча, 
щоб відійти від них, сус-
пільство і політики пови-
нні бути більш рішучими. 
Визнаю, це нелегко і дуже 
часто навіть нереально. 
Дуже добрий приклад – 
понад дві тисячі років тому 
в Китаї існувала кривава 
помста. Але своє слово 
сказали філософи, які 
зуміли пояснити, що це 
неправильно. Тому що 
вбивши когось у відповідь, 

ти одночасно підставляєш 
наступну жертву зі свого 
оточення. У будь-якому 
куточку світу, в принципі, 
суспільство може піти на 
подібний крок. 

…Що значить жити в 
зоні замороженого кон-
флікту? Людина звикає до 
всього, це дуже гнучка 
істота. Але все одно у цих 
зонах особистість не роз-
вивається за своїм потен-
ціалом. Це те, за чим я спо-
стерігав. Щасливими 
можна бути скрізь і за 
будь-яких обставин. 
Навіть у концтаборі, якщо 
із собою жити в мирі. Але 
питання не в цьому. В 
одній із книг Екзюпері 
описав життя робітників, 
які повертаються додому. 
Вони також були 
по-своєму щасливими, 
попри сірість та однома-
нітність життя. Але коли 
він дивився на дітей, які 
там були, йому ставало 
чогось жаль. У їхніх очах 
він бачив втрачений потен-
ціал Моцарта. От і в цих 
зонах не з’явиться ані 
Моцарт, ані інші люди, які 
могли б рухати людство 
уперед. Ані в душевному, 
ані в матеріальному, ані в 
технічному розумінні. І 
ось цю втрату не поверну-
ти жодним чином.
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…Втрачений потенціал Моцарта
У різний час двом письменникам, які багато 

років присвятили дипломатичній роботі, ми 
поставили одне й те ж запитання: якою мірою 
населення «гарячих точок» страждає від того, 
що відбувається на їхній землі? З огляду на 
нинішню ситуацію в Україні, вважаємо за 
доцільне нагадати, що вони відповіли. 



Анексія Російською 
Федерацією АР Крим, а 
згодом і вторгнення росій-
ських військ і найманців 
до Донецької та Луган-
ської областей України з 
метою підживити створені 
нею сепаратистські теро-
ристичні загони спокуша-
ють прихильників «легі-
тимності» режиму В. Яну-
ковича та підтримання 
стабільності російсько-
білоруського типу до спе-
куляцій на тему, що саме 
Революція гідності при-
звела до трагічних для 
суверенітету та територі-
альної цілісності України 
міжнародних наслідків. 
Але «після» не означає 
«тому що». Спираючись на 
експертні оцінки (рис. 1) 
маємо підстави стверджу-
вати – навпаки, револю-
ційні події листопада-

грудня 2013 р. та січня-
лютого 2014 р. та їхній роз-
виток протягом наступних 
місяців ствердили 
суб’єктність України, 
надавши можливості для її 
переміщення з маргінесу 
європейської політики до 
епіцентру політики світо-
вої. А відповідь на запи-
тання: «Чому стала реаль-
ністю агресія Росії проти 
України?», на наш погляд, 
слід шукати в часах чоти-
рирічного правління доне-
цького злочинного угрупо-

вання, яке своєю зовніш-
ньою політикою як продо-
вженням політики вну-
трішньої спокушала 
В. П утіна до реалізації 
власних геополітичних 
проектів загарбання 
Криму та Новоросії. Куль-
мінацією антинаціональ-
ної політики кліки Януко-
вича постала відмова на 
догоду Москві від підпи-
сання у Вільнюсі в листо-
паді 2013 р. Угоди про асо-
ціацію з ЄС (рис. 2). Ця 
подія, власне, й стала від-

правною точкою револю-
ції. Але варто простежити, 
у який спосіб було підва-
жене міжнародне станови-
ще України, швидко дегра-
дувала державна система 
продукування зовнішньої 
політики, хто в цьому 
винний. Для цього у якості 
відправної точки нами 
обрано стан справ у грудні 
2009 р., напередодні при-
ходу до влади В. Янукови-
ча. При цьому ми далекі 
від того, щоб у який-небудь 
спосіб перевищувати пози-
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Рис.1

Яким чином на міжнародне становище України вплинули акції громадян-
ської непокори у листопаді-грудні 2013 р. та у січні-лютому 2014 р. – 

Євромайдан? (%) [1]

«Президент проти нації – 
2010-2013» 

1. Загроза зростає. Хто винний?

Олександр ПОТЄХІН,
доктор історичних наук, 

головний науковий 
співробітник відділу теорії та 

методології досліджень 
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1.  Даний аналіз базується на результатах двох опитувань експертів — у грудні 2013 р. та у червні 2014 р.  
за традиційною методикою (застосовується з 1997 р.) серед чотирьох груп осіб, причетних до аналізу, пла-
нування, експертизи зовнішньої та безпекової політики України та прийняття політичних рішень (праців-
ники органів державної влади й державних аналітичних структур, військова еліта, фахівці неурядових 
організацій, журналісти), які представляють основні регіони України – Центр (в основному Київ), Схід, 
Захід, Південь. Автор програми дослідження О.Потєхін. В опитуванні брали участь 40 експертів на початку  
грудня 2013 р. (після призупинення укладання Угоди про асоціацію з ЄС і до укладання угод з Росією щодо 
кредиту та «здешевлення» ціни на газ). Збір та обробка анкет — Н.Пархоменко, експерт Центру миру, кон-
версії та зовнішньої політики України. Для порівняння залучено результати опитування, проведеного 
наприкінці червня 2014 р., у якому брали участь 47 експертів. Збір та обробка інформації – В. Лебідь. Автор 
графіків тут і далі – В. Лебідь. 



тивні результати діяльнос-
ті в міжнародній сфері 
його попередника (який 
власне й проклав дорогу на 
Банківську державнику 
по-донбаськи). 

Про підсумки зовніш-
ньої політики України у 
2009 р. ми, зокрема, писа-
ли: «Втома від Києва у 
міжнародного співтовари-
ства продовжувала зроста-
ти. Розрив між змістом 
політичних декларацій та 
реальними кроками укра-
їнської влади поглиблю-
вався. […] Спроби України 
позиціонувати себе на 
зовнішній арені як носія 
демократичних ідей та 
рушійну силу в утвер-
дженні й поширенні в Бал-
тійсько-Чорноморсько-
Каспійському регіоні не 
виглядали переконливи-
ми. […] Серед основних 
ризиків для української 
зовнішньої політики були: 
відсутність координації 
зовнішньої політики дер-
жави [між президентом і 
прем’єр-міністром. – О.П.]; 
неефективний диплома-
тичний менеджмент; від-
сутність адекватної реакції 
на нові виклики та можли-
вості для України. […] Не 
вдалося досягти суспіль-
ного консенсусу щодо 
політики європейської та 
євроатлантичної інтегра-
ції» (О.В. Потєхін, І.Я. 
Тодоров, Основні тенден-
ції зовнішньої політики 
України у 2009 році // 
Зовнішня політика Украї-
ни – 2009: стратегічні оцін-
ки, прогнози та пріоритети 
/ За ред. Г.М. Перепелиці. 
— К.: ВД «Стилос», 2010. 
— С. 75-76 ). Цей консен-
сус постав 2014 р. як реак-
ція українського суспіль-
ства на наслідки чотири-
річного правління В. Яну-
ковича. Отже, хто саме 
своєю антинаціональною 
політикою підвів країну до 
найбільш трагічних і доле-
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Рис. 2 

Вплив зриву підписання у Вільнюсі в листопаді 2013 p. Угоди про асоціацію 
з ЄС на міжнародне становище України (опитування — грудень 2013 р.)

Рис. 3 [2] 

Інститути та групи еліт всередині України, що мають найбільший вплив на 
зовнішню політику (міжнародне становище) країни 

2. Даний аналіз базується на результатах двох опитувань експертів — у грудні 2009 р. та грудні  2013 р.  за 
вищеописаною методикою. В опитуванні 2009 р. брали участь 43 експерти. Збір та обробка анкет — Н. Пар-
хоменко. 
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вплив Верховної Ради України, РНБОУ, а також регіональних лідерів 
є мінімальним, майже на рівні статистичної похибки
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носних подій її історії в 
період з проголошення 
незалежності в 1991 р.? 
Звернемося до експертних 
оцінок (рис. 3). Неухиль-
но, за збереження дійсно 
конституційно визначеної 
провідної ролі президента, 
в цьому разі зростає вплив 
на зовнішню політику дер-
жави аж ніяк не затвер-
джених конституцією в 
такій якості фінансово-
промислових груп (насам-
перед, «сім’ї») та вузького 
неформального кола осіб 
навколо президента. До 
речі, італійською «сім’я» 
звучить красивіше – 
«мафія». Уряду «професіо-
налів» професіонали в цій 
царині виявляються не 
потрібними. Не надто 
переймається узурпатор 
думкою Верховної Ради, у 
якій слухняна корумпова-

на регіонально-комуніс-
тична більшість згодна 
виконати будь-які забаган-
ки вожака. Експерти 
належним чином оцінили 
згубний вплив антинаціо-
нальної політики прези-
дента (рис. 4), прем’єр-
міністра (рис. 5), Верхо-
вної Ради (рис. 6) на між-
народне становище Украї-
ни. 

До речі, колишній пре-
зидент прийшов до влади з 
грубими порушеннями під 
час виборів, а вже в пер-
ший рік свого правління 
відзначився небувалим в 
Україні для гарантів кон-
ституції правовим нігіліз-
мом. Сподівання на те, що 
місцезнаходження визна-
чатиме точку зору прези-
дента, тобто він перетво-
риться з кримінального 
злочинця на державника, 

«Зовнішні справи» №10.  Політичні науки

22

Рис.4 

Вплив діяльності президента на міжнародне ­
становище України 

Рис.5 

Вплив діяльності прем’єр-міністра на міжнародне 
становище України 
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Рис.6 

Вплив діяльності Верховної Ради на міжнародне 
становище України
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виявилися марними. Клеп-
томанія поставала неподо-
ланною перешкодою будь-
яким державницьким 
устремлінням. Президент 
вдався до контрреформ із 
демонтажу елементів 
демократичної системи в 
державі, а основним зна-
ряддям авторитарного 
перевороту послужив Кон-
ституційний Суд. Відно-
вивши своїм протизакон-
ним рішенням дію Консти-
туції 1996 р., суд відкрив 
Януковичу шлях до узур-
пації політичної влади в 
країні. Було відроджено 
змішану систему виборів, а 
тотальне застосування 
масового підкупу та адмі-
ністративного, силового та 
кримінального ресурсів 
призвели в результаті 
виборів 2012 р. до маргіна-
лізації законодавчого орга-
ну, його підпорядкування 
волі Банкової. Завдяки 
судовій реформі А. Порт-
нова була остаточно зни-
щена незалежність судової 
гілки влади, вона перетво-
рилася на слухняний 
каральний і репресивний 
орган «сім’ї», який знахо-
диться поза законом — над 
ним. Відбувся прихід у 
державне управління 
згори до низу, до правоохо-
ронних структур відверто-
го криміналітету, який став 
провідним найнадійнішим 
ресурсом політичної 
влади, забезпечив функці-
онування корупційної вер-
тикалі узурпатора (рис. 7). 
Послідовно й неухильно 
руйнувалися Збройні 
сили, Зовнішня розвідка, 
СБУ, які були по суті 
поставлені під контроль 
російських спецслужб 
(рис. 8). 

Авторитарний режим 
Януковича-Азарова ціл-
ком логічно вдався до 
репресій проти своїх полі-
тичних опонентів, оскіль-
ки він мав увіковічити 
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Рис.7

Оцінка загрози для України узурпації влади певними політичними силами

Рис.8

Оцінка загрози зниження ефективності силових структур до рівня, що не 
забезпечує надійний захист від існуючих та потенційних загроз Україні

Рис.9

Оцінка загрози для України втрати або обмеження державного суверенітету

Рис.10

Оцінка загрози анексії частини території України іншою державою
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своє перебування при 
владі, щоб уникнути пока-
рання за скоєні злочини. 
Найбільш резонансними з 
них були справи Ю. Тимо-
шенко та Ю. Луценка. 
Отже, з внутрішньополі-
тичних причин ресурс для 
балансування між двома 
векторами зовнішньополі-
тичних орієнтацій – євро-
пейським і російським – 
неухильно зменшувався. 

Стратегічне невігластво 
донецького олігархічного 
угруповання при владі 
базувалося на міфологізо-

ваній картині світу, у 
якому буцімто відбувалася 
«геополітична війна за 
Україну» між Заходом і 
Росією. Отже, «війна все 
спише», тобто на будь-які 
антинаціональні злочини 
режиму Януковича Захід 
буде змушений затуляти 
очі, він піде на союз хоч із 
дияволом, аби не віддати 
Україну Росії. Слід визна-
ти, що для подібних роз-
рахунків у Януковича та 
його кліки були деякі під-
стави: Захід байдуже 
поставився до Харківських 
угод і фіксації позаблоко-
вого статусу, тобто відмови 
Києва від євроатлантичної 
інтеграції. Поступливим 
він зрештою виявився й 
щодо узурпації влади, й 
політичних репресій в 
Україні. Згадати про прин-
ципи і цінності в західних 
столицях примусив лише 
Євромайдан. 

Зрив укладення Угоди 
про асоціацію з ЄС у лис-
топаді 2013 р. був не тіль-
ки і не стільки результатом 
тиску з боку Москви, а 
випливав із сутності прав-
лячого в Україні режиму. 
Зважаючи на зміст цієї 
угоди, Київ ніколи жодним 
чином не мав наміру її 
виконувати, адже її засади 
передбачали самогубство 
клептократичного автори-
таризму. На шляху до 
Вільнюса економічні та 
політичні інтереси автори-
тарної клептократії зумо-
вили справжні, а не декла-
ративні цілі зовнішньої 
політики донецького 
Києва й призвели до під-
риву міжнародної 
суб’єктності України, 
об’єктивно обумовленого 
зростання загроз самому 
існуванню України як 
суверенної держави, її 
територіальної цілісності 
(рис. 9). У грудні 2013 р., 
коли анексія Криму та 
вторгнення РФ на Схід ще 

«Зовнішні справи» №10.  Політичні науки

24

Рис.11

Оцінка відмінностей між регіонами у ставленні ­
до зовнішньополітичного курсу України. Вони...

Рис.12

Оцінка загрози для України переростання внутрішніх протиріч на відкриті 
конфлікти із застосуванням сили

Рис.13

Оцінка загрози поширення міжнародних конфліктів на територію України

Рис.14

Оцінка загрози втягування України в конфронтацію міжнародних суб’єктів
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здавалися маловірогідни-
ми, експерти відзначали 
деяке зростання актуаль-
ної чи потенційної загрози 
анексії частини території 
України іншою державою 
(рис. 10). Подібний пере-
біг подій уможливився й 
зростанням відмінностей 
між регіонами у ставленні 
до зовнішньополітичного 
курсу України (рис. 11), 
адже згодом відчутна час-
тина населення Криму, 
Донецької та Луганської 
областей сприйняли 
досить доброзичливо або 
щонайменш нейтрально 
прихід «русской весны». 
Саме правляче угрупован-
ня призвело своїми зло-
чинними насильницькими 
діями до перетворення 
внутрішніх протиріч на 
відкриті конфлікти із 
застосуванням сили, до 
чого Януковича настирно 
підштовхувала Москва 
(рис. 12). У свою чергу, 
експерти відзначали вже 
наприкінці 2013 р. зрос-
тання загрози міжнарод-
ного конфлікту, хоча, ска-
жемо відверто, досить 
багато з них, перебільшую-
чи раціональність страте-
гій Кремля, вважали, що 
«вони не посміють» (рис. 
13). Отже, експерти досить 
обережно тоді оцінювали 

вірогідність втягування 
України в конфронтацію 
міжнародних суб’єктів 
(рис. 14), яка йшла по 
висхідній з ініціативи РФ 
протягом 2014 року. Попри 
багаторічні зусилля прав-
лячої кліки Януковича з 
перетворення України на 
сателіта Росії, які обмежу-
валися суто егоїстичними 
міркуваннями на кшталт 
«Техас мають грабувати 
лише техасці», більшість 
експертів не вважали, що 
цей процес є незворотнім, 

оптимізм щодо збережен-
ня незалежності почав від-
чутно зростати завдяки 
Євромайдану вже напри-
кінці 2013 року (рис. 15). 
Кінець процесу сателітиза-
ції поклала перемога Рево-
люції гідності в лютому 
2014 року. Про масштаби 
російського впливу на 
політику уряду України та 
інші фактори її стану як 
об’єкта, а не суб’єкта між-
народних відносин свід-
чать дані (рис. 16). Доклад-
ніше про це – у наступній 

подачі результатів екс-
пертних опитувань. 

Оцінюючи підсумки 
2013  р., який став завер-
шальним у антинаціональ-
ній діяльності кліки Януко-
вича, ми писали в той час: 
«… зовнішньополітичний 
поворот офіційного Києва в 
бік руйнації Української 
держави та сателітизації 
України постав би катастро-
фою незалежності та траге-
дією українського народу, 
якби саме цей народ не вия-
вив здатності до самоорга-
нізації, перетворення на 
провідну силу, яка визначає 
зовнішньополітичні орієн-
тації, збереження демокра-
тії та розвиток держави, 
неможливі без усунення від 
влади В. Януковича та його 
угруповання, кардинально-
го перезавантаження полі-
тичної системи загалом» 
(О.В. Потєхін, І.Я. Тодоров 
Основні тенденції зовніш-
ньої політики України у 
2013 році // Зовнішня полі-
тика України – 2013: страте-
гічні оцінки, прогнози та 
пріоритети / За ред. 
Г.М. П ерепелиці. — К.: ВД 
«Стилос», 2014. — С. 56 ). 
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Рис.15

Оцінка незворотності перетворення України на сателіта Росії [3]

Рис.16

Вплив зарубіжних партнерів на прийняття рішень в Україні
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3. Даний аналіз базується на результатах трьох  опитувань — у грудні 2011 р, (42 експерти ), у грудні 
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Останні десятиріччя ми 
часто називаємо «епохою 
змін», що є, безумовно, 
правильно, однак, і достат-
ньо умовно. Оглядаючи 
минулі роки, важко визна-
чити і назвати конкретно, 
коли відбулося ініціюван-
ня тих або інших старто-
вих процесів з реалізації 
успадкованих суспіль-
ством інноваційних ідей 
або перетворень в управ-
лінні державою і, як наслі-
док, алгоритмів їх техноло-
гічної реалізації. 

Незаперечним є те, що 
основною рушійною силою 
нашого життя ми сьогодні 
визнаємо революційні 
зміни в інформаційно-
комунікаційній діяльності 
людини. Генеруючи різно-
манітні форми «горизон-
тальних» соціально-полі-

тичних зв’язків через 
новітні можливості інфор-
маційно-комунікаційних 
технологій (ІКТ), примі-
ром, так звані мережеві 
технології, вона послідов-
но розширює свої грома-
дянські права і свободи. 
Зокрема, право на інфор-
мацію, яке людство століт-
тями вибудовувало як 
цивілізаційну ознаку через 
успадковані традиції, 
умови і реалії життя, що 
складалися в її інформа-
ційно-комунікаційному 
середовищі. Розширення 
його меж було результатом 
еволюційного розвитку 
суспільства під впливом 
науково-технічних рево-
люцій. Вони постійно від-
бувалися в процесі розви-
тку людської цивілізації та 
послідовно змінювали як 
засоби і технології промис-
лових виробництв, так і 
людську комунікацію 
через розвиток засобів 
обробки і передачі інфор-
мації.

Відомо, що першу інфор-
маційну революцію ми 
пов'язуємо з появою 
писемності, яка уможли-
вила саму реальність пере-
дачі інформації про досвід 
і знання від покоління до 
покоління через її фікса-
цію знаками. Саме це зруй-
нувало монополію вузько-
го кола людей на знання, 
які передавалися виключ-
но утаємничено та усно. 
Система запису знань зна-
ками (ієрогліфами, буква-

ми, формулами тощо) 
вимагала від людини від-
повідального свідчення 
про набутий досвід і зна-
ння й обумовила появу 
такого феномена культури, 
як інформація. Про її зна-
чення для розвитку люд-
ського суспільства і дер-
жав під тим або іншим 
приводом йшлося в усі 
часи – інша справа, що цей 
ресурс розвитку людства 
не завжди йменувався 
інформацією. 

Другу інформаційну 
революцію у XV ст. викли-
кав винахід друкарського 
верстата, за допомогою 
якого почалося стрімке 
задоволення потреб люд-
ства в знаннях через кни-
говидання – зростаючі 
наклади постійно розши-
рювали доступ до інфор-
мації необмеженій кіль-
кості осіб.

Третю інформаційну 
революцію (кінець XIХ – 
початок XX ст.) пов'язуємо 
з винаходом телеграфу, 
телефону, радіо, телебачен-
ня, які дали змогу людству 
оперативно та у великих 
обсягах тиражувати і пере-
давати звукову та візуаль-
ну інформацію на великі 
відстані. Перші слова, які 
винахідник телефону 
О.  Белл випадково вимо-

вив своєму помічникові 
через апарат: «Уотсоне, 
ідіть до мене. Ви мені 
потрібні», – стали лейтмо-
тивом усіх подальших про-
цесів розвитку людської 
комунікації. 

Наприкінці ХХ ст., коли 
людство підійшло до тієї 
межі споживання матері-
альних і природних ресур-
сів, за якою на планеті 
щосекунди могли спрацю-
вати механізми захисту і 
знищити людство в при-
родному катаклізмі, розпо-
чався процес становлення 
інформаційної цивілізації, 
ресурсом розвитку якої 
ставали інформація і зна-
ння. 

Наука про інформацію 
виросла з практичних 
потреб електро- і 
радіозв’язку. Науково-тех-
нічний прогрес у цій сфері 
обумовив появу одиниці 
інформації (1 біт), револю-
ційні зміни в засобах кому-
нікації взагалі та появу 
постіндустріальної пара-
дигми розвитку людства та 
четвертої інформаційної 
революції через винахід 
комп’ютера. Він надав 
людству можливості прак-
тичного застосування 
кібернетичних методів і 
цифрової обробки інфор-
мації, поєднав це в систе-
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мах електронної комуніка-
ції з накопиченими техно-
логіями психологічного 
впливу на людину, що 
поширило їх застосування 
в процесах збереження, 
тиражування і розповсю-
дження інформації. Він-
цем цього процесу стала 
поява всесвітнього паву-
тиння – Інтернету, яке тех-
нологічно уможливило 
обмін інформацією у гло-
бальних масштабах та обу-
мовило радикальне зрос-
тання громадянської та 
політичної активності 
населення. Це, власне й 
стало каталізатором роз-
витку громадянського сус-
пільства. Комп’ютер та 
ІКТ поставили кожну кра-
їну перед необхідністю 
здійснення інноваційних 
реформ у суспільно-полі-
тичному та економічному 
житті.

Створення глобальної 
інформаційно-комуніка-
ційної мережі Інтернет 
взагалі виявилося ключо-
вим механізмом трансфор-
мації сучасного світо
устрою. Він поступово і 
послідовно переміщує нас 
до життя у віртуальному 
к о м п ’ ю т е р и з о в а н о м у 

середовищі. Не тому, що це 
«ірреальний», «фіктив-
ний» світ, а тому, що у 
штучно сконструйованому 
просторі створено міні-
мальну кількість перешкод 
для поширення та цирку-
ляції інформації. У процесі 
опанування віртуальним 
простором виявилося, що 
Інтернет як інформаційно-
комунікаційне середовище 
сформовано таким чином, 
що містить у собі особливу 
ціннісну матрицю. Про неї 
користувач може й не 
знати, але, потрапляючи 
туди, він автоматично 
починає діяти за її принци-
пами. 

М. Кастельс – один із 
ключових теоретиків 
інформаційного та мере-
жевого суспільства, чітко 
позначив чотири субкуль-
тури, які лягли в основу 
Інтернету. Його створюва-
ли військові, академічне 
співтовариство, хакери та 
фахівці з ризикованих вен-
чурних інвестицій. Вій-
ськові як чітко структуро-
вану мережу зв’язку, під-
приємці надали їй дух 
вільної ініціативи й ідею 
щодо майбутнього розви-
тку, а академічне співтова-

риство, яке завжди було за 
необмежений обмін інфор-
мацією й право висловлю-
вати свою точку зору, їх 
підтримало. Хакерське 
співтовариство довело 
ідею свободи інформації 
до абсолюту. Таким чином, 
віртуальне середовище на 
початку ХХІ ст. почало 
стрімко формувати осо-
бливий тип сучасної люди-
ни, яка переносить свої 
навіть інфантильні ідеї та 
правила комп’ютерних 
ігор на реальне життя, обу-
мовлюючи сьогодні не 
лише протестні настрої в 
суспільстві, а й змінюючи 
культуру та цивілізаційні 
орієнтири людства. 

Сьогодні, навіть в умо-
вах глибокої системної 
кризи управління країною 
та військової агресії проти 
України, ми намагаємося 
за допомогою віртуальних 
інтернет-технологій здій-
снити плани модернізації 
реальної економіки та сус-
пільно-політичного життя. 
Оцінюючи та прогнозуючи 
динаміку можливих змін, 
ми, на жаль, керуємося 
загальним досвідом постін-
дустріальної епохи, а тому 
поки що не можемо повною 

мірою використати мож-
ливості сучасних ІКТ, роз-
рахованих на глобальний 
вимір. Вони не лише зовні 
змінили світ – їх технічні 
та програмні можливості 
дають змогу знаходити від-
повіді щодо облаштування 
суспільства на більш висо-
кому рівні та вирішувати 
питання розвитку більш 
системно й далекоглядно.

Саме тому до процесів 
технологій і засобів інфор-
матизації, розвитку інфор-
маційно-комунікаційної 
сфери нині привернуто 
особливу увагу не тільки з 
боку державних інститутів 
України, а й спецслужб 
іноземних держав, міжна-
родних кримінальних 
угруповань різного масш-
табу, які намагаються 
взяти під контроль світові 
та національні трафіки 
проходження інформації 
між світовими науково-
технічними та економічни-
ми центрами незалежно 
від відстані, долаючи без-
ліч комунікаційних 
бар'єрів. Інформаційна 
сфера дедалі більше пере-
творюється на арену між-
народного суперництва 
(конкуренції), протиправ-
них дій, соціальних та 
етнічних конфліктів, ство-
рює загрози національним 
інтересам при реалізації 
законних інтересів особис-
тості, суспільства і держа-
ви. 

На наших очах виникає 
безліч віртуальних співто-
вариств, які уособлюють 
якісно новий і виключно 
вразливий для спотворен-
ня інформаційно-комуні-
каційний феномен. Він 
формує нове обличчя світу 
і України; вбирає в себе 
чимало проблем нашого 
розвитку на десятиріччя 
вперед, обумовлюючи і 
визначаючи, зокрема, нові 
параметри та проблеми 
інформаційної безпеки на 
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всіх рівнях. Визначаються 
вони поки що досить умов-
но. Адже те, що формуєть-
ся в суспільстві під впли-
вом інформатизації як гло-
бальний цивілізаційний 
виклик, ще незвичне для 
свідомості пересічної 
людини, не інтегроване у 
прийнятний для нас поря-
док дій. Разом із тим, на 
офіційному рівні настав 
час говорити про виник-
нення нової, дуже складної 
для розуміння та втілення 
в реальне життя інформа-
ц і й н о - к о м у н і к а ц і й н о ї 
функції держави. Вона 
висуває на порядок денний 
актуальні та важливі нау-
ково-практичні завдання 
пошуку гармонії мрій та 
безпосередніх дій грома-
дян і владних структур при 
розбудові реального соці-
ально-економічного життя 
країни.

Навіть розроблення кон-
цептуальних моделей 
такого розвитку неможли-
ве без створення розгалу-
женої мережі для інформа-
ційно-комунікаційної вза-
ємодії влади із громадяна-
ми, усвідомленого розу-
міння форм і процедур 
надання останнім права на 
вільний доступ до знань та 
інформації, накопичених у 
сучасному світі. 

В умовах постійних сві-

тових фінансово-еконо-
мічних криз, революцій та 
воєн, а головне – тотальної 
недовіри народу до націо-
нальних політичних ліде-
рів та управлінських еліт, у 
суспільстві завжди вини-
кала зростаюча потреба у 
змістовній інформації. 
Вона, по-перше, позбавля-
ла націю моральної втоми, 
ідейного сум'яття та жор-
сткого тиску з боку держа-
ви. Під впливом знань сус-
пільство відновлювало 
природний цикл іннова-
цій, обов’язково вказуючи 
на ті елементи життя, що 
вже віджили, не підходять 
або повністю дискредиту-
вали себе. Саме за таких 
умов із середини XX ст. 
змістовна інформація, 
наука та освіта всюди ста-
вали найважливішим 
ресурсом розвитку країн і 
суспільств. Саме тоді про-
відні держави поставили за 
мету вибудувати суспіль-
ства, які сьогодні еволюці-
онують до «суспільства 
знань». Перехід до нового 
економічного та соціаль-
но-культурного облашту-
вання набув у них ознак 
релігії майбутнього і став 
для багатьох настільки 
важливим, що більшість 
громадян практично 
постійно перебуває в 
«онлайні». Інформація для 

них є реальною, майже 
фізично відчутною силою, 
перетворюючись в інфор-
маційний ресурс (ІР) роз-
витку. На сьогодні вона 
набула такого ж значення 
для держав, як природні, 
фінансові, трудові та інші 
матеріальні ресурси. Їхній 
вплив на розвиток держав, 
суспільств, громадян є 
більш значимим та ефек-
тивним економічно, аніж 
політичний, промисловий 
і навіть військовий. 

Інформація стає най-
більш важливим, найбільш 
значимим товаром і послу-
гою. Зокрема, це відбува-
ється тому, що без її наяв-
ності за необхідних обсягів 
та якості унеможливлю-
ється розвиток високотех-
нологічних виробництв, 
зростання добробуту, 
забезпечення населення 
продовольством, питною 
водою, промисловими 
товарами тощо. 

Різноманітність інфор-
мації в облаштуванні життя 
людини потребує серйоз-
них наукових досліджень. 
Для цього, зокрема, необ-
хідний комплексний аналіз 
інформаційних правовід-
носин у суспільстві в ціло-
му та формування нової 
комплексної галузі права – 
інформаційного. Відсут-
ність тут достатніх обґрун-

тувань і правової визначе-
ності обумовлена багато-
гранністю та багатовимір-
ністю інформації як понят-
тя. Тому право на інформа-
цію як таке не дає змоги на 
сьогодні вичерпно відпові-
сти на всі пов’язані з цим 
запитання та проблеми 
життя людини.

Адже ми нині втягнуті в 
нескінченний прямий ефір 
віртуального світу. Якщо, 
скажімо, раніше вважало-
ся, що приватне життя 
нікого не стосується і 
«встрявати» в нього – про-
тизаконно, зараз ознакою 
доброго тону стало говори-
ти про себе абсолютно все 
– з фактами, емоціями, 
відео та фотографіями про 
власну життєдіяльність аж 
до їжі домашніх улюблен-
ців. Увесь цей масив запо-
лонив інформаційно-кому-
нікаційний простір. Вірту-
альний ексгібіціонізм 
набув популярності в усіх 
прошарках суспільства. 
Людина, яка цього не 
робить, починає сприйма-
тися як ізгой. Раніше про 
такі можливості годі було 
мріяти жодній охранці, 
системі держбезпеки або 
розвідці світу. Мільйони 
людей щохвилини звіту-
ють про себе, а геолокацій-
ні технології Інтернету 
фіксують їхнє місцезнахо-
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дження на світовій мапі. 
Фактично щосекунди про 
людину відомо все – де 
вона і що робить. Інтернет-
технології та мрії про попу-
лярність обумовили появу 
світових скандальних сай-
тів, зокрема WikiLeaks 
Сноудена тощо. Усі вони 
збирають, аналізують та 
використовують на свій 
розсуд дані про приватне 
життя людей. З певною 
метою вони використову-
ються проти самої людини 
– «надвідкритість» не 
перестає бути аморальною. 

Для сучасного стану роз-
витку суспільства дуже 
важливим параметром 
стали так звані технології 
Веб 2.0, Веб 3.0 і навіть Веб 
4.0, за допомогою яких 
кожен може назватися 
творцем, навіть митцем, 
виклавши до мережі, ска-
жімо, власний малюнок 
або алгоритм вирішення 
проблеми. Прокинутися 
відомим легко, увійшовши 
на Youtube. Такі можли-
вості реалізації особистих 
якостей, самовираження й 
свободи спілкування 
завдяки сучасним ІКТ на 
порядок вищі за ті, що 
були якісь десять років 
тому. І така ілюзія свободи 
сьогодні активно розмиває 
всі вертикальні зв'язки в 
суспільстві, викликає у 
громадян апокаліптичні 
настрої, які, у свою чергу, 
стимулюють явище атомі-
зації – відділення людини 
від традиції історичного 
розвитку свого народу. 
Частина філософії тут 
полягає в тому, що на зміну 
великим національним 
державам, імперіям, що 
об’єднували людей вели-
кою мрією і метою, прихо-
дять мережеві структури, у 
яких користувачі поділені 
на максимальну кількість 
відносно малих груп за 
найрізноманітнішими кри-
теріями. 

Одночасно людина хоче 
відчувати причетність і до 
«планетарних» об’єднань, 
як от – боротьба за права і 
свободи або екологію 
життя. Але тільки само-
визначенню тут немає 
місця. І зайве винаходити 
щось екстраординарне – 
новітні ІКТ обумовили 
виникнення поняття 
«флешмоб» . Штучна гіпе-
рактивність, що вийшла з 
комп'ютерних ігор, стала 
ідеологією нового «креа-
тивного» класу – зазвичай 
аполітичного, об’єднаного 
ігровою практикою груп 
естетів. «Зробімо 
що-небудь скандальне, 
незвичне (таке собі «при-
кольне»), а потім перене-
семо все це на організацію 
подій у людському сус-
пільстві. І це матиме полі-
тичні й суспільні наслід-
ки», – така позиція зазви-
чай на початку процесу 
стає їхнім девізом і метою 
життя. 

Автор терміна «креатив-
ний клас» Р. Флорида 
писав, що це угруповання 
виникло як поєднання 
богемної, бунтарської 
культури з традиційною 
корпоративною, і це обу-
мовило появу людей, які, з 
одного боку, є повністю 
вбудованими в ті ж таки 
корпоративні рамки, хоча 
всередині позиціонують 
себе як абсолютно вільних. 
Головною ознакою «креа-
тивного класу» стала вва-
жатися не сфера діяльності 
людини, а ціннісна орієн-
тація особи, спрямована на 
відмову від цінностей тра-
диційних. Таким чином, 
замість них бачимо іноді 
вульгарну відкритість або 
полярність поглядів, які 
працюють суто на реаліза-
цію певних запрограмова-
них ідей. Наразі це не що 
інше, як прояв космополі-
тичної культури. Такий 
клас позиціонує себе як 

передовий, налаштований 
на створення чогось ново-
го, і мотивація його вчин-
ків полягає у відмові від 
великих проектів, до яких 
суспільство звикло за інду-
стріальної доби свого роз-
витку. 

Нині ми під впливом 
ідей «креативного класу» 
багато в чому вже відмови-
лися від організації вели-
ких національних науково-
технологічних проектів, 
реалізація яких вимагала 
від України у ХХ ст. вели-
чезних зусиль щодо ство-
рення класу вчених-твор-
ців, інженерів-дослідників, 
р о б і т н и к і в - н о в а т о р і в . 
Організованість і систем-
ність їхніх дій свого часу 
зробили Україну індустрі-
ально потужною країною з 
розвиненою наукою та 
освітою. Однак стрімке 
зростання впливу «креа-
тивного класу» та культу-
ри споживання, у тому 
числі інформаційного 
(консюмеризму), відриває 
«креативний клас» від тра-
диції розвитку власної 
країни. Культура спожи-
вання дедалі більше при-
вертає до себе молодь, для 
неї вона є стилістично при-
вабливішою і виграє порів-
няно з тим, що пропонує 
держава.

На жаль, більшість гро-
мадян за життя не може 
досягти певної творчої 
самореалізації планів, 

закладених у юнацьких 
мріях. Це є загальносвіто-
вою проблемою. Буття 
маленької людини, «офіс-
ного планктону», скрізь 
має ознаки одноманітнос-
ті, а іноді й безглуздя. 
Інтернет і віртуальні 
об’єднання порівняно з 
цим пропонують простір, 
де все компенсується. 
Мільйони користувачів 
практично «живуть» у 
комп'ютерних іграх, витра-
чають на них весь вільний 
час (а найзавзятіші – 
навіть години, відведені на 
сон). Там у грі вирують 
емоції, сплески енергії під-
ганяють – наповнюють 
силою і відкривають навіть 
надможливості. У соціаль-
них мережах така актив-
ність ще більш цікава, 
оскільки накладається на 
реальність – людина тісно 
взаємодіє з іншими, 
з’являється мета й завдан-
ня, ілюзія причетності до 
чогось значущого. Енергія, 
яка раніше витрачалася на 
висміювання всього й уся в 
межах свого оточення, 
переростає на обговорення 
тем із суспільно-політич-
ним забарвленням без 
дотримання елементарних 
правил пристойності. І 
людина починає відчувати 
себе таємним бунтівником 
із відвертим відчуттям без-
карності… 
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Значення інформації в 
міру переходу до постмо-
дерного суспільства, роз-
витку інформаційно-кому-
нікаційних технологій, 
формування нових видів 
взаємодії як між громадя-
нами, так і між громадяни-
ном та державою дедалі 
зростає. З огляду на це 
належне гарантування 
права на отримання інфор-
мації, у тому числі від 
органів публічної влади, 
як міжнародним, так і 
національним законодав-
ством, набуває особливої 
актуальності. 

Відповідно до ст. 19 
Загальної декларації прав 
людини, прийнятої Гене-
ральною Асамблеєю ООН 
10 грудня 1948 р., «кожна 
людина має право на сво-
боду переконань і на віль-
не їх виявлення; це право 
включає свободу безпере-
шкодно дотримуватися 
своїх переконань та свобо-

ду шукати, одержувати і 
поширювати інформацію 
та ідеї будь-якими засоба-
ми і незалежно від держав-
них кордонів». Підстави 
для обмеження цього 
права визначено ст. 29 цієї 
ж декларації: «При здій-
сненні своїх прав і свобод 
кожна людина повинна 
зазнавати тільки таких 
обмежень, які встановлені 
законом виключно з метою 
забезпечення належного 
визнання і поваги прав і 
свобод інших та забезпе-
чення справедливих вимог 
моралі, громадського 
порядку і загального 
добробуту в демократич-
ному суспільстві».

Через майже два десяти-
річчя в Міжнародному 
пакті про громадянські і 
політичні права, ухвалено-
му Генеральною Асамблеєю 
ООН 16 грудня 1966 р., це 
право все ще прив’язане до 
права на безперешкодне 

вираження своєї думки і 
сформульовано так: 
«Кожна людина має право 
на вільне вираження свого 
погляду; це право включає 
свободу шукати, одержува-
ти і поширювати будь-яку 
інформацію та ідеї, неза-
лежно від державних кор-
донів, усно, письмово чи за 
допомогою друку або 
художніх форм вираження 
чи іншими способами на 
свій вибір» (ст. 19). Тепер 
більш чітко прописані й 
можливі обмеження, необ-
хідні та встановлені зако-
ном. Вони стосуються: 
поваги прав і репутації 
інших осіб; охорони дер-
жавної безпеки, громад-
ського порядку, здоров’я чи 
моральності населення. У 
контексті свободи слова та 
думки це право закріплено 
двома регіональними сис-
темами захисту прав люди-
ни: ст. 13 Американської 
конвенції з прав людини 
1969 р. і ст. 9 Хартії прав 
людини і народів Африки 
1981 року.

Тобто, у глобальній сис-
темі захисту прав і свобод 
громадянина право на 
інформацію не розгляда-
ється окремо, як самостій-
на сфера діяльності люди-
ни, а лише як похідне від 
свободи думки і слова. 
Хоча у зв’язку з розвитком 
інформаційно-комуніка-
ційних технологій, форму-

ванням інформаційного 
суспільства, переходом до 
економіки знань інформа-
ція або, точніше кажучи, її 
доступність є ключовим 
чинником, що визначає 
якість життя громадянина 
(починаючи від сплати 
податків, ведення підпри-
ємницької діяльності, 
даних про стан довкілля і 
закінчуючи здійсненням 
контролю за діяльністю 
органів державної та міс-
цевої влади).

Слід зазначити, що ще в 
середині ХХ ст. єдиним 
правозахисним міжнарод-
ним документом регіо-
нального характеру, який 
деталізував право на 
інформацію, була Євро-
пейська конвенція про 
захист прав людини і осно-
воположних свобод, підпи-
сана в 1950 році. У ст. 10 
зазначено, що «кожен має 
право на свободу виражен-
ня поглядів. Це право 
включає свободу дотриму-
ватися своїх поглядів, 
одержувати і поширювати 
інформацію та ідеї без 
втручання органів держав-
ної влади і незалежно від 
державних кордонів. Ця 
стаття не перешкоджає 
державам вимагати ліцен-
зування діяльності радіо-
мовних, телевізійних або 
кінематографічних під-
приємств». Що стосується 
обмежень, то вони накла-
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даються виключно «в 
інтересах національної 
безпеки, територіальної 
цілісності або громадсько-
го порядку» з метою «запо-
бігання заворушенням чи 
злочинам, для охорони 
здоров’я або моралі, для 
захисту репутації або прав 
інших осіб, для запобіган-
ня розголошенню інфор-
мації, одержаної конфіден-
ційно, або для підтриман-
ня авторитету і неуперед-
женості правосуддя».

Питання, пов’язані з пра-
вом на інформацію, роз-
глядаються в різних доку-
ментах Ради Європи. У 
Європейській соціальній 
хартії від 3 травня 1996 р. 
містяться спеціальні поло-
ження, що передбачають 
право трудящих на отри-
мання інформації про стан 
справ на підприємстві та 
завчасно вживати необхід-
них заходів щодо захисту 
від необґрунтованих звіль-
нень. Серед них варто зга-
дати ст. 21, яка закріплює 
право трудящих на інфор-
мацію та консультації, а 

також ст. 29, що містить 
спеціальні норми, які кон-
кретизують загальні поло-
ження стосовно особливих 
ситуацій, таких, як колек-
тивне звільнення у зв’язку 
зі скороченням штатів. 
Держави-учасниці хартії 
зобов’язуються вживати 
необхідних заходів, що 
дають можливість праців-
никам або їхнім представ-
никам проводити згідно з 
національним законодав-
ством або практикою.

Договірні сторони пови-
нні забезпечити, щоб робо-
тодавці завчасно інформу-
вали представників трудя-
щих про колективні звіль-
неннях за скороченням 
штатів і проводили кон-
сультації щодо способів 
обмеження масштабів 
звільнення і пом’якшення їх 
наслідків, зокрема шляхом 
використання соціальних 
заходів, спрямованих на 
надання сприяння в новому 
працевлаштуванні або пере-
підготовці трудящих, що 
звільняються (ст. 29).

Держави-учасниці хартії 

беруть на себе й певні 
зобов’язання щодо надан-
ня спеціальної інформації. 
Так ст. 2 хартії було допо-
внено пунктом, що гаран-
тує право працівників на 
отримання інформації про 
основні умови їх трудових 
відносин із роботодавця-
ми. Відповідно до п. 6 ст. 2 
Сторони зобов’язуються 
забезпечити інформуван-
ня трудящих про головні 
аспекти договору або тру-
дових відносин у письмо-
вій формі якомога швид-
ше, але не пізніше ніж 
через два місяці після 
початку роботи за наймом. 
Згідно з Додатком до Хар-
тії, держави-учасниці 
можуть передбачати, щоб 
це положення не діяло від-
носно: 1) тих трудящих, 
термін договору або трудо-
вих відносин яких не пере-
вищує один місяць або 
тривалість робочого тижня 
не перевищує вісім годин; 
2) договорів або трудових 
відносин, що мають тим-
часовий або специфічний 
характер, за умови, що 

незастосування положень 
п. 6 ст. 2 зумовлене 
об’єктивними обставина-
ми.

Відповідно до п. 1 ст. 19 
хартії договірні сторони 
забезпечують підтримку 
діяльності служб, покли-
каних надавати адекватну і 
безкоштовну допомогу 
т р у д я щ и м - м і г р а н т а м , 
зокрема в одержанні точ-
ної інформації, а також 
вживати відповідно до 
національного законодав-
ства необхідних заходів 
для запобігання поширен-
ню недостовірної інформа-
ції щодо еміграції та іммі-
грації. Відповідні служби 
повинні надавати інфор-
мацію не тільки інозем-
цям, а й власним громадя-
нам.

Суть того чи іншого 
права чи свободи найкра-
ще розкривається через 
тлумачення його застосу-
вання судовими органами. 
З огляду на це особливий 
інтерес становить аналіз 
практики Європейського 
суду з прав людини 
(ЄСПЛ), що розглядає 
застосування та тлумачить 
положення Європейської 
конвенції про захист прав 
людини і основоположних 
свобод. Він був створений 
у 1951 р. та уповноваже-
ний розглядати індивіду-
альні скарги та, на прохан-
ня Комітету міністрів Ради 
Європи, надавати консуль-
таційні висновки щодо 
тлумачення положень 
Європейської конвенції та 
протоколів до неї. 

Після вступу України до 
Ради Європи для неї 
обов’язковими стали такі 
міжнародно-правові доку-
менти, як Європейська 
конвенція про захист прав 
людини і основоположних 
свобод та протоколи до неї. 
Держави, які ратифікува-
ли Європейську конвен-
цію, добровільно визнають 
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юрисдикцію наднаціо-
нального судового органу, 
що має право приймати 
юридично обов’язкові для 
них рішення. Про це йдеть-
ся у ст. 1 Закону України 
«Про ратифікацію Кон-
венції про захист прав 
людини і основоположних 
свобод 1950 року, Першого 
протоколу та протоколів 
№2, 4, 7 та 11 до Конвен-
ції»: «Україна повністю 
визнає на своїй території 
дію …ст. 46 Конвенції про 
захист прав людини і осно-
воположних свобод 1950 
року щодо визнання 
обов’язковою і без укла-
дення спеціальної угоди 
юрисдикцію Європейсько-
го Суду з прав людини в 
усіх питаннях, що стосу-
ються тлумачення і засто-
сування Конвенції».

Більшість рішень, при-
йнятих ЄСПЛ за ст. 10, 
стосуються насамперед 
діяльності засобів масової 
інформації (ЗМІ). Значна 
частина розглянутих ним 
справ стосувалася поши-
рення ЗМІ неправдивої 
або неперевіреної інфор-
мації, у результаті чого суд 
все ж встановив межу між 
доступом до інформації 
двох груп: 1) широкої гро-
мадськості та ЗМІ; 2) при-
ватних осіб і політичних 
партій, відзначивши важ-
ливість доступу громадян 
до офіційної інформації. 
Так, у справі «Sunday 
Times» проти Сполученого 
Королівства від 26 квітня 
1976 р. суд зазначив, що ст. 
10 конвенції гарантує не 
тільки свободу ЗМІ інфор-
мувати громадськість, а й 
право громадськості отри-
мувати якісну і своєчасну 
інформацію. У справі 
«Observer» і «Guardian» 
проти Сполученого Коро-
лівства» 1991 р. особливо 
підкреслено спеціальний 
статус ЗМІ, зокрема щодо 
інформування громад-

ськості з питань, які ста-
новлять суспільний інте
рес. Саме цей статус надає 
журналістам привілеї в 
частині свободи слова та 
інформації.

Європейським судом 
постійно підкреслюється, 
що органи державної влади 
не повинні втручатися в 
процес обміну інформа
цією між фізичними особа-
ми та накладати обмежен-
ня на отримання інформа-
ції. На думку суддів ЄСПЛ, 
важливою складовою сво-
боди на отримання інфор-
мації є відмова держави від 
перешкоджання отриман-
ню інформації будь-якою 
особою, яку їй хочуть пові-
домити інші.

Особливою виваженістю 
відрізняються рішення 
Європейського суду щодо 
інформації про стан довкіл-
ля. Слід зазначити, що 
право на екологічну інфор-
мацію згадується в низці 
документів Ради Європи. У 
Резолюції 1087 (1996) 
«Про наслідки Чорнобиль-
ської катастрофи» Парла-

ментська Асамблея визна-
ла, що доступ громадськос-
ті до повної та ясної інфор-
мації про аварії на атомних 
електростанціях повинен 
розглядатися як основне 
право людини (п. 4).

Доступові до екологічної 
інформації присвячена 
частина III Конвенції про 
цивільну відповідальність 
за шкоду, завдану в резуль-
таті діяльності, небезпеч-
ної для навколишнього 
середовища. Згідно з нею 
будь-яка особа має право 
на доступ до подібної 
інформації, якщо така зна-
ходиться в розпорядженні 
органів державної влади. 
Інформація надається на 
прохання особи, яка не 
зобов’язана доводити свою 
зацікавленість у її отри-
манні (п. 1 ст. 14). Доступ 
до інформації може бути 
обмежений, якщо ця 
інформація зачіпає: конфі-
денційні процедури орга-
нів державної влади, між-
народні відносини та наці-
ональну оборону; держав-
ну безпеку; питання, що є 

предметом дисциплінар-
ного чи кримінального 
розслідування; конфіден-
ційну торговельну чи про-
мислову інформацію, у 
тому числі інтелектуальну 
власність; конфіденційні 
персональні дані та файли; 
матеріали, представлені 
третіми особами, до 
обов’язків яких не входить 
надання подібної інформа-
ції; матеріали, при роз-
критті яких не виключена 
ймовірність нанесення 
шкоди навколишньому 
середовищу (п. 2 ст. 14).

Вимога про надання 
інформації може бути від-
хилена, якщо це передба-
чає надання документів, 
які не мають остаточного 
характеру або внутрішньо-
го листування, а також 
якщо вимога є необґрунто-
ваною або сформульова-
ною в найзагальніших 
виразах (п. 3 ст. 14). Орга-
ни публічної адміністрації 
відповідають особі негай-
но, але не пізніше ніж у 
двомісячний термін. У разі 
відмови в наданні інфор-

«Зовнішні справи» №10.  Політичні науки

32



мації повинні бути вказані 
причини (п. 4 ст. 14). 
Особи, які вважають, що 
їм необґрунтовано відмо-
вили в наданні інформації, 
мають право оскаржити 
рішення в адміністратив-
ному та судовому порядку 
(п. 5 ст. 14). За надання 
інформації може стягува-
тися плата, яка повинна 
бути розумною (п. 6 ст. 
14).

Аналогічні правила 
застосовуються і щодо 
доступу до екологічної 
інформації, що є в розпо-
рядженні структур, які 
контролюються органами 
публічної адміністрації або 
здійснюють публічні 
функції у сфері охорони 
навколишнього середови-
ща. Зацікавлені особи 
звертаються до них за 
інформацією через відпо-
відні органи публічної 
адміністрації або безпосе-
редньо (ст. 15 ).

У Рекомендації 1430 
(1999) «Доступ до інфор-
мації, участь громадськості 
в прийнятті рішень у галу-
зі охорони довкілля та 
доступ до правосуддя – 

імплементація Орхуської 
конвенції» Парламентська 
Асамблея зазначила, що 
сталий розвиток може 
бути досягнутий у Європі, 
якщо громадськість стане 
активним і рівноправним 
партнером у процесі при-
йняття рішень на всіх рів-
нях. У зв’язку з цим доступ 
до екологічної інформації, 
участь громадськості та 
доступ до правосуддя є 
попередніми умовами для 
залучення громадськості 
до процесу прийняття 
рішень у галузі охорони 
навколишнього середови-
ща (п. 2). Асамблея висло-
вила занепокоєння у 
зв’язку з потенційною 
можливістю неналежного 
використання винятків 
надання доступу до інфор-
мації на тій підставі, що 
певна інформація має кон-
фіденційний або комер-
ційний характер, і визнала 
за необхідне ввести більш 
чітке визначення цього 
поняття в національному 
законодавстві (п. 8).

Отже, після закріплення 
в Загальній декларації 
прав людини права на 

інформацію, обмеження 
щодо його використання 
були деталізовані в низці 
регіональних угод, зокре-
ма в Європейській конвен-
ції про захист прав людини 
і основоположних свобод, 
та в судовій практиці 
(наприклад, у рішеннях 
Європейського суду з прав 
людини). Як свідчить ана-
ліз міжнародних докумен-
тів, це право дедалі більше 
проникає в усі сфери сус-
пільного життя та набуває 
більшої конкретизації, у 
тому числі у сфері трудо-
вих відносин та екології. 
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АНОТАЦІЯ
Розглянуто еволюцію міжнародного законодавства щодо закріплення 

права на інформацію та обмеження його використання. Проаналізовано 
особливості його застосування у сфері трудових відносин та охорони 
навколишнього середовища. Визначено роль Європейського суду з прав 
людини у тлумаченні та застосуванні права на свободу інформації. 

Ключові слова: міжнародне право, права людини і громадянина, інфор-
мація.

АННОТАЦИЯ
Рассмотрена эволюция международного законодательства по закре-

плению права на информацию и ограничения его использования. 
Проанализированы особенности его применения в сфере трудовых отно-
шений и охраны окружающей среды. Определена роль Европейского 
суда по правам человека в толковании и применении права на свободу 
информации. 

Ключевые слова: международное право, права человека и гражданина, 
информация.
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Найпопулярніше визна-
чення нації, яким найчасті-
ше сьогодні послуговують-
ся науковці та політичні 
оглядачі, сформулював 
британський дослідник 
Ентоні Сміт, визначаючи 
націю як «сукупність 
людей, яка має спільні 
міфи й спогади, масову 
громадську культуру, 
визначену вітчизну, еконо-
мічну єдність та рівні 
права і обов'язки для всіх 
її членів» [2, с. 84]. У рам-
ках своєї теорії етносимво-
лізму Сміт спробував оно-
вити примордіалістський 
підхід до розуміння нації у 
відповідь на критику 
модерністів, які наголошу-
ють на сконструйованому 
та політично зумовленому 
характері національних 
спільнот. Одним із най-
більш цитованих пред-
ставників модерністської 
школи є Бенедикт Андер-
сон із його концепцією 
нації як «уявленої спільно-
ти». Повторюючи думку 
Ернеста Геллнера, що наці-
оналізм не пробуджує 
націю, а вигадує там, де її 
ще не існує, Андерсон 

разом із тим доводить, що 
кожна велика спільнота 
людей є «уявленою», адже 
більшість її членів ніколи 
не матимуть безпосеред-
нього контакту один з 
одним, хоча в уяві кожного 
з них живе образ їхньої 
співпричетності [1, с. 22]. 

Відсутність консенсусу в 
науковому середовищі 
щодо базового поняття 
дослідження будь-яких 
національних процесів 
призвела до того, що тер-
мін «нація» є одним із най-
більш контроверсійних і 
розмитих у сучасній гума-
нітаристиці. Якими є озна-
ки нації? Що потрібно для 
того, щоб певна спільнота 
людей вважалася і визна-
валася нацією представни-
ками інших націй? На 
практиці, кожен дослід-
ник, який має справу з різ-
номанітними національни-
ми рухами, так чи інакше 
змушений робити власний 
вибір на користь однієї з 
теоретичних шкіл, і цей 
вибір значною мірою 
визначає його аргумента-
цію та остаточні висновки. 
Ситуацію додатково 
ускладнює той факт, що 
визначення нації є не про-
сто науковою проблемою, 
а й політичною з далеко-
сяжними наслідками на 
міжнародному рівні. 

Уперше проблема визна-
чення націй гучно про себе 
заявила на початку 1990-х 
років під час розпаду вели-
ких соціалістичних утво-
рень СФРЮ та СРСР. 
Низка етнічних і релігій-
них спільнот, які прагнули 
скористатися правом наро-

дів на самовизначення, 
закріпленим у Статуті 
ООН (1946 р.) та Завер-
шальному акті РБСЄ 
(1975 р.), вимагали від 
міжнародної спільноти 
визнати їхній національ-
ний статус. Своє право 
називатися нацією вони 
обґрунтовували культур-
ними, мовними, історич-
ними та етнічними особли-
востями, наявністю так 
званих маркерів націо-
нальної ідентичності. 
Однак, складність поляга-
ла в тому, що у багатьох 
спільнот, які претендували 
на звання нації, бракувало 
всіх загальноприйнятих 
маркерів або сусідні спіль-
ноти оспорювали їхню уні-
кальність. Гострі теоретич-
ні суперечки щодо сутнос-
ті нації та трактування 
м і ж н а р о д н о - п р а в о в и х 

документів, у яких ішлося 
про самовизначення наро-
дів/націй, стали централь-
ним елементом політичної 
боротьби між противника-
ми та прихильниками 
утворення нових держав. 
Звичайно, це не могло не 
вплинути на академічні 
розробки в цій сфері. Тим 
паче, що найбільший 
інтерес до цієї проблема-
тики проявляли науковці, 
які самі були частиною 
спільнот, єдність яких ста-
вилася під питання. Збе-
регти наукову об’єктив
ність у цьому питанні та 
залишитися поза політи-
кою вдавалося одиницям, 
переважна ж більшість 
ставали активними учас-
никами певного націо-
нального проекту, створю-
ючи для нього науковий 
(або псевдонауковий) 
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Витворення нації:
динаміка національної ідентичності 

жителів Чорногорії
Summary

The example of Montenegro reveals seamless and selective nature of national 
identity. Today there are a number of different interpretations of Montenegrin 
identity from recognizing its right to call itself a nation to a complete denial of 
any differences between Serbs and Montenegrins. The official population 
censuses of 1909 to 2003 in Montenegro allow us to trace the gradual 
disengagement of Montenegrin and Serbian identities and crystallization of the 
idea of separate Montenegrin nation. The 1990s became the culmination of this 
process as the most significant changes in the ethnic structure of the population 
of Montenegro took place. 
Key words: Montenegro, identity, Serbia, nation, independence
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фундамент. 
Одним із таких «полів 

битв» різних концепцій 
націй стала Чорногорія. 
Хоча, на відміну від інших 
республік СФРЮ, Чорно-
горія уникла міжетнічних 
зіткнень, що супроводжу-
вали національне самовиз-
начення інших югослав-
ських народів; із середини 
1990-х років у республіці 
розгорнулися гострі деба-
ти щодо існування окремої 
чорногорської нації. Ці 
дебати не припинилися 
навіть після того, як біль-
шість населення Чорного-
рії проголосувала за неза-
лежність і 3 червня 2006 р. 
на політичній карті Євро-
пи з’явилася нова незалеж-
на держава. Навпаки, вони 
отримали друге дихання. 
Перемога на референдумі 
«незалежницького» табору 
з мінімально необхідною 
перевагою яскраво засвід-
чила суперечливість і неза-
вершеність чорногорсько-
го національного проекту. 
У цій статті спробуємо 
коротко проаналізувати 
динаміку змін чорногор-
ської ідентичності від 
початку ХХ ст. до проголо-
шення незалежності Чор-
ногорії у 2006 році. 

У суспільствах, які зада-
ються питанням власної 
ідентичності та зміни дер-
жавного устрою, науко-
вець не може залишатися 
стороннім спостерігачем. 
Межа, яка розділяла полі-
тику та науку, поступово 

стирається, а будь-який 
академічний дискурс щодо 
націотворення неодмінно 
набуває політичного зна-
чення. Аналогічно, будь-
яка теорія, висунута нау-
ковим середовищем чи 
окремим науковцем, стає 
інструментом певної полі-
тичної сили для легітимі-
зації її інтересів та вимог. 
Дослідження дебатів (нау-
кових і політичних) щодо 
чорногорської ідентичнос-
ті дає змогу з усією оче-
видністю розкрити тісний 
зв'язок між політичним 
вибором і характером наці-
отворення, його цінностя-
ми та ідеалами. 

Хто такі чорногорці? 

Чорногорську спільноту 
важко вписати в традицій-
не розуміння нації. Дослід-
ники фіксують відсутність 
у чорногорців таких базо-
вих маркерів національної 
спільноти, як окрема мова, 
етнічне походження, релі-
гія, культура; хоча низка 
чорногорських науковців 
активно оспорюють ці 
висновки. Насправді, істо-
рія та культура сло
в’янських племен, які є 
предками сучасних жите-
лів Чорногорії та Сербії, 
виявилися настільки тісно 
переплетеними, що вио-
кремити специфічно чор-
ногорський елемент над-
звичайно важко, навіть 
для захисників національ-
ного статусу чорногорців. 

Лише найбільші радикали 
з числа «незалежників» 
наважуються говорити про 
окрему чорногорську мову 
та окреме етнічне похо-
дження чорногорців. 

Що ж дає підстави чор-
ногорським націоналістам 
говорити про окрему чор-
ногорську націю? Найпер-
ше, це наявність власної 
держави в минулому — 
Королівства Чорногорія, 
визнаного європейськими 
монархами на Берлінсько-
му конгресі 1874 року. Схе-
матично їхню аргумента-
цію можна зобразити так: 
захисники чорногорської 
нації стверджують, що, 
попри тісні культурні, 
династичні, конфесійні та 
етнічні зв’язки сербів і 
чорногорців, багатовікова 
державна традиція остан-
ніх призвела до кристалі-
зації специфічної чорно-
горської ідентичності та 
культури. У 1918 р. ця тра-
диція була брутальним 
чином перервана, коли 
чорногорські землі були 
інкорпоровані до Королів-
ства сербів, хорватів і сло-
венців [7]. Слід зазначити, 
що протягом усього ХХ ст. 
так звана давня державна 
традиція залишалася голо-
вним інструментом чорно-
горської еліти для легіти-
мації їхніх вимог: у Коро-
лівстві Югославії щодо 
надання чорногорським 
землям автономного ста-
тусу, у СФРЮ – статусу 
республіканського, і 
врешті-решт відділення 
від Сербії та проголошен-
ня незалежності. 

У рамках цього загаль-
ного наратива можна вио-
кремити два головні під-
ходи до трактування чор-
ногорської ідентичності. 
Прихильники першого 
вірять в існування чорно-
горської нації у примордіа-
лістському розумінні, а 
тому прагнуть довести 

наявність у неї згаданих 
вище «формальних» ознак 
нації. На практиці, це 
виражається в так званому 
винайденні традицій, 
понятті, запровадженому 
до наукового обігу Еріком 
Гобсбаумом. Він обстою-
вав тезу, що процес, який 
члени спільноти сприйма-
ють і розуміють як відро-
дження, повернення тра-
дицій своїх предків, 
насправді є творенням тра-
дицій елітами. 

Згідно з другим підходом 
чорногорська нація розгля-
дається передусім як полі-
тична категорія, тобто як 
певна «спільнота, інститу-
ціоналізована в суверенній 
державі». Це відповідає 
підходу модерністів, які 
віддають пріоритет полі-
тичній діяльності та інсти-
туціям у формуванні нації 
[2, с. 49]. Саме така концеп-
ція громадянської нації (на 
противагу етнічній) була 
покладена в основу сучас-
ної чорногорської держави. 
У 2000-х роках чорногор-
ське керівництво свідомо 
відмовилося від застарілої, 
на їхній погляд, націоналіс-
тичної риторики, яка до 
того ж на початку 1990-х 
років була однією з голо-
вних причин кривавих 
міжетнічних конфліктів у 
сусідніх югославських рес-
публіках. Міло Джукановіч 
та його однодумці з Демо-
кратичної партії соціаліс-
тів, висунувши ідею неза-
лежності Чорногорії, не 
намагалися замаскувати 
непереконливість чорно-
горської національної іден-
тичність за допомогою різ-
них, сумнівних з точки 
зору науки, примордіаліст-
ських доказів її автентич-
ності та специфічності. 
Джукановіч, усвідомлюю-
чи електоральні обмежен-
ня, що накладає націона-
лізм, зробив ставку на фор-
мування багатоетнічної 
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громадянської нації чорно-
горців [8]. А оскільки саме 
голоси албанців і босняків 
мали вирішальне значення 
під час підбиття підсумків 
голосування за незалеж-
ність, вона стала необхід-
ною умовою існування чор-
ногорської державності. 

Проміжне місце між 
цими двома умовними 
таборами займають при-
хильники «поміркованої 
версії» чорногорського 
націоналізму – вони визна-
ють мовну, релігійну, етніч-
ну близькість сербів і чор-
ногорців, однак наголошу-
ють на культурно-політич-
ній окремішності чорно-
горського народу. Їхня 
позиція частково співпадає 
з аргументацією противни-
ків незалежності Чорного-
рії із сербського табору, 
однак відмінність полягає в 
тому, що останні, абсолю-
тизуючи ознаки нації 
(власна мова, релігія, етніч-
не походження), украй 
спрощують суперечливий і 
багатогранний процес її 
формування. На їхнє пере-
конання, чорногорці є не 
більше ніж певною локаль-
ною ідентичністю серб-
ської нації [3]. Держав-
ницькі ж амбіції середньо-
вічної Чорногорії розгляда-
ються в контексті розбудо-
ви сербської держави. 
Тобто Чорногорія і Сербія 
– це два історичних джере-
ла сербської державності, а 
не два різні (етнолінгвіс-
тично, конфесійно чи куль-
турно) народи [10]. 

Слід підкреслити, що 
сербські науковці та полі-
тики схильні розглядати 
націю виключно в її етніч-
ному (примордіалістсько-
му) трактуванні. Члени 
нації для них становлять 
єдиний цільний організм і 
розірвати зв'язок між 
ними неможливо. Тобто 
вони відкидають віднос-
ний (змінний) характер 

національної ідентичності: 
чорногорці залишаються 
сербами, навіть якщо вони 
себе ними не визнають. 

Відколи чорногорські та 
сербські землі опинилися 
в складі єдиного держав-
ного утворення (з 1918 р.) 
сербські автори наголошу-
вали на тому, що чорногор-
ські самостійницькі ідеї 
штучно інспіровані ззовні. 
Чорногорська нація пода-
валася виключно як вигад-
ка, результат змови ворогів 
Сербії (Ватикану, Австро-
Угорщини, Комінтерну, 
радикалів у Подгоріці) [11, 
с. 167]. Тобто чорногор-
ський національний рух 
вважався і вважається 
прямою атакою проти Сер-
бії, спробою її ослабити 
через відділення чорногор-
ської частини. Справа в 
тому, що центральне місце 
в суперечці сербських і 
чорногорських націоналіс-
тів займає питання куль-
турної та історичної спад-
щини. Як згадувалося 
вище, чорногорські та 
сербські землі протягом 
багатьох століть мали 
міцні культурні та динас-
тичні зв’язки. На практиці 
це означало витворення 
спільного культурно-істо-
ричного простору, що ото-
тожнювався з «сербським 
цивілізаційним просто-
ром». Визнання окремої 
чорногорської ідентичнос-
ті веде до розірвання цієї 
єдності, а отже, до збіднен-
ня сербської спадщини. 

Цей короткий екскурс 
щодо різних трактувань 
чорногорської ідентичнос-
ті продемонстрував, що 
ключовим елементом є 
характер її зв’язку із серб-
ською ідентичністю. Від-
правною точкою для кон-
струювання образу власної 
групи, говорячи мовою 
модерністів, є формування 
образу «іншого». Тобто, 
щоб зрозуміти, хто ми такі, 

потрібно спершу зрозумі-
ти, ким ми не є. Питання 
чорногорців є надзвичайно 
показовим у цьому плані, 
адже пошук специфічно 
чорногорських рис – це 
пошук відмінностей від 
сербів. Серби в чорногор-
ському національному русі 
завжди відігравали роль 
«значущого іншого», від 
якого потрібно було спер-
шу дистанціюватися, щоб 
віднайти власну історичну 
та культурну традицію.

Чорногорська ідентич-
ність протягом ХХ сто-

ліття 
Результати офіційних 

переписів із 1909 по 2003 
рік дають змогу прослідку-
вати розмежування серб-
ської та чорногорської 
ідентичності та кристалі-
зацію уявлення про окре-
му чорногорську націю 
протягом XX століття. 
Користуючись цими дани-
ми, слід однак пам’ятати, 
що ми не знаємо, які аргу-
менти і мотиви лежали в 
основі відповідей респон-
дентів. Окрім того, уявлен-
ня про націю у населення 
Чорногорії початку ХХ ст., 
яке залишалося аграрним 
патримоніальним суспіль-
ством з міцними кланови-
ми зв’язками, суттєво від-
різнялося від сучасного 

трактування нації. Також 
важливе значення мала 
методологія перепису, що 
інколи була політично 
зумовлена. На жаль, ці 
чинники часто повністю 
ігноруються у працях серб-
ських і чорногорських 
дослідників, які активно 
послуговуються цими 
даними для аргументації 
своїх абсолютно проти-
лежних висновків. Між 
тим можливість двояко 
трактувати статистичні 
дані є прямим свідченням 
їхньої відносності.

Так, перепис 1909 р., 
який нібито зафіксував 
сербську приналежність 
абсолютної більшості 
жителів Князівства Чор-
ногорія, визначав етнічну 
приналежність через рідну 
мову. 94,38% загальної 
чисельності населення 
назвали себе православни-
ми християнами, а своєю 
материнською мовою – 
сербську [5]. Навіть незна-
чний відсоток тих, хто спо-
відував іслам, але рідною 
мовою вважав сербську, 
були зараховані до числа 
сербів. Таким чином, 
близько 95% населення 
Чорногорії стали в 1909 р. 
сербами. Подібним же 
чином було проведено 
перепис 1921 р., коли Чор-
ногорія перебувала в скла-
ді Королівства сербів, хор-
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ватів і словенців (91,35% 
жителів колишнього Кня-
зівства Чорногорія були 
записані як серби). Через 
десятиріччя організатори 
перепису уже взагалі не 
визначали національність, 
фіксуючи лише релігійні 
та мовні преференції насе-
лення. Згідно з переписом 
1931 р. 272 702 (80,88%) 
жителів колишньої Чорно-
горії були православними, 
26 070 (7,24%) – католика-
ми, 61 038 (16.96%) – 
мусульманами [5].

Базуючись на цих даних, 
ми не можемо судити про 
національні почуття жите-
лів провінцій, які до 1918 р. 
входили до складу Князів-
ства Чорногорія. Однак 
напруженість, що зберіга-
лася між Белградом і чор-
ногорською елітою після 
придушення Різдвяного 
повстання 1919 р. прибіч-
ників незалежної Чорного-
рії, свідчить про гостре 
незадоволення ставленням 
сербів до їхніх найближ-
чих союзників, зокрема 
відмова чорногорцям у 
будь-якій автономії. 
Пам'ять про власну дер-
жавницьку традицію та 
бажання здобути статус, 
що відповідав би колишній 
славі, зміцнили усвідом-
лення власної самобутнос-

ті серед населення чорно-
горських земель. Існуван-
ня потужної локальної 
ідентичності чорногорців 
підтверджують результати 
першого повоєнного пере-
пису, у якому вперше 
з’явилася графа національ-
ність. У 1948 р. православ-
ним жителям Чорногорії, 
яка отримала статус респу-
бліки в новій соціалістич-
ній Югославії, фактично 
запропонували обрати між 
сербською та чорногор-
ською ідентичністю – 342 
009 (90% загальної кіль-
кості) зробили вибір на 
користь останньої. 

Однак питання полягає в 
тому, чи можна цю локаль-
ну ідентичність визначати 
в категоріях нації. Пооди-
нокі спроби в міжвоєнний 
період виписати окремий 
націогенез чорногорців 
виявилися настільки ради-
кальними та внутрішньо 
суперечливими [9], що не 
могли здобути широкої 
підтримки. Сербські авто-
ри вбачають у даних пере-
пису 1948 р. результат 
цілеспрямованої політики 
комуністичної влади на 
створення штучної чорно-
горської нації. Наскільки 
виправданими є подібні 
звинувачення — важко 
судити, зважаючи на зазна-

чені вже недоліки довоєн-
них переписів, які не дають 
змогу встановити кількість 
прихильників окремої чор-
ногорської ідентичності. 
Однією з основних цілей 
переписів 1921 та 1931 рр. 
було ствердити сербську 
ідентичність провінцій, на 
території яких ще зовсім 
недавно спалахували анти-
сербські повстання. Нато-
мість, хоча у 1948 р. 90% 
жителів Чорногорії назва-
ли себе чорногорцями, за 
дужками залишилося 
питання, що саме вони 
вкладали в це поняття. 
Закріплене в Конституції 
СФРЮ поняття чорногор-
ської нації залишилося 
розмитим терміном, від-
критим для різних інтер-
претацій, зокрема й через 
відсутність досліджень на 
цю тему у СФРЮ. 

Наступні переписи 
зафіксували поступове 
зменшення частки чорно-
горців серед загальної 
кількості населення респу-
бліки з 90,67% у 1948 р. до 
61,86% у 1991 році. Пояс-
нення цього явища слід 
шукати передусім у збіль-
шенні кількості населення 
Чорногорії за рахунок 
міграції з інших республік 
та інституалізації нових 
ідентичностей – мусуль-
ман та югославів. Однак 
чорногорці все ж залиша-
лися домінантною націо-
нальною групою, що ство-
рювало враження існуван-
ня широкого суспільного 
консенсусу стосовно наці-
ональної ідентичності рес-
публіки. Як показало 
наступне десятиріччя, це 
враження було абсолютно 
помилковим.

«Момент істини»: ­
чорногорці чи серби? 
1990-ті роки стали періо-

дом зміни національної 
структури населення Чор-

ногорії. Як зазначалося, 
певні зсуви значень у графі 
«ідентичність» від однієї 
групи до іншої спостеріга-
лися і під час попередніх 
переписів. Однак зміни, що 
відбулися між переписами 
1991 і 2003 років, є безпре-
цедентними. За десятиріч-
чя втричі зросла кількість 
тих, хто вважали себе сер-
бами, майже на 20% скоро-
тилася кількість чорногор-
ців, а група «югослави» 
фактично зникла [6]. 

На відміну від своїх сусі-
дів, Чорногорія в 1990-х 
роках не була ареною вій-
ськових дій, які могли 
спричинити такий різкий 
стрибок: кількість осіб, які 
визначали себе як чорно-
горці, між переписами 
1991 та 2003 рр. зменшила-
ся на понад 100 тисяч. 
Важко також його поясни-
ти природними причина-
ми (зниження народжува-
ності, підвищення смерт-
ності), тому залишається 
лише припустити, що час-
тина тих, хто в 1991 р. 
називав себе чорногорцем, 
у 2003 обрав сербську іден-
тичність. 

Чорногорський дослід-
ник Мілоєвіч звертає увагу 
на один нюанс: у перепи-
сах з 1971 по 1991 рр. 
також враховували грома-
дян Чорногорії, які прожи-
вали за її межами протя-
гом року як гастарбайтери, 
студенти тощо. Натомість 
під час перепису 2003 р. до 
списків заносили лише 
тих, хто проживав у Чор-
ногорії на постійній осно-
ві, навіть осіб без чорно-
горського громадянства [4, 
с. 18]. Однак ці особливос-
ті у методології двох пере-
писів не можуть служити 
поясненням суттєвого ско-
роченням кількості чорно-
горців. По-перше, тради-
ційно найбільше чорногор-
ських громадян їздить 
навчатися та працювати до 
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Сербії. Проживаючи в 
Сербії, вони більш схильні 
ставити знак рівності між 
сербами і чорногорцями та 
визнавати себе частиною 
сербської національною 
спільноти. Саме тому під 
час референдуму 2006 р. 
чорногорський уряд вжив 
заходів для того, щоб чор-
ногорці, які проживали в 
Сербії, не змогли взяти 
участь у голосуванні (зго-
дом противники незалеж-
ності використовували цей 
факт як аргумент нелегі-
тимності референдуму). 
Таким чином, виключення 
з перепису 2003 р. грома-
дян, які близько року про-
живали за межами Чорно-
горії, мало б збільшити 
кількість «чорногорців», 
однак сталося навпаки. 

По-друге, на користь 
нашого припущення, що 
частина жителів Чорного-
рії свідомо змінила свою 
самоідентифікацію, гово-
рять статистичні дані по 
регіонах. Показники в регі-
онах так званої старої Чор-
ногорії, серцевини давньо-
го Князівства Чорногорія, 
майже не змінилися. Так, 
населення першої чорно-
горської столиці Цетинє 
демонструє найбільшу від-
даність чорногорській іден-
тичності. Етнічна структу-
ра трьох муніципалітетів з 
«мусульманською» біль-
шістю (Улцинь, Плав та 
Розає) також не змінилася. 
Здвиг у структурі населен-
ня відбувся в більш урбані-
зованих муніципалітетах, 
зокрема в муніципалітеті 
Подгориця чисельність 
чорногорців зменшилася з 
72% у 1991 р. до 56% у 
2003 р., а сербів збільшила-
ся з 8 до 25%. Аналогічний 
процес відбувся у Нікшич, 
другий за величиною муні-
ципалітет, тут частка чор-
ногорців знизилася з 88 до 
63%, а частка сербів збіль-
шилася з 6 до 27%. Однак 

найбільш разючі зміни від-
булися в трьох прикордон-
них із Сербією муніципалі-
тетах Беране, Плевля, Біє-
ло-Поле, а також у Андріє-
виці. Тут чорногорці, які в 
1991 р. становили біль-
шість жителів, у 2003 р. 
опинилися в меншості [4, с. 
19-20]. 

Разом з тим, це зовсім не 
означає, що у частини жите-
лів Чорногорії відбулася 
кардинальна зміна поглядів 
на своє етнічне коріння, 
національні цінності та ідеа-
ли. У 1991 р. чорногорська 
ідентифікація все ще збері-
гала головним чином тери-
торіальний характер. Тому 
визнання себе чорногорцем 
аж ніяк не суперечило іден-
тифікації з сербською спіль-
нотою в більш широкому 
сенсі. Серед чорногорців 
навіть існував вираз, що 
чорногорці є найкращими 
з-поміж сербів. Натомість у 
2000-х роках учасники 
перепису визначали свою 
приналежність на фоні 
гострих дискусій щодо від-
ділення від Сербії та прого-
лошення незалежності Чор-
ногорії. У результаті — вибір 
ідентичності ставав мані-
фестацією політичних 
поглядів. 

У цьому контексті при-
мітно, що в переписах 2003 
та 2011 рр. суттєво зріс від-
соток тих, хто відмовився 
відповідати на запитання 
про національність. Якщо 
в 1991 р. без відповіді це 
запитання залишили 0,32% 
опитаних, то у 2011 р. – аж 
5%. Найбільше невизначе-
них виявилося у трьох 
прибережних муніципалі-
тетах (Герцег-Нові, Тіват, і 
Котор). І хоча немає мож-
ливості перевірити, як ці 
люди відповідали під час 
більш ранніх переписів, 
слід згадати, що саме в цих 
муніципалітетах були най-
вищі показники в графі 
«югослави» — близько 

20%. Загалом відмову пев-
ної частини населення у 
2003 р. відповідати на 
запитання про свою іден-
тичність можна розгляда-
ти як певний внутрішній 
протест і небажання става-
ти на чийсь бік у протисто-
янні прихильників і про-
тивників незалежності.

На думку сербського 
дослідника Бояна Спаіча, 
описані вище коливання у 
визначенні жителями Чор-
ногорії своєї ідентичності 
є переконливим доказом 
штучного характеру чор-
ногорської ідентичності, 
яка була створена з полі-
тичних міркувань [8]. Хоча 
автор, намагаючись зберег-
ти об’єктивність, утриму-
ється від оціночних 
суджень, його аргумента-
ція явно натякає на існу-
вання природної, давньої 
ідентичності, яка, на відмі-
ну від штучної чорногор-
ської, є справжньою, а 
отже, й стабільною. Зага-
лом, сербські оглядачі 
доходять висновку, що 
радикально налаштовані 
політичні лідери в Подго-
ріці, діючи у власних інте
ресах, спровокували роз-
кол чорногорського сус-
пільства та витворили 
«чорногорську націю». У 
свою чергу чорногорські 
автори вважають, що здо-
буття Чорногорією неза-

лежності є нічим іншим як 
«пробудженням нації» та 
відновленням справедли-
вості щодо давнього гордо-
го чорногорського народу.

Приклад Чорногорії роз-
криває плинну, вибіркову 
природу національної іден-
тичності. Уявлення про 
власну національну іден-
тичність виявилося тісно 
пов’язаним із політичними 
поглядами щодо статусу 
Чорногорії та характером її 
відносин із Сербією. Кри-
тичні висловлювання чор-
ногорського керівництва на 
адресу режиму Слободана 
Мілошевича, їхні заяви про 
підлегле становище Чорно-
горії в союзній державі та 
обіцянки кращого життя в 
незалежній державі, безпе-
речно, сприяли росту чор-
ногорського націоналізму. 
Проте цей так званий сепа-
ратизм чорногорської еліти 
виник не на пустому місці, 
а спирався на стійке уяв-
лення про існування специ-
фічної чорногорської іден-
тичності та її давню дер-
жавницьку традицію. Не 
слід також забувати, що 
чорногорці в часи СФРЮ 
визнавалася нацією нарівні 
з іншими. Хоча процес 
націотворення чорногорців 
і не був завершений, голо-
вним чином через те, що 
впродовж майже всієї своєї 
історії чорногорська еліта 
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розривалася між бажанням 
зберегти свою державність 
і незалежність та прагнен-
ням до інтеграції сербських 
земель. 

Загалом, політика неза-
лежної Чорногорії в націо-
нальній сфері – це спроба 
повторити в менших масш-
табах та в новій ідеологіч-
ній обгортці югославський 
експеримент. Однак, спро-
бувавши вийти за межі 
націоналістичного дискур-
су, чорногорське керівни-
цтво, фактично, кинуло 
виклик всьому 
пост'югославському про-
стору, де продовжують 
плекати націоналістичні 
цінності та ідеали. Сербія 
та прибічники союзу з нею 
всередині Чорногорії (на 
референдумі проти неза-
лежності проголосували 
44,5%) розглядають Чор-
ногорію як тимчасове 
нежиттєздатне утворення, 
позбавлене легітимації, 
яку дає право націй на 
самовизначення. Усвідом-
люючи вразливість свого 
становища, чорногорські 
політики після здобуття 
незалежності визнали 
необхідність ствердження 
за чорногорцями формаль-
них ознак нації. Яким буде 
кінцевий результат чорно-
горського національного 
проекту, говорити ще дуже 
зарано, однак уже очевид-
но, що на його творців 
чекає непроста робота з 
поєднання мультикульту-
ралізму та громадянського 
концепту нації з націона-
лістичними тенденціями. 

Висновки

Чорногорія є одним із 
найпоказовіших прикладів 
того, що в сучасному світі 
політичні ідентичності є 
набагато менш приморді-
альними і сталими, ніж ми 
звикли думати. Націона-
лістичні цінності втрача-
ють своє значення, а їхнє 

місце займають економіч-
ні, політичні та культурні 
інтереси. Шукаючи відпо-
віді на запитання, хто такі 
чорногорці, інтелектуаль-
на та політична еліта Чор-
ногорії насправді шукала 
відповіді на більш фунда-
ментальне питання, який 
шлях розвитку повинна 
обрати Чорногорія. В 
ієрархії цінностей сучасної 
Чорногорії перше місце 
зайняло бажання бути 
успішною європейською 
державою, інтегрованою в 
євроатлантичний безпеко-
вий простір, а традиційні 
для «молодих» націй гасла 
про відродження націо-
нальних традицій і ціннос-
тей були відсунуті на дру-
гий план. 

У сучасному глобалізо-
ваному світі з його різно-
маніттям можливостей і 
широким доступом до 
інформації вибір ідентич-
ності стає все більш раціо-
нальним процесом, в осно-
ві якого лежить власне 
розуміння спільнотою 
своїх інтересів та шляхів їх 
реалізації. Тобто нація – це 
«велика родина», але її 
члени поєднані не кровни-
ми зв’язками, а спільним 
світоглядом, цінностями 
та інтересами. Національ-
на ідея по суті є нічим 
іншим як «рецептом» 
досягнення благополуччя 
всіх членів цієї «великої 
родини». У широкому 
плані цей зсув можна роз-
глядати як перемогу захід-
ного типу націоналізму 
над східним, громадян-
ського над етнічним. Зви-
чайно, ця перемога є 
досить умовною, адже 
сучасні громадянські нації 
демонструють чимало рис, 
які традиційно припису-
ють їхнім суперникам з 
етнічного табору. Більше 
того, наявність цих рис є 
необхідною умовою їхньої 
самолегітимації. 
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АНОТАЦІЯ
Приклад Чорногорії розкриває плинну, вибіркову природу національ-

ної ідентичності. Сьогодні існує низка різних трактувань чорногорської 
ідентичності: від визнання її права називатися нацією до повного запере-
чення будь-яких відмінностей між сербами та чорногорцями. Дані офі-
ційних переписів населення Чорногорії з 1909 по 2003 рік дають змогу 
прослідкувати поступове розмежування сербської та чорногорської іден-
тичності та як результат — кристалізацію уявлення про окрему чорногор-
ську націю. Кульмінацією цього процесу стали 1990-ті роки, коли відбу-
лися найсуттєвіші зміни в національній структурі населення Чорногорії. 
Гостре політичне протистояння, що передувало проголошенню незалеж-
ності, змусило жителів Чорногорії замислитися над своєю національною 
приналежністю та сутністю чорногорської ідентичності.

Ключові слова: Чорногорія, ідентичність, Сербія, нація, незалежність.

АННОТАЦИЯ
Пример Черногории раскрывает преходящую, выборочную природу 

национальной идентичности. На сегодняшний день существует несколь-
ко различных трактовок черногорской идентичности: от признания за 
ней права называться нацией до полного отрицания каких-либо различий 
между сербами и черногорцами. Данные официальных переписей жите-
лей Черногории с 1909 по 2003 год позволяют проследить постепенное 
размежевание сербской и черногорской идентичности, и как результат — 
кристаллизацию представления об отдельной черногорской нации. Куль-
минацией этого процесса стали 1990-е годы, когда произошли 
существенные изменения в национальной структуре населения Черного-
рии. 

Ключевые слова: Черногория, идентичность, Сербия, нация, независи-
мость.



Одним із пріоритетних 
завдань новообраної Верхо-
вної Ради України буде при-
йняття бюджету нашої дер-
жави на наступний рік.

У нинішніх скрутних 
умовах постає логічне 
питання про скорочення 
державних видатків. Крім 
популярних заходів зі ско-
рочення штату державних 
службовців під гаслом 
«дебюрократизації», канди-
датами на першочергову 
«під ніж» секвестрацію є 
почасти напрями, де ефек-
тивність роботи можна оці-
нити лише в довгостроковій 
перспективі.

Пікантність ситуації 
полягає в тому, що ці напря-
ми (зокрема, освіта, науко-
во-дослідні роботи, охорона 
здоров’я тощо), як правило, 
мають стратегічний харак-
тер і безпосередньо вплива-
ють на здатність держави 
розвиватися та протистояти 
викликам у майбутньому. 
Оскільки, як говорять, 
«розумний вчиться на 
помилках інших», до уваги 
читачів пропонується нао-
чний приклад – сучасний 
американський досвід під-
тримки проектів науково-

дослідних і дослідно-кон-
структорських розробок 
(НДДКР) у сфері оборони.

Варто зазначити, що це 
питання останнім часом 
перебуває в полі зору про-
відних дослідницьких уста-
нов США, одним із осно-
вних завдань яких є моніто-
ринг і розрахунки впливу 
секвестрування бюджету на 
стан обороноздатності 
США у стратегічній пер-
спективі на основі аналізу 
даних за попередні періоди, 
а також розроблення моде-
лей унеможливлення зане-
паду цього сектору держав-
ного управління в довго-
строковій перспективі вна-
слідок його недофінансу-
вання.

Так, серед висновків, зро-
блених експертною групою 
Центру стратегічних та 
міжнародних досліджень на 
основі аналізу даних за 
період 2000-2013 рр., на 
увагу заслуговують такі:
-	 скорочення бюджетного 

фінансування відобража-
ється, у першу чергу, як 
скорочення фінансування 
НДДКР. При цьому екс-
перти окремо застеріга-
ють, що негативний 
результат від такого недо-
фінансування (ураховую-
чи стратегічний характер 
більшості НДВКР), 
можна буде оцінити тіль-
ки в середньостроковій і 
довгостроковій (страте-
гічній) перспективах;

-	 скорочення фінансування 
не завжди зумовлює під-
вищення конкуренції 
серед виробників у 
боротьбі за отримання 
державних контрактів. 
Така тенденція зберігаєть-
ся лише для сектору 

послуг, натомість у секто-
рі виробництва військової 
техніки та іншої високо-
технологічної продукції 
зменшення обсягів фінан-
сування призводить до 
поступового зниження 
конкуренції серед вироб-
ників під час розміщення 
відповідних державних 
замовлень. Подібна тен-
денція зберігається й для 
сектору НДДКР, оскільки 
і виробництво, і дослідно-
конструкторські розроб-
ки вимагають наявності 
відповідної інфраструкту-
ри, яку неможливо розви-
вати та утримувати без 
сталого і регулярного 
фінансування;

-	 в умовах скорочення 
фінансування спостеріга-
ється зростання у загаль-
ній сукупності державних 
замовлень на потреби обо-
рони частки контрактів, 
укладених із потужними 
виробниками на кшталт 
Lockheed Martin, Boeing, 
Raytheon, General 
Dynamics, Northrop 
Grumman. Ця тенденція, 
однак, не простежується 
при окремому розгляді 
контрактів для потреб 
Військово-повітряних сил 
США, що підтверджує 
зроблений раніше висно-
вок про наявність у інших 
(включаючи й відносно 
нещодавно створені) ком-
паній Сполучених Штатів 
Америки технологій, що 
дають змогу істотно зни-
зити затрати на авіа- та 
космічні польоти, достав-
ку вантажів і супутників 
на навколоземну орбіту.
Зазначені висновки став-

лять під сумнів діючу в 
США практику реалізації 

будь-яких науково-техніч-
них розробок, для якої 
характерно, що:
-	 політичні рішення ухва-

люються без попередньої 
оцінки реальних можли-
востей, у т. ч. технічних, 
часових і фінансових, що 
зумовлює їх невиконання 
або виконання з дуже 
низькою якістю. А це, у 
свою чергу, призводить 
або до вагомих затрат 
ресурсів на переробку та 
доведення, або до закрит-
тя проекту як неуспішно-
го, що спричиняє втрату 
витрачених ресурсів. При-
клади: закриття Прези-
дентом США Б. Обамою у 
2011 р. програм з вироб-
ництва та обслуговування 
власних космічних тран-
спортних човників багато-
разового використання та 
самостійного людського 
освоєння космосу; ініці-
йоване Дж. У. Бушем при-
скорене введення в екс-
плуатацію протягом 2002-
2004 рр. системи наземної 
протиракетної оборони 
Ground-based Midcourse 
Defense system, ефектив-
ність якої навіть зараз – 
через 10 років експлуата-
ції – оцінюється як низька 
внаслідок недоопрацю-
вання та технологічних 
«компромісів», на які 
виробники пішли заради 
вчасного виконання полі-
тичного рішення;

-	 орієнтація будь-якого про-
екту, у першу чергу, на 
отримання прибутку, пре-
валювання економічної 
доцільності над реаліза
цією довгострокових 
цілей, наслідком чого стає 
подрібнення фінансуван-
ня розробки (проекту) на 
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частини та їх розпо-
діл між різними 
виробниками на 
конкурентних заса-
дах за принципом 
більшої економічної 
віддачі. Унаслідок 
цього цілісність роз-
робки порушується 
і проект потребує 
додаткових затрат 
часу та фінансових 
ресурсів для належної 
інтеграції компонентів.
Американські експерти в 

цілому висловлюються 
проти продовження практи-
ки секвестрації бюджетних 
призначень на потреби обо-
рони з огляду, насамперед, 
на стратегічність цього сек-
тору для США. У якості 
альтернативи секвестрації 
на експертному рівні наразі 
просувається підхід 
performance based logistics 
як такий, що здатен забез-
печити подальший розви-
ток оборонної промисло-
вості за рахунок ущільнен-
ня державно-приватного 
партнерства.

Зазначений підхід полягає 
в рівномірному щорічному 
фінансуванні Міністерством 
оборони США компаній-
контракторів із фіксацією 
для них зобов’язання виго-
товити відповідну кількість 
одиниць техніки (за планом) 
і підтримувати її у функціо-
нальному стані протягом 
терміну здійснення такого 
фінансування. Запрова-
дження цього підходу, за 
існуючою інформацією, 
послідовно підтримують і в 
Пентагоні.

У цілому, підхід 
performance based logistics є 
дуже близьким до практики 
довгострокового плануван-
ня, яка застосовувалась у 
наукомістких галузях 
виробництва за радянських 
часів. До його переваг від-
носять те, що:
-	 рівномірне та регулярне 

фінансування дає змогу 

здійснювати стратегічне 
планування потреб вироб-
ництва відповідної техні-
ки та запчастин, а також 
реалізацію відповідних 
науково-дослідних і 
дослідно-конструктор-
ських розробок;

-	 загальна економія коштів 
від широкомасштабного 
запровадження такого 
підходу, за прогнозами 
експертів, становитиме 
від 10% у перші роки 
запровадження, до 20% у 
довгостроковій перспек-
тиві (починаючи з 5 року 
реалізації). У грошовому 
вимірі – це 7-10 млрд. дол. 
щороку;

-	 і для державного, і для 
комерційного сектору 
створюється взаємовигід-
на ситуація: державний 
сектор звільняється від 
необхідності опікуватися 
технічним станом наявно-
го обладнання (відпові-
дальність за функціону-
вання та видатки на 
ремонт і обслуговування 
повністю покладаються 
на контракторів), а комер-
ційний сектор отримує 
гарантоване, стабільне і 
рівномірне фінансування 
протягом тривалого часу. 
Бізнес-сектор також отри-
мує так звану статистику 
надійності роботи вузлів і 
деталей, на основі якої від-
повідним чином удоско-
налюватиме свою продук-
цію (унаслідок чого очіку-
ється подальша економія 
коштів для виробників).
Висловлені контрактора-

ми застереження при 
застосуванні підходу 
performance based 
logistics стосуються 
випадків використан-
ня відносно нових та 
неналагоджених тех-
нологій. Для нівелю-
вання закидів щодо 
відсутності здорової 
конкуренції при зазна-
ченому підході вико-

ристовується теза, що в 
цьому разі виробник «кон-
курує» сам із собою – для 
отримання та підвищення 
прибутку він буде змушений 
удосконалювати продукт 
задля зменшення затрат на 
його обслуговування або 
відновлення. У цілому чітко 
прослідковується прагнення 
бізнес-сектору вирішити 
проблему вдосконалення 
продукції та роботи над 
помилками – результати 
недофінансування НДДКР 
комерційними підприєм-
ствами – за рахунок бюджет-
ного фінансування.

На підставі викладеного 
можна прогнозувати подаль-
ше ущільнення співпраці у 
сфері ВПК між державним і 
комерційним секторами 
США. При цьому за рахунок 
введення практики довго-
строкових взаємних 
зобов’язань відбуватиметься 
поступовий відхід від кон-
цепції вільного ринку, як 
такої, що не відповідає стра-
тегічним цілям країни. 
Отже, висока ймовірність 
зменшення у середньостро-
ковій перспективі кількості 
малих і середніх за потуж-
ностями підприємств ВПК 
США (як внаслідок, — злит-
тя з потужними промисло-
вими підприємствами, так і 
через об’єднання в окремі 
концерни).

Можна також прогнозу-
вати перехід промислового 
сектору Сполучених Шта-
тів від практики конкурен-
ції до практики кооперації 
при реалізації, зокрема, дер-

жавних замовлень у галузі 
виробництва та обслугову-
вання високотехнологічної 
продукції. У зв’язку з цим 
також проявлятиметься 
тенденція до уніфікації най-
більш часто використовува-
них вузлів, що у свою чергу 
призведе до збільшення 
стандартної кількості функ-
цій для кожного типу вузла. 
У цьому контексті виникне 
певною мірою сприятлива 
ситуація для розміщення на 
американському ринку 
напрацювань українських 
конструкторських бюро, 
зокрема тих, що працюють у 
космічній і суміжних з нею 
галузях.

Об’єктивною, але поки 
що не усвідомленою потре-
бою США залишається 
необхідність здійснення 
історичного аналізу досвіду 
функціонування подібних 
підходів планування в 
інших державах світу. У 
цьому контексті, безпосе-
редньою користю Україні 
від існування поки що не 
усвідомленої Сполученими 
Штатами потреби в перехо-
ді на довгострокове плану-
вання в наукомістких галу-
зях, а також фактором спри-
яння поглибленню україн-
сько-американського нау-
ково-технічного співробіт-
ництва могло б бути інфор-
мування американської 
сторони про наявність в 
Україні традицій і практики 
такого довгострокового 
планування та ініціювання 
домовленості щодо застосу-
вання методик, існуючих в 
наших відповідних інститу-
ціях і конструкторських 
бюро ще з радянських часів. 
Наявність українсько-аме-
риканської співпраці в 
цьому секторі могла б ство-
рити засади для більш сис-
темної науково-технічної 
співпраці України та США, 
що є важливим у сучасних 
міжнародно-політичних 
обставинах. 

Ольга Будько. Скорочення бюджетного фінансування стратегічних напрямів: 
американський досвід 
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За ініціативою 
Ю­НЕСКО 16 листопада 
все людство відзначило 
День толерантності. Ця 
дата у святковому кален-
дарі з’явилася в 1995 р. 
після прийняття Деклара-
ції принципів терпимості. 
У документі, зокрема, 
йдеться про взаємоповагу 
різних світових культур, 
релігій і традицій, а також 
терпимість до способів 
прояву власної індивіду-
альності кожної окремої 
людини. «Треба поважати 
особливості свого народу 
і терпимо ставитися до 
обрядів і самобутності 
всього людства, і тоді 
більшість розбіжностей і 
воєн на планеті підуть у 
небуття». 

Відзначаючи День тер-
пимості, ми приєднуємося 
до миролюбної спільноти 
землян. Саме таким був 
лейтмотив Міжнародної 
теоретичної конференції, 
присвяченої Міжнародно-
му дню толерантності, що 
відбулась у Дипломатич-
ній академії України. Її 
організатором виступила 
Громадська рада при 
МЗСУ.

У конференції взяли 
участь Посол Палестини в 
Україні Мохаммед Касем 
Аль-Асаад, Посол Держа-
ви Кувейт в Україні Юсеф 
Хусейн Аль-Кабанді, 
Голова громадської орга-
нізації з Нігерії Босе Аде-
ладжа, а також громад-
ські діячі, політологи, 
провідні юристи, науковці 
та представники органів 
виконавчої влади Украї-
ни.

Учасники обговорили 
напрями і розробки, що 
стосуються впроваджен-
ня ідей толерантності в 
законодавчо-правову сис-

тему України з урахуван-
ням національних особли-
востей. У контексті сучас-
них подій в нашій країні 
толерантність розгляда-
лась як інструмент націо-
нальної політики, спрямо-
ваний на єдність і забез-
печення миру в Україні, 
як соціальний капітал, а 
також як форма взає-
мовпливу культур у сфері 
туризму, спорту, мисте-
цтва, науки і освіти.

Надзвичайний і Повно-
важний Посол Палестини 
в Україні Мохаммед Касем 
Аль-Асаад у своїй доповіді 
звернув увагу на невід-
дільність толерантності та 
миру: «Мир – це природна 
необхідність толерантнос-
ті. Якщо мир означає від-
сутність війни та безпеку, 
то присутність толерант-
ності є живою необхідніс-
тю такого миру. Врешті 
толерантність та мир є 
єдиним цілим, що виража-
ються у двох дуже схожих 
формах. Насилля супере-
чить толерантності, тому 
що остання заперечує 
будь-яке насилля, ворож-

нечу та домінування».
Дипломат підкреслив, 

що в історії засади толе-
рантності та права людини 
були закріплені ще в 
кодексі Хаммурапі, 10 
заповідях та ісламській 
літературі. Тобто, люди ще 
в ті далекі часи намагалися 
створити умови для 

життя кожної людини, 
сприймати іншого з усіма 
його відмінностями та 
визнавати його права на 
свободу і щастя.

Голова Міжнародного 
фонду культурного співро-
бітництва Влада Литов-
ченко у своєму виступі 
акцентувала увагу на важ-
ливості діалогу та взаємо-
розуміня, уникнення кате-
горичності суджень і оці-
нок, поваги до думок інших 
людей. Вона наголосила на 
необхідності пам'ятати, що 
«попри нашу індивідуаль-
ність, ми є частиною одно-
го цілого, а тому ми пови-
нні вміти взаємодіяти».

Культура миру

Французький філософ – 
просвітитель XVIII ст. 

Вольтер казав: «Ваші ідеї 
мені глибоко огидні, але я 
віддам життя за право їх 
виголошувати!»

Погодьтеся, що досить 
важливо терпимо, з розу-
мінням, толерантно стави-
тися до поглядів, переко-
нань, думок, традицій 
інших людей. Останнім 
часом стало модним гово-
рити про толерантність. 
Для нашої свідомості 
поняття «толерантність» є 
незвичним. Нам ближче 
наше слово «терпимість».

Ідея культури миру 
вперше офіційно була 
висунута на Міжнародно-
му конгресі ЮНЕСКО з 
проблем миру, що відбувся 
в Кот-д'Івуарі 1989 року.

У прийнятій конгресом 
декларації було зазначено, 
що «необхідно сприяти 
формуванню нового бачен-
ня світу, що спряло б роз-
витку культури миру, 
заснованої на повазі до 
людського життя, свободи, 
справедливості, солідар-
ності, толерантності, прав 
людини, рівності між чоло-
віками й жінками». З того 
часу зміст поняття «куль-
тура миру» значно розши-
рився, доповнився новими 
складовими.

Через 5 років на 44-й 
міжнародній сесії з освіти 
Концепція культури світу 
отримала подальший роз-
виток і була визначена як 
«сукупність переконань, 
колективний та індивіду-
альний настрій спрямова-
ності розуму, форма існу-
вання діяльності та реагу-
вання».

На сьогодні культура 
миру виходить далеко за 
рамки традиційного 
поняття міжнародного 
миру як відсутності війни і 
включає в себе такі компо-
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ненти:
1. Повага до життя, до 

людей та до їхніх прав, а 
саме:

- відмова від будь-яких 
форм насилля, запобігання 
конфліктам шляхом усу-
нення причин їх виник-
нення, а також вирішення 
проблем виключно через 
діалог і переговори;

- рівність прав і можли-
востей між чоловіками та 
жінками;

- визнання прав кожного 
на свободу висловлення 
власних думок та переко-
нань і на отримання інфор-
мації;

- готовність бережно ста-
витися до навколишнього 
середовища;

- відданість принципам 
демократії, свободи, спра-
ведливості, терпимості 
(толерантності), солідар-
ності, співробітництва, 
плюралізму, діалогу та вза-
ємопорозумінню між наро-
дами, етнічними, релігій-
ними, культурними та 
іншими групами й окреми-
ми людьми;

- відданість принципам 
соціально орієнтованого 
суспільства;

- демократія.
Пункт перший має назву 

«Повага до життя, до 
людей та до їх прав». 

Якщо при вирішенні 
будь-якого конфлікту 
виходити з необхідності 

суворо дотримуватися 
прав і свобод людини, з 
необхідності забезпечення 
для кожного члена сус-
пільства їх реалізації, у 
результаті можна домогти-
ся створення суспільства 
загального добробуту та 
стабільного процвітання.

Важлива роль при цьому 
належить освіті, оскільки 
вирішувати проблеми і 
втілювати в життя якісь 
ідеї неможливо без розу-
міння їх сутності. У 1993 р. 
в Монреалі було прийнято 
Всесвітній план дій по 
вихованню прав людини і 

демократії, тоді ж було 
проголошено Десятиліття 
освіти в галузі прав люди-
ни.

До речі, ці принципи 
фактично закладені в 10 
християнських заповідях, 
виконання яких за Біблією 
є дорогою повернення до 
раю. Деякі люди говорять 
про необхідність економіч-
ного зростання, політичної 
стабільності та інші розум-
ні речі, але життя стане 
набагато кращим уже 
завтра, якщо всі земляни 
визнають і неухильно 
дотримуватимуться прав 
одне одного.

Пункт другий проголо-
шує відмову від будь-яких 
форм насилля.

Серед принципів культу-
ри миру пріоритетним вва-
жається відмова від 
насильницьких методів 
вирішення будь-яких кон-
фліктів, неприпустимість 
людських жертв, уникнен-
ня насилля та конфліктів у 
їх зародку. Насильство 
було притаманне людству 
протягом його багатовіко-
вої історії. Воно майже 

утвердило себе як головну 
функцію держави та дер-
жавності взагалі, проникло 
в культуру, освіту, взаємо-
відносини в сім’ї, суспіль-
стві, колективі, на міждер-
жавному рівні.

Багато великих гуманіс-
тів у різні часи стверджу-
вали, що подолати насиль-
ство можна лише проти-
ставивши йому толерант-
ність, повагу до думок 
інших, чужої культури і 
таких її складових, як тра-
диції, звичаї, релігійні та 
політичні переконання.

Деякі політологи й сьо-
годні керуються якоюсь 
«біологічною» концеп
цією, яка стверджує, що 
існує початкова агресив-
ність людини як учасника 
біогенезу, хоча ще в 1986 р. 
на форумі найбільших уче-
них світу в Севільї була 
прийнята декларація, у 
якій з усією категоричніс-
тю заявлялося, що немає 
абсолютно ніяких науко-
вих доказів того, що люди-
ні притаманне насильство, 
обумовлене її фізичною 
природою. 

Пункт третій проголо-
шує рівність прав і можли-
востей між чоловіками та 
жінками.

Варто нагадати духовні 
виміри цього поняття. 
Бути щедрим – це не лише 
звернення до багатих. На 
це здатен кожен. Бути 
щедрим душею означає 
вміння і прагнення жити 
одне з одним у гармонії, 
ділитися матеріальними і 
духовними благами, від-
давати свій час, терпіння, 
сили для подолання та 
викорінення несправед-
ливості, гніту, дискримі-
нації за будь-якими озна-
ками. Щедрість душі – це 
один із ключових компо-
нентів становлення «духу 
миру».

Пункт четвертий декла-
рує визнання права кож-

За розвиток культури миру

43

Голова громадської організації з Нігерії Босе Аделаджа

Перший проректор Педагогічного університету  
ім. М. Драгоманова Володимир Бех



ного на свободу вислов-
лення власних думок та 
переконань і на отримання 
інформації. 

Перш за все, це означає 
необхідність обстоювати 
свободу думки і культурне 
багатоманіття, прагнути до 
діалогу та взаєморозумін-
ня, уникати категоричнос-
ті суджень і оцінок, не від-
кидати тих, хто мислить 
інакше, з повагою ставити-
ся до думок інших людей. 

Свобода слова і поши-
рення інформації – один із 
загальновизнаних і 
невід’ємних компонентів 
основних прав і свобод 
людини. Це є важливий 
фактор зміцнення миру та 
міжнародного взаєморозу-
міння. ЗМІ покликані 
сприяти становленню 
культури миру на нашій 
планеті. Особливу увагу 
питанням, пов’язаним з 
інформаційним забезпе-
ченням концепції культу-
ри миру, було присвячено 
на 30-й сесії Генеральної 
конференції ЮНЕСКО.

Дивно, правда ж? Ми 
представники одного виду, 
у нас по 2 ока і по 2 вуха, 
ми бачимо одні й ті ж речі, 
але як по-різному, виявля-
ється, їх сприймаємо! І які 
ще більш різні думки та 
реакції викликають у нас 
одні й ті ж події. І це не 
погано – це добре! Кожен 
із нас — індивідуальність, 
кожен — унікальний. На 
мій погляд, потрібно 
пам'ятати ось що: попри 
індивідуальність, ми є час-
тиною одного цілого, 
Світу, у якому живемо, а 
тому необхідно вміти спіл-
куватися, взаємодіяти. 

Пункт п’ятий засвідчує 
готовність бережно стави-
тися до навколишнього 
середовища.

Процвітання, справедли-
вість і здорове довкілля є 
сьогоднішньою мрією 
людства про краще май-
бутнє. І жодні концепції 
культури миру вже не 
допоможуть, якщо дихати 
стане нічим. Сумно буде 
досягти високих темпів 

економічного зростання в 
ситуації, коли вже нічого 
охороняти. Проголошува-
ти необхідність охорони 
навколишнього середови-
ща можна місяцями, рока-
ми і десятиліттями. Реаль-
но нічого не зміниться, 
якщо свідомість нового 
типу не стане надбанням 
кожного, до того ж почина-
ти змінювати світ необхід-
но з себе. 

Пункт шостий містить 
визначення понять «толе-
рантність», «свобода», 
«справедливість» тощо.

У 1995 р. Генеральною 
конференцією ЮНЕСКО 
було прийнято так звану 
Декларацію принципів 
терпимості. «Терпимість – 
це те, що робить можли-
вим досягнення миру і 
веде від культури війни до 
культури миру», — йдеться 
у цій декларації. Поняття 
«толерантність» визнача-
ється так: 

—	повага, прийняття і 
правильне розуміння бага-
томаніття культур нашого 
світу, форм самовиражен-
ня і прояву людської інди-
відуальності;

—	відмова від догматиз-
му, абсолютизації істини та 
ствердження норм, вста-
новлених у міжнародно-
правових актах у галузі 
прав людини.

Толерантність – це, 
перш за все, активна пози-
ція, що формується на 
основі визнання універ-
сальних прав та основних 
свободи людини. Це при-
вілей сильних і розумних 
людей, людей, які не сум-
ніваються у своїх здібнос-
тях просуватися вперед до 
істини через діалог і різ-
номанітність поглядів і 
позицій.

***

Термін «толерантність» 
застосовується в основно-
му щодо глобальних речей 

(міжнародні відносини, 
міжнаціональні конфлік-
ти, відносин людей і т.д.) 
Вочевидь, толерантність 
необхідна і в стосунках 
між батьками і дітьми, 
учителями й учнями, адже 
це мистецтво жити у світі 
несхожих людей та ідей, а 
також це терпимість 
думок, уміння сприймати 
поведінку та погляди 
інших.

Пункт сьомий пропагує 
відданість принципам 
соціально орієнтованого 
суспільства.

Культура миру не може 
досягти своїх цілей без 
вирішення цієї проблеми, 
оскільки така нерівність 
негайно веде до загострен-
ня інших видів нерівності, 
притаманних сучасній 
людській цивілізації. 
Жінка у своїй біологічній 
основі уособлює мир, про-
довження роду. Саме вона 
здебільшого відіграє осно-
вну роль у збереженні сім’ї, 
підтриманні позитивних 
вікових традицій, а в сучас-
ній цивілізації все більше 
впливає на прогрес і роз-
виток суспільства. Зусил-
ля ЮНЕСКО в рамках 
програми «Жінки та куль-
тура миру» дали змогу під-
готувати план дій на май-
бутнє, що спрямований на 
запобігання новим фор-
мам дискримінації та 
насильства, на підвищення 
ролі жінок у мирному вре-
гулюванні конфліктів на 
національному та місцевих 
рівнях. 

Пункт восьмий має 
назву «Демократія». 

Демократія базується на 
принципах відкритого 
обговорення, переконання 
і компромісу. Важлива 
роль такого обговорення в 
демократичному суспіль-
стві пояснюється не лише 
тим, що існують різні 
точки зору та інтереси в 
більшості політичних 
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питань, а й тим, що всі 
вони мають право бути 
вираженими. Демократія 
передбачає розмаїття 
поглядів і плюралізм усе-
редині суспільства, а також 
рівноправність усіх його 
членів. І нарешті, немає 
жодної моделі демократії 
«для всіх країн», оскільки 
сама її суть передбачає 
обов’язкове відображення 
особливостей кожного сус-
пільства.

Усе це дає змогу розгля-
дати культуру миру як уні-
версальну світоглядну, що 
дає змогу сприймати її як 
зосередження найважливі-
ших принципів демократії, 
прав людини, концепції 
толерантності, стабільного 

розвитку людської цивілі-
зації.

«Якщо у трьох одна 
мета, вони землю перетво-
рять на золото, якщо ж 
мета різна, вони золото 
перетворять на порох», – 
твердять китайці. «За тер-
піння дасть Бог спасіння», 
– вважають українці. 
Араби запевняють: «Мир 
існує для людини – люди-
на для миру». «Сварка до 
добра не доведе, усяка 
сварка гарна мировою», – 
підтримують росіяни. 
Індійці запевняють: «У 
людини, яка живе заради 
інших, навіть коротке 
життя буде сповнене щас-
тям». Індонезійці впевне-
ні: «Любов людини до 

людини – це повноводе і 
прозоре джерело, води 
якого очищують усе, чого 
торкаються». Ці прислів’я 
витворені в різні часи, різ-
ними народами, які нале-

жать до різних світів, 
культур, релігій, але вони 
закликають до згоди, до 
терпіння і головне — до 
миру.

Юлія ВАЛЄЄВА

У Кривому Розі на 
будинку №11 по вулиці 
Першотравневій на почат-
ку листопада 2014 р. було 
відкрито меморіальну 
дошку на знак великої 
пошани до уродженця 
цього міста, видатного дер-
жавного діяча, українсько-
го дипломата Геннадія 
Йосиповича Удовенка. 

У такому звичайному 
домі в Центрально-Місь-

кому районі Кривого Рогу 
народився і жив у повоєн-
ні роки Геннадій Йосипо-
вич. «Мало хто з україн-
ських дипломатів – як за 
радянських часів, так і за 
часів незалежної України 
– досягав таких висот, як 
наш земляк», — прокомен-
тувала подію газета «Чер-
воний гірник», завдяки, у 

тому числі, зусиллям якої 
відбулася ця подія. Під 
час відкриття меморіаль-
ної дошки пам’яті Генна-
дія Удовенка, засвідчують 
очевидці, лунало багато 
урочистих і водночас 
теплих слів про цю над-
звичайну Людину. Рідне 
місто для корінного кри-
воріжця Г. Удовенка стало 

першим в Україні, 
де було на його 

честь встановлено меморі-
альну дошку.   

Можливо, увічнені у 
криворізькому меморіалі 
базові Удовенкові  три «П» 
допоможуть зробити їх 
основою для всіх вулиць, 
селищ, міст і регіонів Укра-
їни...

Інф. «З.С.» 

За розвиток культури миру
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Минуло майже вісім 
років відтоді, як в архіві 
Осередку української 
культури і освіти (Вінні-
пег, Манітоба) мені випала 
щаслива нагода під час 
наукового стажування в 
Канадському інституті 
українських студій озна-
йомитися з машинописом 
неопублікованої праці 
«Дипломатична історія 
України» авторства Євге-
на Слабченка, відомого в 
мистецтві європейського 
кіноавангарда під творчим 
псевдонімом Ежен Деслав. 
На титулі двома мовами 
(українською і французь-
кою) було зазначено назву, 
дату – 1964 рік та дещо 
інше ім’я – Євген Деслав. 
У долученій до рукопису 
біографічній довідці вка-
зувалося, що автор працю-
вав у 1919-1920 роках на 
дипломатичних посадах. 
Першою була думка про 
потребу відновлення істо-
ричної справедливості у 
вигляді публікації праці, 

адже ніхто з представників 
української дипломатії 
доби УНР, які опинилися 
у вимушеній еміграції, не 
зреалізував подібного про-
екту. Найпоширенішим 
жанром «писань» на цю 
тему були мемуари (най-
частіше в контексті загаль-
них спогадів про пережи-
те), які створювали колиш-
ні співробітники різних 
рангів дипломатичних 
установ (Микола Галаган, 
Дмитро Дорошенко, Федір 
Матушевський, Володи-
мир Сікевич, Михайло 
Тишкевич, Ян Токаржев-
ський-Карашевич, Євген 
Онацький, Лонгин Цегель-
ський, Олександр Шуль-
гин та інші), від середини 
1920-х років із власних 
переконань чи відповідаю-
чи на заклик Симона Пет-
люри щодо необхідності 
відтворення подій бурем-
них років Української 
революції в спогадах. Спе-
ціально висвітленню 
діяльності дипломатичних 
представництв УНР було 
присвячено випуск істо-
ричного календаря-альма-
наха «Червоної калини» 
на 1939 рік – «Україна на 
дипломатичному фронті», 
який містив спогади 
М. Д анька «Від «Союзу 
визволення України» до 
української дипломатії», 
П. Коваліва «Дипломатич-
на діяльність за часів укра-
їнської держави», 
Д.  Левицького «З дипло-
матичних спогадів», 
І. Борщака «Як була зорга-
нізована Мирова конфе-
ренція 1919 р.», М. Руд-
ницького «Париж 1919: 
Притяжке становище 
української делегації на 

Мирову Конференцію» та 
ін1. Відомо, що над синте-
тичною працею «Історія 
української дипломатії» 
працював князь Ян Токар-
ж е в с ь к и й - К а р а ш е в и ч 
(1885-1954), який мав 
європейську освіту (студі-
ював філософію та полі-
тичні науки в університе-
тах Швейцарії, Австрії, 
Німеччини, Франції), сту-
пінь доктора філософії та 
політичних наук і потуж-
ний досвід дипломатичної 
роботи (розпочав дипло-
матичну службу в Україн-
ському посольстві у Відні, 
за часів Директорії очолю-
вав Надзвичайну дипло-
матичну місію УНР у 
Туреччині (1919-1921), як 
дипломат особисто допо-
відав у Римі Папі Бене-
диктові XV про становище 
українського духовенства 
в Галичині, від січня 
1922  р. був віце-міністром 
закордонних справ і керів-
ником міністерства УНР в 
екзилі), вільно володів 
польською, італійською, 
німецькою, французькою, 
англійською мовами. 
Однак праця в цілісному 
вигляді не вийшла у світ, її 
фрагмент опублікував 
часопис «Визвольний 
шлях» під назвою «До 
1	 Червона калина: 
Історичний календар-альма-
нах на 1939 рік. – Львів, 1938. 
– Т. 18: Україна на диплома-
тичному фронті.

джерел наших державних 
традицій (Уривки з недру-
кованого твору «Історія 
української дипломатії»)2.

Детальніше вивчення 
змісту колекції Деслава 
(№ 146), що складалася з 
трьох тек (машинопис 
«Дипломатичної історії 
України», ілюстрації до 
нього; газетні вирізки, при-
свячені його творчості та 
листувння) переконувало 
в невипадковості того, що 
підготовлене до друку 
видання не було свого часу 
опубліковане. Не уніфіко-
вані за стилем викладу 
тексти «розділів» (обсягом 
переважно 0,5-2 сторінки!) 
розлогого змісту праці зна-
чно поступалися цінністю 
підібраним ілюстраціям, 
серед яких – унікальні 
фото надзвичайних дипло-
матичних місій УНР у 
європейських країнах, 
оригінали дипломатичних 
паспортів, мапи тощо. Оче-
видно, це був один із при-
мірників рукопису, який 
автор надіслав до Вінніпе-
гу, де планував його публі-
кувати. Відтак, поставали 
запитання: чи існують інші 
примірники машинопису і 
де вони зберігаються, чому 

2	 Токаржевський-Караше
вич І. До джерел наших дер-
жавних традицій (Уривки із 
недрукованого твору «Історія 
української дипломатії») // 
Визвольний шлях. – 1955. – № 
4. – С. 12-15.
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вказано справжнє 
ім’я і прізвище з 
творчого псевдоніма, 
що спонукало автора 
до такої праці й чи 
був Євген Слабчен-
ко дипломатом (як 
він про себе неодно-
разово писав), щоб 
фахово репрезенту-
вати заявлену тему, 
чому саме в Канаді 
планувалося друку-
вати працю фран-
цузького українця і 
чому вона не поба-
чила світ. Відповідь 
на ці численні 
«чому» могли дати 
лише результати 
додаткових пошуків 
у архівах, що згодом 
п е р е т в о р и л и с я 
майже на детективне роз-
слідування. 

У Канаді спектр таких 
пошуків виявився достат-
ньо широким: від бібліоте-
ки та архівів Канади 
(фонди Василя Аврамен-
ка, Михайла Єреміїва, 
Володимира Кубійовича та 
інших українських діячів) 
до університетських 
колекцій та архівів громад-
ських організацій (колек-
ція Євгена Бачинського у 
Відділі спеціальних колек-
цій та архіву Бібліотеки 
Карлтонського універси-
тету в Оттаві, докумен-
тальні збірки Михайла 
Єреміїва, Микити Ман-
дрики в архіві Осередку 
української культури і 
освіти в м. Вінніпег тощо). 
У згаданих зібраннях вда-
лося виявити численні 
листи Євгена Слабченка-
Деслава до українських 
діячів про підготовку 
видання та дотичних до 
цієї праці проектів, які він 
пробував утілювати; 
машинопис змісту видан-
ня та коментарі до нього, 
газетні вирізки з анонсами 
майбутньої презентації 
книги та організації 

виставки з історії україн-
ської дипломатії в м. Вінні-
пег тощо. У контексті 
нашого дослідження серед 
інших інтерес має лист 
Є. Слабченка до Є. Бачин-
ського (видатного церков-
ного і громадсько-політич-
ного діяча, журналіста, 
дипломата, представника 
віденського відділу Союзу 
Визволення України у 
Швейцарі (1915-1917), 
редактора «Вісника СВУ» 
(«La Revue Ukrainienne»), 
видавця і редактора цер-
ковного журналу «Екле-
зія») від 30 березня 1942 р., 
із якого стає зрозумілим, 
коли творчий псевдонім 
Ежен Деслав було 
«об’єднано» зі справжнім 
ім’ям. «Коли будете писа-
ти, то до мого кіноімені 
додавайте ще і Слабченко, 
– вжиття псевдонімів для 
чужинців є від кількох 
днів у Франції заборонено. 
– писав він адресатові в 
Швейцарію. – Цим кіно
іменем я підписав більш 
ніж 120 французьких філь-
мів і ось маю! В листах 
пишіть мені впрост пане 
Євгене та й годі»3. Відтоді 
3	 Листування Євгена 
Деслава / Упоряд., вступна 
стаття й коментар о. Юрія 

Є. Слабченко почав 
підписуватися в лис-
тах і публікаціях як 
Євген Деслав, Євген 
Деслав-Слабченко, 
Євген де Слав та ін. 
Однак чому він не 
вказав на титулі 
власного прізвища, 
залишається загад-
кою. До речі, на цю 
обставину звертав 
увагу і Євген Бачин-
ський, який на наді-
сланому йому Дес-
лавом примірнику 
змісту «Диплома-
тичної історії Украї-
ни» у вересні 1964 р. 
написав: «Чому не 
Євген Слабченко?» 
[3]. 

Архівна інформа-
ція та численні інформа-
ційні повідомлення в газе-
тах засвідчували також, що 
Є. Слабченко в 1950-1960 
роках активно збирав 
бібліотеку україніки та 
формував архів, складо-
вою якого були документи 
українських дипломатів, 
надісланих йому власни-
ками для рекламованого 
ним майбутнього видання. 
Зрештою це документаль-
не зібрання («архів») обся-
гом «близько 5000 досьє» 
(«20 деревляних скринь 
кожна приблизно по 30 
кг»4 через кілька тижнів 
після смерті власника 10 
вересня 1966 р. придбав 
відомий у Франції україн-
ський громадський діяч 
Аристид Вирста (музико
знавець, скрипаль, педагог, 
громадський діяч, прези-
дент Комітету з ушануван-
Мицика; Інститут україн-
ської археографії та джере-
л о з н а в с т в а  і м . 
М.С.  Грушевського НАН 
України). – К., 2009. – С. 32, 
139, 134, 133.
4	 Череватенко Леонід. 
Необхідні доповнення про те, 
як «Фантастична візія» 
Євгена Деслава потрапила в 
Україну // KINO-KOLO. – 
2004. –  № 21. – C. 95.

ня памяті Т.Г. Шевченка у 
Франції (1961-1969), пре-
зидент (1968) Академічної 
української асоціації в 
Парижі) у вдови Слабчен-
ка – Деніз Слабченко-Бор-
не5 за 10 тис. дол. з метою 
«врятувати цей цінний 
архів, щоби не пішов на 
сміття, як то дуже часто 
буває в нашій еміграції» 
(4). «Одіссея» архіву Дес-
лава-Слабченка ще потре-
бує подальшого дослі-
дження (є відомості, що 
А. Вирста діяв не з особис-
тої ініціативи, а мав гро-
мадське доручення пере-
везти зібрання з півдня 
Франції в Париж), однак 
зауважимо лише, що серед 
інших цінних документів 
проф. Вирста звернув 
увагу на два примірники 
рукопису «Дипломатична 
історія України», обсягом 
«біля 1000 машинописних 
сторінок із ілюстраціями 
(побільше части фотогра-
фії представників із комен-
тарями та адреси представ-
ництв)» [5]. Отже, маши-
нопису «Дипломатичної 
історії України» зберегло-
ся ще як мінімум два при-
мірники. Аристид Вирста 
на той час тісно співпра-
цював з Науковим товари-
ством імені Тараса Шев-
ченка в Європі на чолі з 
ученим-енциклопедистом 
Володимиром Кубійови-
чем, яке від 1951 р. функці-
онувало в містечку Сар-
сель під Парижем. Як нау-
ковець він усвідомлював 
потребу в експертній оцін-
ці рукопису, про що писав 
у жовтні 1967 р. А. Білин-
ському в Австралію: «…
повстає тільки проблема 
редакції «Дипломатичної 
історії України» правди-
вим істориком. На жаль, в 
Сарселю історика немає, а 
ми (тобто Жуковський 
5	 Див.: Госейко Л. Про архів 
та дещо з кіноархіву Євгена 
Деслава… — С. 31, 94, 32, 
33-34.

Ірина Матяш. Чи був Євген Слабченко дипломатом? 
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(науковець, енциклопе-
дист, історик, культуролог, 
громадсько-політичний 
діяч; іноземний член НАН 
України) і я) не маємо до 
того кваліфікації та часу». 
Відтак «французькі» при-
мірники рукопису не 
потрапили до відповідних 
рецензентів і на тривалий 
час залишилися в гаражі 
професора на околиці 
Парижа, очікуючи на 
фахову експертизу. Сам 
автор указував на існуван-
ня п’яти примірників 
рукопису, один із яких 
планував депонувати в 
Женевській університет-
ській бібліотеці, другий – в 
Архіві Ватикану, третій – в 
архіві Британського музею 
[3]. «Депонування я вже з 
цими інститутціями пола-
годив, – писав він 
Є. Бачинському. – Четвер-
та копія піде до друку, у 
себе я зберігаю одну копію 
в банковому сейфі, де вже 
зберігаються мої докумен-
ти. Таким чином буду мати 
певність, що все мені най-
дорогше дійде до україн-
ського читача». Він без 
зайвої скромності вважав, 
що свою «думку довів до 
великого результату». «Я 
зробив величезне зусилля, 
щоби її написати, хай тепер 
українське суспільство 
зробить зусилля, щоби її 
видати», – писав Є. Слаб-
ченко Є. Бачинському, 
сподіваючись на реальну 
допомогу щодо фінансу-
вання видання від україн-
ців Північної Америки. 
Отже, не виключено, що 
ще один примірник 
«Дипломатичної історії 
України» можна знайти в 
українських зібраннях 
США, де не знайшлося-
таки спонсора для «голов-
ної праці життя» Деслава-
Слабченка. Збереглися 
лише непрямі відомості 
про те, що видання її пер-
шого тому за редакцією 

проф. Микити Мандрики 
передбачалося у Вінніпезі 
коштом Дмитра Микитю-
ка [5]. Колишній старшина 
УГА і хорунжий УСС, 
Д.  Микитюк, який чотир-
надцятирічним підлітком 
добровільно вступив до 
Легіону Січових Стріль-
ців, від 1930 р. мешкав у 
Канаді, 1938 р. організував 
у Віннпезі Станицю Був-
ших Українських Вояків, 
був відомим меценатом і 
видавцем. Заходами цього 
громадського діяча поба-
чили світ праці колишньо-
го військового радника 
Симона Петлюри, віце-
президента УНР в екзилі, 
генерал-поручника армії 
УНР Олександра Удови-
ченка «Україна у війні за 
Державність. Історія орга-
нізації і бойових дій Укра-
їнських Збройних сил 
1917-1921 рр.» (1954) та 
колишнього керівника 
віденської сотні січових 

стрільців (1914-1915), 
засновника і керівника 
Братства УСС у США та 
видавничої кооперативи 
«Червона Калина», отама-
на Никифора Гірняка 
«Полковник Василь 
Вишиваний» (1956), п'ять 
томів видання «Українська 
Галицька Армія: матеріали 
до історії» (1958-1976). 
Крім того, він був «щедрим 
жертводавцем на Східньо-
европейський дослідчий 
інститут ім. Липинського, 
Катедру українських сту-
дій в Гарварді, Енциклопе-
дію українознавства, Фун-
дацію Т. Шевченка, НТШ, 
Патріарший фонд й інші»6. 
Очевидно, Євген Слабчен-
ко з огляду на свій колиш-
ній зв'язок із січовими 
стрільцями розраховував 
на фінансову підтримку 
Дмитра Микитюка щодо 
6	 Звістка про смерть Д. 
Микитюка // Свобода: укра-
їнський щоденник. – 1983, 13 
квітня. – Ч. 68.

друку «Дипломатичної 
історії України».

На тлі численних різно-
манітних анонсів видання, 
які з’являлися у канад-
ській та американській 
періодиці й містили 
щонайвищі оцінки май-
бутньої праці, кокетуван-
ням виглядало висловлене 
1964 р. зізнання Слабчен-
ка про те, що «Диплома-
тичну Історію» він готував 
«ось вже майже 20 років, 
щоб мене не розхолоджу-
вали, нікому про це не 
казав» [3]. «Розхолоджу-
вати» його могли лише ті, 
хто знав, що автор не мав 
для такої праці ні освіти, ні 
схильності до наукових 
узагальнень, ні досвіду 
дипломатичної роботи. 
Знав це і Є. Слабченко, але 
наполегливо фіксував у 
своїх біографіях своє 
«дипломатичне минуле» 
на кшталт: «В січні 1919 
Євген Слабченко був при-
значений Директорією до 
складу Української Дипло-
матичної Місії до Сполу-
чених Штатів Америки, як 
аташе Місії, і в 1920 укра-
їнським дипломатичним 
кур’єром в Европі» [5]. 
Цей момент біографії кіно-
митця, який вбачав у собі 
«прихильність до дипло-
матичної науки» [5], 
сприймався надалі дослід-
никами його творчості «на 
віру» і багаторазово повто-
рений у сучасних популяр-
них публікаціях. Не вдало-
ся уникнути ефекту довіри 
до джерела й авторові цих 
рядків7. Підтвердити факт 
перебування Євгена Слаб-
7	 Матяш І. Дипломатична 
історія України могла побачи-
ти світ в середині 1960-х ... // 
Україна дипломатична: наук. 
щорічник. – К., 2007.– Вип. 8. 
– С. 218–229; Матяш І. 
«Головна справа життя» (з 
листування українських 
дипломатів Євгена Деслава і 
Михайла Єреміїва) // Там 
само. – К., 2013. – Вип. 14. – 
C. 419-463.

«Зовнішні справи» №10.  Політичні науки
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ченка на дипломатичній 
посаді могли лише доку-
менти офіційного похо-
дження. 

Таку архівну інформа-
цію вдалося виявити в 
Центральному державно-
му архіві вищих органів 
влади та управління Укра-
їни. Відповідно до ухвали 
Директорії від 9 січня та 
згідно з наказом №6 по 
Міністерству закордонних 
справ УНР від 11 січня 
1919 р. до складу Надзви-
чайної дипломатичної місії 
УНР до Сполучених Дер-
жав Північної Америки 
було призначено таких 
осіб: Льонгина Цегель-
ського, Юліяна Бачин-
ського, Максима Гехтера – 
радниками, Віктора Каза-
кевича – секретарем, 
Андрія Шумицького та 
Євгена Слабченка – аташе, 
Ісая Баршака (Ілька Бор-
щака) та др. Мойсея 
(Мусія) Кадеця – урядов-
цями8. Зокрема Слабченко 
отримав посаду другого 
аташе, яка відповідала VII 
розряду службовців. Прак-
тично одразу було скасова-
но призначення Л. Цегель-
ського, якого замінив Ілля 
Епштайн9. Очолив місію 
Євген Голіцинський10. 
Попри те, що до закордон-
них дипломатичних пред-
ставництв УНР у цей час 
потрапило досить багато 
співробітників без належ-
них знань і відповідного 
досвіду, а то й просто 
випадкових людей, серед 
нових колег Є. Слабченка 
побутувала думка, що для 
призначення 19-річного 
юнака, який не володів 
жодною іноземною мовою, 
не було підстав, посада 
отримана ним за протек
цією Голови Директорії 

8	 ЦДАВО України, ф. 3696, 
оп. 1, спр. 1, арк. 13.
9	 ЦДАВО України, ф. 3752, 
оп. 1, спр. 2, арк. 39.
10	 ЦДАВО України, ф. 3752, 
оп. 1, спр. 2, арк. 39.

В.К. Винниченка11. Сам 
новопризначений аташе 
вказував, що з листопада 
1918 р. він був «адютантом 
при отаманові Петлюрі», 
потім – «урядовцем з осо-
бливих доручень при Голо-
ві Директорії п.  Вин
ниченкові»12, від якого 
отримав «особливе пору-
ченє […] – студіювати аме-
риканські методи вихован-
ня молодіжи, і предложити 
про се Директорії 
доклад»13. Однак ці аргу-
менти не переконували 
колег. «Я не можу припус-
тити, щоби п. Винниченко 
був так простодушний, 
щоби до такої студії, для 
якої Англія, Німечина, 
Франція і инші держави 
висилають комісії зложені 
із їх найкращих педагогів, 
міг вислати п. Слабченка, 
котрий – поминувши се, 
що не знає англійської 
мови – не знав би навіть – 
се моє переконанє – як 
ставити питання в якій 
небуть справі з обсягу 
педагогії», – вважав 
Ю.  Бачинський [13]. Слід 
зазначити, що для того, 
щоб довести провідникам 
Директорії свої здібності 
до дипломатичної служби, 
Є. Слабченко мав обмаль 
часу: його служба в ото-
ченні С. Петлюри і 
В.  Винниченка перед при-
значенням на дипломатич-
ну роботу тривала кілька 
тижнів.

Сумнівним видається й 
перебування Є. Слабченка 
на посаді ад’ютанта Голов-
ного Отамана, оскільки 
офіційних відомостей про 
цей факт не збереглося, 
хоча інші ад’ютанти 
С.  В. П етлюри залишили 
слід в історії. Це зокрема 
педагог і перекладач з кіль-

11	 ЦДАВО України, ф. 3696, 
оп. 1, спр. 67, арк. 5.
12	 ЦДАВО України, ф.3696, 
оп. 1, спр. 41, арк. 15.
13	 ЦДАВО України, ф.3752, 
оп. 1, спр. 2, арк. 16.

кох європейських мов, 
випускник філософського 
факультету Віденського 
університету Василь Бень, 
старшина для особливих 
доручень у 1918 р.; а з 15 
січня по 29 травня 1919 р. 
начальник Окремого заліз-
нично-технічного корпу-
су14; військовий діяч та 
історик визвольних зма-
гань Олександр Доценко, 
15 грудня 1918 р. призна-
чений старшиною для 
доручень при Головному 
Отамані, у 1919-1922 рр. – 
його особистий ад'ютант; 
рідний брат Симова Васи-
льовича – Олександр Пет-
люра, який обійняв посаду 
ад’ютанта при Головному 
Командуванні військ УНР 
у липні 1919 р.15; небіж 
Головного Отамана – Сте-
пан Скрипник (майбутній 
Патріарх УАПЦ Мстис-
лав), що виконував 
обов'язки ад'ютанта в 
1920-1921 рр., а також 
автор відомої публікації 
«Петлюра і Пілсудський 
(в 16-ту річницю договору 
з 22 квітня 1920 року)» в 
«Україні молодій» (1936, ч. 
4-5) Федір Крушниць-
кий16 та директор Вербів-
ської школи на Рівненщи-
ні Павло Гайовий17. 

Загалом штатна кіль-
кість працівників Надзви-
чайної дипломатичної місії 
УНР у США передбачала 
13 осіб. Заступника секре-
таря місії та двох урядов-
ців планувалося набрати з 
українських емігрантів у 
Вашингтоні. З цією метою 

14	 http://nezboryma-naciya.
org.ua/show.php?id=132
15	 Стемпєнь Станіслав. 
Олександр Петлюра, брат 
Головного Отамана УНР // 
h t t p : / / s l o v o p r o s v i t y .
org/2010/06/03/D0%B0/
16	 Литвин Сергій. Суд істо-
рії: Симон Петлюра і петлю-
ріана // Див.: http://ukrlife.
org/main/evshan/petlyurav.htm
17	 http://www.inst-ukr.lviv.
ua/files/23/020ProDomoSua.
pdf

Голові місії «згідно резо-
люції п. Міністра» делегу-
валося право «самому при-
значати урядовців на 
вакантні посади»18. Уже 12 
січня, без зволікань, 7 із 8 
призначених співробітни-
ків Місії разом із керівни-
ком вирушили до місця 
призначення через Відень і 
Берлін. Радник Ілля 
Епштайн виїхав окремо від 
інших через Одесу, однак 
до Місії так і не приєднав-
ся. 20 лютого 1919 р. Голо-
ва Місії відправив до МЗС 
УНР як кур'єра Андрія 
Шумицького, той теж не 
повернувся. Останнім міс-
том зупинки членів укра-
їнського дипломатиного 
представництва у США 
перед виїздом до Вашинг-
тона був Копенгаген. Тут 
члени Місії затрималися, 
очікуючи американських 
віз, понад місяць. Користу-
ючись вимушеною паузою, 
керівник Місії звернувся 
12 квітня до Міністерства 
закордонних справ із про-
ханням збільшити «до 
можливої високості» штат 
дипломатичного представ-
ництва19. Натомість 30 
квітня склад Місії зазнав 
нових втрат – її за офіцій-
ною версією «через стан 
здоров'я» залишив радник 
Максим Гехтер20. А в трав-
ні від Голови Надзвичай-
ної дипломатичної місії 
УНР у Копенгагені Дми-
тра Левицького надійшло 
повідомлення про ухвалу 
Директорії ще від 8 квітня 
про відкликання й самого 
Є. Голіцинського з посади. 
Залишаючи Місію, він 
передав 20 травня керівни-
цтво радникові Юліанові 
Бачинському в статусі 
«тимчасово виконувача 
обов’язків Голови» [20]. 

18	 ЦДАВО України, ф. 3752, 
оп. 1, спр. 2, арк. 4.
19	 ЦДАВО України, ф. 3696, 
оп. 2, спр. 287, арк. 7.
20	 ЦДАВО України, ф. 3752, 
оп. 1, спр. 2, арк. 40.

Ірина Матяш. Чи був Євген Слабченко дипломатом? 

49



Дозвіл на в’їзд до США 
надійшов у червні, однак 
отримали його лише двоє 
«зі вцілілих» членів Місії 
– виконувач обов’язків 
Голови та секретар. 
Др.  Мойсей Кадець виру-
шив за океан за власним 
паспортом як громадянин 
США. Як таких, що не 
отримали дозволу на в’їзд 
– аташе Євгена Слабченка 
і урядовця Ісая Баршака – 
Юліан Бачинський відпра-
вив «назад на Україну, з 
порученєм зголоситися в 
Міністерстві Справ Закор-
донних для нового призна-
чення службового» [20]. 
Отримавши «на платню і 
на кошти подорожі на 
Україну» з каси НДМ 
УНР у США «до розра-
хунку в Міністерстві 
Справ Закордонних» 5 300 
карб., Є. Слабченко виру-
шив до Відня для отриман-
ня решти грошей і нового 
призначення. Деякий час 
залишався там, мешкав у 
готелі «Елізабет». Офіцій-
но його було звільнено 
наказом Міністра закор-
донних справ УНР Воло-
димира Темницького «з 
1-го липня с.р. зі служби в 
Міністерстві закордонних 
справ УНР з тим, що по 
повороті нормальних від-
носин на Вкраїні матимете 
право вернутися до служ-
би в Міністерстві»21. 
Однак звільнений нама-
гався будь-якою ціною 
зберегти дипломатичну 
посаду.

У заяві на ім'я В. Тем-
ницького 4 липня він 
виклав прохання: «З огля-
ду на те, що на дальнійше 
перебуття у Відні я не маю 
ніяких грошей, прошу 
п.  Міністра або дати мені 
якусь посаду або наказати 
видати мені належні по 
закону ліквідаційні гроші і 
гроші на подорож до 

21	 ЦДАВО України, ф. 3696, 
оп. 1, спр. 41, арк. 16.

Вкраїну»22. Водночас заяв-
ник пропонував «себе яко 
дипльоматичного курієра 
на Вкраїну» [22], оскільки 
планував виїхати в напря-
мі Одеси. Не отримавши 
очікуваних пропозицій 
щодо посади, Є. Слабченко 
знайшов спосіб заручити-
ся підтримкою С.В. Пет-
люри. 

Із деяким запізненням, 8 
вересня Голова НДМ УНР 
у Румунії Кость Мацієвич 
передав своєму колезі у 
США телеграму за підпи-
сом С. Петлюри, у якій 
містилося розпорядження: 
«Старшина Слабченко 
повинен наново зайняти 
свою посаду»23. Передба-
чалося, що він у якості 
«особистого уповноваже-
ного» Головного Отамана 
має «догнати» місію, котра 
1 серпня 1919 р. нарешті 
прибула до Вашингтона. 
За кілька днів уже з Копен-
гагена Слабченко надіслав 
доволі «недипломатично-
го» листа Юліанові Бачин-
ському, у якому повідомив, 
що відповідно до наказу 
Головного Отамана повер-
тається на посаду аташе, а 
рішення В. Темницького 
про його звільнення скасо-
вано. 

Співробітників Місії 
така поведінка обурила. В 
офіційному листі до ново-
го Міністра закордонних 
справ УНР Максима Сла-
винського Юліан Бачин-
ський намагався 
роз'яснити ситуацію, наго-
лошував на відсутності у 
звільненого аташе достат-
ньої освіти («його наука в 
гімназії в часі війни певно 
не була бо й не могла бути 
правильною, тож йому ще 
дуже много треба 
вчитися»)24, володіння 

22	 ЦДАВО України, ф. 3696, 
оп. 1, спр. 41, арк. 15.
23	 ЦДАВО України, ф. 3752, 
оп. 1, спр. 2, арк. 82.
24	 ЦДАВО України, ф. 3752, 
оп. 1, спр. 2, арк. 15 зв.

англійською мовою, усві-
домлення своєї відпові-
дальності як призначеного 
на дипломатичну посаду, 
та неприйнятну культуру 
поведінки («п. Слабченко 
став не лише із-за своєї 
цілковитої нездарности до 
праці непотрібним в Місії, 
але своїм арогантським 
поступованнєм (що озна-
чає на арогантському діа-
лекті – нахабний, пиха-
тий) ще й неможливим»25) 
і резюмував: «В виду 
неможливості працювати 
спільно з п. Слабченком, 
всі ми подаємо до димісії і 
Ви, Пане Міністре, 
займіться зложенням 
нової Місії до Амери-
ки»(25). Щодо завваги 
Є. Слабченка про поінфор-
мованість «Національного 
комітету» (політичне 
представництво українців, 
які мешкали у США, – 
Український Народний 
Комітет) у ситуації з його 
звільненням Ю. Бачин-
ський наголосив «Сей 
Комітет дійсно зістав поін-
формований, та власне 
із-за сего я мушу що ту з 
цілою рішучості запротес-
тувати, що п. Слабченко 
важив ся чисто внутрішні 
справи Місії виволікати 
перед посторонне форум і 
то ще в спосіб, немовби то 
форум мало бути якоюсь 
висшою інстанцією для 
Місії»26. Тим самим осо-
бистісне протистояння 
набувало державної ваги. 
Очевидно, що для належ-
ної репрезентації україн-
ської ідеї у США та забез-
печення підтримки її емі-
грантськими осередками 
(у тому числі фінансової), 
важливішим було зберегти 
в Місії Ю. Бачинського 
«як людину, що ознайом-
лена з американськими 
обставинами, знає трохи 
25	 ЦДАВО України, ф. 3752, 
оп. 1, спр. 2, арк. 15.
26	 ЦДАВО України, ф.3752, 
оп. 1, спр. 2, арк. 15-16.

англійську мову, користу-
ється добрим ім’ям так в 
краю, як і серед американ-
ських українців і має полі-
тичний досвід»27. Той у 
свою чергу вважав, що 
Слабченкові «замість 
бавитися в дипломатію» 
слід «вернутися до науки» 
або йти «на службу україн-
ській армії, яка так потре-
бує тепер жовнірів-
патріотів»28. У неофіцій-
ному листі він дав опонен-
тові відверту характерис-
тику: «...що до аташе місії 
Слабченка, то є се двадця-
тилітній хлопець, приня-
тий до місії за протекцією 
Винниченковою – один з 
нещасливого типу з часів 
воєнних – […] людей, які 
нічого не знають, але через 
якісь спеціальні обставини 
вміють добитися в круги 
визначніших і думають, що 
вони вже скінчені люди і 
всьо має кластися їм перед 
ноги – і «сама Директорія 
не має їм що розказувати». 
Се той тип з часу воєнного, 
про який я думаю, що це 
нещастя для України – 
люди зіпсуті, незвичайно 
зарозумілі, і до ніякої 
роботи не то публичної але 
й над самим собою неспо-
сібні, думаючи, що вони 
вже скінчені люди. Не 
можу зрозуміти як такого 
[…], як сей Слабченко 
можна було поручати до 
дипльоматичної місії і до 
того ще, не як звичайного 
урядовця, а як аташе місії. 
Се є незвичайне легкова-
женє самої справи і обо-
вязків місії. Слабченка, 
думаю, не повинно ж, при-
ймати ще тепер до якої 
державної служби, і по 
доброму треба виложити 
йому, що йому треба пере-
довсім учитися і учитися, 
тому хай запишеться в уні-
верситет і серйозно ab ovo 
27	 ЦДАВО України, ф.3696, 
оп. 1, спр. 41, арк. 4.
28	 ЦДАВО України, ф.3752, 
оп. 1, спр. 2, арк. 16.
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зачне працювати над 
собою. Щодо його націо-
нального обличчя – се 
українець свідомий»29. 

Той факт, що рішення 
С. П етлюри щодо повер-
нення Є. Слабченка до 
складу Місії не вступило в 
силу, засвідчує доповідь 
звільненого Міністра 
закордонних справ В. Тем-
ницького «Про зміни в пер-
сональному складі Надзви-
чайної дипломатичної місії 
до Сполучених Держав 
Північної Америки» від 11 
листопада 1919  р., у якій 
висунуто пропозицію 
«прийняти до відома», що 
штатними працівниками 
Місії є «В.О. Голови Місії 
п. Ю. Бачинський, секретар 
місії п. Козакевич, секретар 
д-р Кадець, торговельно-
фінансовий агент 
п. Імханицький»30. 
29	 ЦДАВО України, ф. 3696, 
оп. 1, спр. 67, арк. 6 зв.
30	 ЦДАВО України, ф. 3696, 
оп. 1, спр.41, арк. 4.

Невдовзі Є. Слабченко 
переїхав до Праги. В авто-
біографічних нотатках він 
указував на те, що в 1920 р. 
працював на посаді україн-
ського дипломатичного 
кур’єра в Європі [5]. В умо-
вах браку джерел Ярослав 
Журовський (а за ним і 
Галина Брега31) зазначав, 
що він «поїхав до Франції 
як член делегації Централь-
ної Ради»32. Натомість у 
книгах наказів по МЗС 
УНР за 1920 та 1921 рр.33 
жодного наказу про призна-
чення чи звільнення з поса-
ди Є. Слабченка немає. 
«Несення кур’єрської служ-
би по між Міністерством 
(Центральною установою) і 

31	 Брега Г.С. Ім’я, яким 
може пишатися українська 
культура (Євген Деслав)… – 
С. 45.
32	 Журовський Ярослав. 
Євген Деслав: забутий україн-
ський кінорежисер… – С. 114.
33	 ЦДАВО України, ф. 3696, 
оп. 2, спр.44; оп 1 спр. 11.

Дипльоматичними пред-
ставництвами УНР за кор-
доном» у 1921 р. покладало-
ся на Юрія Білиця34, у 
1920 р. кур’єрами працюва-
ли Юрко Шиманський і 
Павло Стрільченко35. Згід-
но з відомостями Департа-
менту чужоземних зносин 
МЗС УНР серед україн-
ських дипломатичних спів-
робітників у Парижі Є. 
Слабченка не було. На 
посаді урядовця в диплома-
тичному представництві 
УНР працював звільнений 
одночасно з ним із НДМ 
УНР в США Ісай Баршак36. 
Євген Слабченко 25 серпня 
1921 р. отримав у Надзви-
чайній дипломатичній місії 
УНР у Празі паспорт для 
переїзду до Данії та Німеч-
чини терміном дії на один 
рік, де вказувалося його 
«заняття» – студент. Зго-
дом у документі було зро-
блено виправлення, яким 
срок дійсності паспорту 
було подовжено ще на рік. 
Наприкінці березня з цим 
паспортом він виїхав до 

34	 ЦДАВО України, ф. 3696, 
оп. 2, спр.44, арк.5.
35	 ЦДАВО України, ф. 3696, 
оп.3, спр.23, арк. 168 зв.
36	 ЦДАВО України, ф. 3696, 
оп.2, спр.396, арк. 23 зв.

Франції, щоб там почати 
нове життя, у якому невда-
лий досвід дипломатичної 
праці, віддаляючись у часі, 
набував романтичного 
забарвлення. 

Таким чином, Євген 
Антонович Слабченко 
формально мав підстави 
говорити про призначення 
його на дипломатичну 
службу. Офіційно він 
перебував на посаді друго-
го аташе Надзвичайної 
дипломатичної місії УНР 
у США з 11 січня по 1 
липня 1919 року. Тобто, 
якщо виходити з розумін-
ня поняття «дипломат» як 
посадової особи, уповно-
важеної урядом вести 
переговори з представни-
ками іноземних держав, то 
він такі повноваження в 
межах компетенції своєї 
посади отримав, але фак-
тично не розпочав їх вико-
нання, оскільки Місія була 
в цей час у дорозі до місця 
призначення. У вересні 
1919 р. Є. Слабченко отри-
мав можливість віднов-
лення на посаді, однак 
наказ С. Петлюри не всту-
пив у дію. Відтак досвіду 
дипломатичної діяльності 
він не мав.
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Частина 2
Під час свого історично-

го приїзду до Москви в 
серпні 1942 р. Прем’єр-
міністр Великої Британії 
Вінстон Черчілль заявив: 
«Ми сповнені рішучості 
продовжувати боротьбу 
пліч-о-пліч, хоч би які 
страждання, які труднощі 
нас чекали, продовжувати 
боротьбу пліч-о-пліч, як 
товариші і брати, допоки 
останні залишки гітлерів-
ського режиму не будуть 
перетворені на прах, зали-
шившись у пам’яті при-
кладом і попередженням 
для майбутніх поколінь».

Вислови Черчілля своє-
рідні, довгий час їх обми-
нали радянські історики 
та дослідники історії Дру-
гої світової війни. За його 
твердженням, «фашизм 
був тінню або потворним 
дітищем комунізму». Мов-
ляв, під приводом поря-
тунку від більшовизму, 
народилися диктаторські 

режими Гітлера і Муссолі-
ні. Нині думки Черчілля 
актуально перегукуються 
з філософськими узагаль-
неннями сучасних україн-
ських учених М. Михаль-
ченка і В. Андрущенка: 
«Марксизм, ленінізм, ста-
лінізм і таке інше — все це 
волюнтаристські намаган-
ня обдурити історичний 
процес, швидко вийти впе-
ред заради та в ім’я благої 
мети, але… благими намі-
рами вимощена дорога в 
пекло» [1, с. 284]. 

Гортаючи нині числа 
тижневика «Британський 
союзник» («БС»), мимо-
волі потрапляєш у вир сві-
тової воєнної катастрофи.

Видавець «БС» — Мініс-
терство інформації Вели-
кої Британії. Редакція міс-
тилася поза досяжністю 
воєнних дій у радянсько-
му місті над Волгою Куй-
бишеві (нині Самара). 
Редагував газету прес-
аташе Британського 
посольства в СРСР. Пер-
ший номер датований 
1942 роком. Газета декла-
рувала: «Мета «Британ-
ського союзника» полягає 
в тому, аби щотижня дава-
ти народам Радянського 
Союзу фактичну інформа-
цію про воєнні зусилля 
Британської Співдруж-
ності Народів».

Дивимося на один зі 
знімків номера від 4 жов-
тня 1942 року. На ньому 
бачимо постать упертого, 
рішучого, вольового, інте-
лігентного чоловіка. Зна-

йома постава, дещо сутулі 
плечі, що характерно для 
тих, хто звик подовгу і 
зосереджено працювати за 
письмовим столом. Чоло-
вік стоїть спиною до нас. 

Офіцери на задньому 
плані ніби звільнили зруч-
ний для зйомки п’ятачок. 
Дівчина, яка стоїть облич-
чям до нас, посміхається. 
Її тішить певна «постано-
вочність» ситуації. Впадає 
в очі жвавість розуму, роз-
винена міміка, її тонке сві-
тосприйняття, одне слово, 
— яскраво окреслена інди-
відуальність без наймен-
шого артистичного награ-
вання. 

Чому так докладно 
йдеться про цю красиву 
англійку, зрозуміло: стар-
ший капрал Допоміжних 
територіальних військ, 
вона ж — Мері — донька 
прем’єр-міністра.

І зустріч на кораблі, що 
йде через Атлантику, не 
випадкова. Потрапила 
Мері в цей неординарний 
рейс, як ми сьогодні сказа-
ли б, «по блату». Не міг 
батько-прем’єр не взяти із 
собою доньку-капрала! А 
якщо по суті — то шинель 
на Мері справжня, і вона 
справді служить у флоті 
Великої Британії, і час для 
країни, якою керував її 

вельми суворий батько, 
воєнний [2; 3].

Істотну роль в успіхові 
Британії відіграли також 
доброзичливі відносини 
Черчілля з Президентом 
США Франкліном Руз-
вельтом. Цікаво, що в лис-
туванні з Рузвельтом бри-
танський прем’єр зазвичай 
підписувався як «ваш 
колишній військовий 
моряк». У кабінеті ж аме-
риканського президента в 
Білому домі стояла 
дерев’яна фігурка Черчіл-
ля з величезною сигарою, 
до якої була пришпилена 
записка: «Не прибирати! 
Штраф — 250 доларів».

Вперше Черчілль 
зустрівся з Франкліном 
Рузвельтом у серпні 1941 р. 
і подружився з ним. Як піз-
ніше підрахував британ-
ський прем’єр, вони з Руз-
вельтом провели разом 120 
днів на різноманітних 
зустрічах і конференціях. 
Під час першої зустрічі 
вони підписали Атлантич-
ну хартію, де проголосили, 
що союзні нації борються 
за справедливий і демокра-
тичний мир і не визнають 
територіальних змін у 
Європі після початку Дру-
гої світової війни. Згодом 
для Радянського Союзу 
було зроблено виняток — 
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Англія і США на конфе-
ренціях у Ялті та Потсдамі 
визнали анексію держав 
Прибалтики і територій 
України, Білорусії та Бес-
сарабії, відторгнутих у 
Польщі та Румунії.

У 1963 р. Конгрес США 
обрав Черчілля, другим 
після маркіза Лафайєта, 
почесним громадянином 
США.

Вінстон Черчілль увій-
шов в історію не лише як 
людина, яка очолювала 
одну з держав-перемож-
ниць у Другій світовій 
війні, а й як один із твор-
ців повоєнного облашту-
вання світу.

Чимало ідей, закладених 
світовими лідерами на 
трьох конференціях — у 
1943 р. в Тегерані, у 1945 р. 
в Ялті та під час роботи 
Потсдамської конферен-
ції, стали підґрунтям ство-
рення Організації 
Об’єднаних Націй та 
інших міжнародних інсти-
тутів. До речі, цікавим є те, 
що власне сама назва 
«Організація Об’єднаних 
Націй» запозичена з цито-
ваної Черчіллем поетичної 
фрази Байрона, присвяче-
ної антинаполеонівській 
коаліції: «Тут, де блиснув 
об’єднаних народів меч».

Дослідження буде не 
повним без опису люд-
ських якостей Вінстона 

Черчілля. Активним 
дипломатичним гравцем 
він постає у нижченаведе-
них документах. 

«Як основа для обгово-
рення на майбутній кон-
ференції глав трьох уря-
дів, я склав проект декла-
рації про німецьких вій-
ськових злочинців.

Прем’єр-міністр — пре-
зидентові Рузвельту 

і прем’єру Сталіну 
12 жовтня 1943 року 
Чи не будете люб’язними 

розглянути питання про 
те, чи варто опублікувати 
за нашими трьома підпи-
сами щось схоже на ниж-
ченаведене:

1. Великобританія, Спо-
лучені Штати і Радян-
ський Союз (якщо інший 
порядок перерахування 
вважається більш відпо-
відним, ми цілком готові 
бути останніми) отримали 
з різних джерел свідоцтва 
про звірства, вбивства та 
холоднокровні масові 
страти, які вчиняються 
гітлерівськими збройними 
силами в багатьох країнах, 
захоплених ними, з яких 
тепер їх стрімко виганя-
ють. Жорстокості нацист-
ського панування не є 
новим фактом, і всі народи 
або території, що знахо-
дяться в їх владі, стражда-
ли від такої форми теро-
ристичного правління. 

Нова ситуація полягає в 
тому, що багато з цих тери-
торій тепер звільняють 
армії держав-визволителів 
і що у своєму розпачі гіт-
лерівці, які відступають, 
подвоюють свої звірства.

2. Відповідно до вище-
викладеного три союзні 
держави, які виступають в 
інтересах тридцяти двох 
Об’єднаних Націй, 
роблять заяву і поперед-
ження своєю декларацією:

У момент надання будь-
якого перемир’я будь-
якому уряду, який може 
бути створено в Німеччи-
ні, всі німецькі офіцери, 
солдати і члени нацист-
ської партії, які були від-
повідальні за вищезазна-
чені звірства, вбивства та 
страти або добровільно 
взяли участь у них, будуть 
відіслані в країни, в яких 
були вчинені ними ці 
огидні дії, для того, щоб 
вони могли бути засудже-
ні і покарані відповідно до 
законів цих звільнених 
країн і вільних урядів, які 
будуть там створені. Спис-
ки буде складено з усіма 
можливими подробицями, 
отриманими від усіх цих 
країн, особливо з ураху-
ванням окупованих час-
тин Росії, Польщі та 
Чехословаччини, Югосла-
вії, Греції, Норвегії, Данії, 
Нідерландів, Бельгії, Люк-
сембургу, Франції та Італії 
включно з о. Крит та інши-
ми островами.

Таким чином, німці, які 
беруть участь у масових 
розстрілах італійських 
офіцерів або у стратах 
французьких, нідерланд-
ських, бельгійських і нор-
везьких заручників або 
критських селян, або ж ті, 
які брали участь у вини-
щуванні народу Польщі, 
або у винищуванні насе-
лення на територіях 
Радянських Республік, які 
нині звільняються від 

ворога, повинні знати, що 
вони незалежно від витрат, 
будуть відправлені у 
місця, де ними було скоє-
но злочини, і будуть суди-
мі на місці народами, над 
якими вони здійснювали 
насильства. Нехай ті, хто 
ще не закривавив свої 
руки, будуть попереджені, 
щоб не опинитися серед 
винних, бо три союзні дер-
жави знайдуть їх навіть на 
краю світу і видадуть їх 
обвинувачам для здій-
снення правосуддя.

Ця декларація не торка-
ється питання про голо-
вних злочинців, дії яких 
не пов’язані з певним гео-
графічним місцем.

(Підписи) Рузвельт, 
Сталін, Черчілль» [4]. 

Його постать активного 
учасника Другої світової 
війни помітна й у ґрунтов-
ному публіцистичному 
історичному дослідженні. 

Завершуючи докумен-
тальну оповідь про Другу 
світову війну, позиція його 
як політика, історика і 
журналіста акумулюється 
у виваженому резюме. 

«У цьому томі, як і в 
попередніх, я розповів те, 
що знав і переживав, обі-
ймаючи посаду Прем’єр-
міністра і міністра оборо-
ни Великобританії. Як і в 
попередніх томах, я керу-
вався документами і про-
мовами, складеними в дні 
важких випробувань, вва-
жаючи, що це дасть більш 
точну картину подій того 
часу, ніж можуть дати 
будь-які думки, що при-
йшли в голову згодом. 
Первинний текст був 
закінчений майже два 
роки тому. З того часу інші 
обов’язки змусили мене 
обмежитися лише загаль-
ним наглядом за процесом 
перевірки фактів, викла-
дених у цій книзі, і отри-
манням необхідної згоди 
на опублікування оригі-
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нальних документів.
Я назвав цей том «Трі-

умф і трагедія» тому, що 
повна перемога Великого 
союзу досі не принесла ще 
загального миру нашій 
охопленій тривогою зем-
ній кулі.

Вінстон С. Черчілль
Чартуелл,
Уестерхем,
Кент.
30 вересня 1953 року». 
Цікаві роздуми політика 

світового значення щодо 
облаштування майбутньої 
Організації Об’єднаних 
Націй.

«Чи повинні радянські 
республіки бути членами 
міжнародної організації з 
правом голосу в Генераль-
ній Асамблеї? Це питання 
обговорювалося в Думбар-
тон-Оксі, але тепер він 
збирається запропонувати 
дещо інше. Радянська 
делегація була б задоволе-
на, якби три або, принай-
мні, дві з радянських рес-
публік стали від початку 
заснування членами орга-
нізації, а саме — Україна, 
Білорусь і Литва. Всі вони 
важливі, всі мали великі 
жертви у війні; вони пер-
шими зазнали вторгнення 
і сильно постраждали. 
Домініони Британської 
Співдружності націй 
наближалися до незалеж-
ності поступово і терпля-
че. Це було прикладом для 
Росії, і тому вони виріши-
ли внести цю більш вузьку 
пропозицію. «Ми повніс-
тю згодні, — закінчив він, 
— з пропозицією прези-
дента про процедуру голо-
сування і просимо, щоб 
три або принаймні дві з 
наших республік були 
членами-засновниками 
міжнародної організації» 
[4].

У відставці екс-прем’єр 
продовжив активне полі-
тичне життя. Він засідав у 
Палаті громад, їздив із 

виступами всією країною. 
Спостерігаючи за зміна-

ми, що відбуваються у 
світі, він зрозумів, що 
тепер загроза миру вихо-
дить від нового титана — 
СРСР. Цій темі була при-
свячена його так звана 
Фултонська промова, з 
якою він виступив у одно-
іменному місті США в 
1946 році. Саме в ній Чер-
чілль уперше вжив вираз 
«залізна завіса», що невдо-
взі прижився в усьому 
світі. Цю промову вважа-
ють імпульсом початку 
«холодної війни» між 
СРСР і капіталістичним 
світом.

У спортивному залі 
Вестмінстерського коле-
джу у Фултоні 5 березня 
1946 р. В. Черчілль виго-
лосив свою промову, яка 
цілком справедливо вва-
жається одним із найваж-
ливіших моментів початку 
«холодної війни». Вона 
стала широко відомою і 
транслювалася найбіль-
шими радіокомпаніями 
США, її текст викладали 
багато газет Заходу. Але в 
періодичній пресі та нау-
кових публікаціях СРСР 
подавалися лише окремі 
фрагменти з неї. Уперше 
російською мовою повний 
текст фултонської промо-
ви було опубліковано в 

першому номері журналу 
«Джерело» за 1998 рік. 
Тому для ознайомлення 
широкої читацької ауди-
торії варто процитувати 
окремі уривки з неї. 

«Отже, я визначив дві 
головні небезпеки, що 
загрожують сімейним осе-
редкам людства. Я не гово-
рив про бідність і нестат-
ки, які найбільше турбу-
ють людей. Але якщо усу-
нути небезпеку війни і 
тиранії, то, безсумнівно, 
наука та співпраця в най-
ближчі кілька років, мак-
симум кілька десятиліть 
принесуть світові, що 
пройшов жорстоку школу 
війни, зростання матері-
ального добробуту, неба-
ченого в історії людства. 

Я вже говорив про Храм 
Миру. Зводити цей Храм 
повинні працівники з усіх 
країн. Якщо двоє з цих 
будівельників особливо 
добре знають один одного 
і є друзями, якщо їхні 
родини перемішані і, циту-
ючи розумні слова, які 
попалися мені на очі поза-
вчора, — «якщо у них є 
віра в мету один одного, 
надія на майбутнє один 
одного і поблажливість до 
недоліків один одного», — 
то чому вони не можуть 
працювати разом в ім'я 
спільної мети як друзі і 

партнери? Чому вони не 
можуть спільно користу-
ватися знаряддями праці і 
таким чином підвищити 
працездатність один одно-
го? Вони не тільки можуть, 
а й повинні це робити, 
інакше Храм не буде зве-
дено або він впаде, і ми 
будемо знову, вже втретє, 
вчитися в школі війни, яка 
буде незрівнянно більш 
жорстокою, ніж та, з якої 
ми щойно вийшли. 

Можуть повернутися 
часи середньовіччя, і на 
блискучих крилах науки 
може повернутися 
кам'яний вік, і те, що зараз 
може пролитися на люд-
ство безмірними матері-
альними благами, може 
призвести до його повного 
знищення. Тому я закли-
каю: будьте пильні. Якщо 
ми хочемо братського 
союзу, то зробімо так, щоб 
ця велика справа стала 
відомою скрізь і зіграла 
свою роль у зміцненні 
основ суспільства. Краще 
попереджати хворобу, ніж 
лікувати її. 

Я маю наголосити, що 
від Штеттіна на Балтиці 
до Трієста в Адріатиці на 
континент опустилася 
залізна завіса. По той бік 
завіси всі столиці древніх 
держав Центральної та 
Східної Європи — Варша-
ва, Берлін, Прага, Буда-
пешт, Бухарест, Софія. Усі 
ці відомі міста і їхнє насе-
лення опинилися в межах 
того, що я називаю радян-
ською сферою, всі вони в 
тій чи іншій формі підпо-
рядковуються не тільки 
радянському впливу, а й 
потужному контролю 
Москви. 

Комуністичні партії, які 
були дуже нечисленні в 
усіх цих державах Східної 
Європи, мають виняткову 
силу, вони всюди прагнуть 
встановити тоталітарний 
контроль. Донині ці дер-
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Під час свого історичного приїзду до Москви в серпні 1942 року 
Прем’єр-міністр Великобританії Вінстон Черчілль



жави не мають справжньої 
демократії. Туреччина і 
Персія глибоко занепокоє-
ні і стурбовані з приводу 
претензій, які до них 
пред'являють, і того тиску, 
якому вони піддаються з 
боку уряду Москви. 

Я жену від себе думку, 
що нова війна неминуча, 
тим більше в найближчо-
му майбутньому. І саме 
тому, що я впевнений, що 
наші долі в наших руках і 
ми в силах врятувати май-
бутнє, я вважаю своїм 
обов'язком висловитися з 
цього питання, добре, що у 
мене є можливість це зро-
бити. Я не вірю, що Росія 
хоче війни. Вона хоче без-
межного поширення своєї 
потужності і доктрин. Але 
про що ми повинні поду-
мати сьогодні, поки ще є 
час, про запобігання воєн 
навіки і про створення 
умов для свободи і демо-
кратії якнайскоріше в усіх 
країнах. 

Наші труднощі і небез-
пеки не зникнуть, якщо ми 
закриємо на них очі або 
просто будемо чекати, що 
станеться, або будемо 
вести політику умиротво-
рення. Я спостерігав за 
поведінкою наших росій-
ських друзів і союзників 
під час війни та маю пере-

конання, що вони ніщо не 
шанують так, як силу, і ні 
до чого не мають менше 
поваги, ніж до військової 
слабкості. З цієї причини 
стара доктрина рівноваги 
сил тепер непридатна. Ми 
не можемо дозволити собі 
— наскільки це в наших 
силах — діяти з позицій 
малої переваги, яка вво-
дить у спокусу зайнятися 
пробою сил. Якщо західні 
демократії будуть стояти 
разом зі своєю твердою 
прихильністю принципам 
Статуту Організацій 
Об'єднаних Націй, їх 
вплив на розвиток цих 
принципів буде величез-
ним і навряд чи хто б то не 
був зможе їх похитнути. 
Якщо вони будуть 
роз'єднані або не зможуть 
виконати свій обов'язок і 
якщо вони втратять ці 
вирішальні роки, тоді й 
справді нас спіткає ката-
строфа». 

Можна стверджувати, 
що «вождю народів» не до 
душі були міркування 
В. Черчілля про домінант-
ну роль США і Велико-
британії, їх братерську 
співпрацю у становленні 
ООН як справжнього 
Храму миру, яку в той час 
на засіданнях Генеральної 
Асамблеї та Ради Безпеки 

різко критикували пред-
ставники СРСР. Великі 
переживання у Й. Сталіна 
викликали, очевидно, 
оприлюднені відомості 
про атомну бомбу, яка збе-
рігається в американських 
руках, і висловлену небез-
пеку, яка може спіткати 
людство, якби ця зброя 
була монополізована 
комуністичною державою, 
насамперед Радянським 
Союзом. Весь світ дізна-
вся, що не йому, а Заходу, 
належала ініціатива ство-
рення «якоїсь Всесвітньої 
Організації», що володіє 
необхідними повноважен-
нями щодо запобігання 
застосуванню зброї масо-
вого ураження. 

Звичайно ж, радянський 
лідер, який був у зеніті 
слави, негативно сприй-
няв виступ опального бри-
танця, що нагадав про про-
рахунки в зовнішній полі-
тиці СРСР у передвоєн-
ний період, про його роль 
у заспокоєнні гітлерів-
ської Німеччини. Про те, 
що саме В. Черчілль ще 
«до 1933 або 1935 попе-
реджав світову спільноту 
про страшну долю, яка 
може спіткати цю країну і 
принести нещастя люд-
ству в разі встановлення в 
ній фашистського режиму. 
Про те, що Другій світовій 
війні можна було запобіг-
ти без єдиного пострілу і 
бачити Німеччину «могут-
ньою і шанованою краї-
ною». 

Здавалося б, виступи в 
парламенті, коледжах і 
університетах — єдине, що 
залишається політикові 
після 70. Але це не стосу-
ється Черчілля. У 1951 р. 
він знову став Прем’єром 
Великобританії. У 77 
років! Попри стан 
здоров’я, яке погіршувало-
ся, у відставку він подав 
тільки 1955 року.

Після цього Вінстон 

Черчілль прожив ще 
десять років. Існує анек-
дот про те, що коли полі-
тикові виповнилося 80, 
«Бі-Бі-Сі» створило спеці-
альну команду для висвіт-
лення його похорону. Сер 
Вінстон пережив трьох 
членів цієї команди... Коли 
Черчілля запитували про 
секрет його довголіття, він 
відповідав: «Своїм довго-
літтям я зобов’язаний 
спорту. Я ним ніколи не 
займався». І от у чому він 
собі ніколи не відмовляв, 
так це в міцних напоях. «У 
молодості я взяв собі за 
правило не пити ні краплі 
спиртного до обіду. Тепер, 
коли я вже у поважному 
віці, я тримаюся правила 
не пити ані краплі до сні-
данку», — жартував Чер-
чілль.

На завершення подаємо 
розповідь про особисте 
життя лідера англійської 
нації. На початку ХХ ст. на 
молоду дівчину Клемен-
тину справили враження 
не успіхи на державній 
службі чи його літератур-
ний доробок, а звичайні, 
на перший погляд, буденні 
події. У селі, де була сади-
ба їхніх спільних друзів, 
спалахнула пожежа. Він-
стон примчав на місце 
пригоди, начепив пожеж-
ну каску і кинувся прямо у 
вогонь. Міністр торгівлі 
його королівської велич-
ності виносив речі до 
останнього моменту; коли 
він, закопчений і подряпа-
ний, вилазив з вікна, стіна 
впала — Черчілль вряту-
вався дивом. Клементина 
висловила захоплення 
вчинком молодої людини і 
відправила телеграму, на 
що отримала відповідь: 
«Пожежа була чудовою 
розвагою, ми гарно пове-
селилися!». Не дивно, що 
дівчина просто не могла не 
прийняти пропозиції, зро-
бленої настільки без-

Володимир Денисенко. Хто не ризикує — той не дивує світ ­
(штрихи до політичного портрета Вінстона Черчілля)
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страшною людиною.
У парафіяльній церкві 

палати громад у Вестмін-
стері 12 вересня 1908 р. 
відбулася церемонія одру-
ження Вінстона Черчілля і 
Клементини Хозьєр. 
Серед весільних подарун-
ків Вінстон отримав і зна-
кову тростину із золотим 
руків’ям і дарчим написом: 
«Моєму наймолодшому 
міністру», надіслану коро-
лем Едуардом VII.

У їхній родині народи-
лося п’ятеро дітей (один із 
них помер ще немовлям). 
Старша з дочок Черчілля 
— Сара (як кажуть, після її 
народження Черчілль 
похвалився, що «вона най-
чарівніше дитя на світі». У 
відповідь на запитання: 
«Напевно, схожа на 
матір?», він гордо відпо-
вів: «Ні, вилита я!»), зня-
лася у фільмі «Королів-
ське весілля» разом із 
Фредом Астером, а інша 
його дочка — Мері, згодом 
написала книгу про своїх 
батьків. Син Черчілля 
Рендольф, а потім і його 
онуки Ніколас і Вінстон, 
пішли шляхом свого вели-
кого предка, стали політи-
ками, членами англійсько-
го парламенту.

Вінстон Черчілль про-
жив насичені бурхливими 
подіями, звершеннями і 
особистими тріумфами та 
поразками 90 років, обо-
жнював життя, у цьому й 
вбачав його сенс. Попри 
активну політичну і гро-
мадську діяльність, яка 
затихла лише на схилі літ, 
Черчілль захоплювався 
тваринництвом, кіно, істо-
рією. Саме в історії, див-
лячись у дзеркало своєї 
пам’яті, він досяг успіху, 
безсумнівно, більше ніж у 
будь-якій іншій сфері 
своїх захоплень. Такою 
була людина, яка створила 
чудову шеститомну працю 
«Друга світова війна».

За кілька років до смерті 
сер Вінстон, послизнув-
шись, зламав стегно. І тоді, 
лежачи в ліжку, склав сце-
нарій власного похорону, 
який був утілений, проте з 
поправками, зважаючи на 
велич людини, яку втрати-
ла Великобританія і весь 
світ. На знак жалоби дзво-
нили дзвони собору Свя-
того Павла — так прово-
джають в останню путь 
тільки монархів. Три доби 
продовжувалося прощан-
ня з тілом Черчілля в 
соборі Вестмінстерського 
абатства, після чого траур-
ний кортеж проїхав до 
Темзи. Потім покриту бри-
танським прапором труну 
з тілом великого політика 
і громадянина перенесли 
на військовий катер, що 
доправив тіло Черчілля до 
його заміського маєтку. 
Там, на сільському цвин-
тарі, Вінстон Черчілль і 
знайшов свій останній 
прихисток. На похоронах 
політика було зафіксовано 
найбільше в історії скуп-
чення людей, що прийшли 
попрощатися з великою 
людиною [5]. 

Дружина Вінстона Чер-
чілля Клементина пере-
жила чоловіка на 12 років 
та померла в 1977 році. 
Подружжя було разом 
понад півстоліття і жодно-
го разу, за словами обох, 
«не пошкодував про зро-
блений вибір». Елеонора 
Рузвельт, дружина амери-
канського президента, 
одного разу зауважила: 
«Вона отримала нелегку 
роль, але грала її з гідністю 
і чарівністю». Не 
нав’язуючи чоловікові 
своєї думки, Клементина 
завжди залишалася для 

нього незаперечним авто-
ритетом.

Доречно буде завершити 
дослідження висловлю-
ванням Вінстона Черчіл-
ля: «Кожен пророк пови-
нен приходити з цивіліза-
ції, але кожен пророк 
також повинен йти в пус-
телю. У ньому має чітко 
відображатися складне 
сучасне суспільство і все, 
що воно може дати. Крім 
того, він повинен вміти 
пережити часи ізоляції та 
медитації. Це той досвід, 
який дозволяє отримувати 
психічний динаміт».
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АНОТАЦІЯ
30 листопада 2014 р. виповнюється 140 років з дня народження видат-

ного політичного діяча, сера Вінстона Черчілля. Статтю присвячено дея-
ким аспектам його журналістської, політичної, літературної кар'єри та 
захоплення живописом. Наведені цитати з публічних виступів, листуван-
ня й опублікованих творів екстраполюються на сьогоднішній розвиток 
протистояння в серці Європи. 

Ключові слова: Вінстон Черчілль, Друга світова війна, Рузвельт, Сталін, 
англійські інтереси, політичні партії.

14 серпня 1941 р. американський президент Франклін Рузвельт 
та британський прем’єр-міністр Вінстон Черчілль на борту 
англійського лінкору «Принц Уельський» у бухті Арджентії 

(Ньюфаундленд) підписали спільну декларацію, яка отримала 
назву «Атлантична хартія». Хартія стала одним із головних 

програмних документів антигітлерівської коаліції



18 листопада виповнилося 
155 років з дня народження 
Костя Левицького – першого 
глави Уряду Західно-Україн-
ської Народної Республіки 
(ЗУНР). 

Понад три роки він курував 
дипломатію ЗУНР, очолював 
делегації Республіки на між-
народних конференціях у 
Ризі (1920 р.), Женеві 
(1921 р.), був членом делегації 
ЗУНР на Генуезькій конфе-
ренції (1922 р.).

Історики дипломатії зазна-
чають, що уряд ЗУНР налаго-
див широкі дипломатичні 
контакти, відкривши власні 
представництва в Австрії, Іта-
лії, Німеччині, Угорщині, 
Чехословаччині, Югославії. 
Спеціальні місії були скерова-
ні до держав, де перебувала 
значна кількість української 
еміграції – Канади, США, 
Бразилії.

Його називали найвизна-
чнішим політичним діячем 
Галичини кінця XIX – першої 
половини XX сторіч. Левиць-
кий був членом правління 
товариства «Просвіта». Пере-
кладав з німецької на україн-
ську закони, опрацьовував 
українську юридичну термі-
нологію, уклав і видав німець-
ко-український правничий 
словник. 

З утворенням 1899 р. Укра-
їнської національно-демокра-
тичної партії його було обрано 
членом президії, а згодом 
головою керівного органу 
партії – Народного комітету. 
Під проводом Народного 
комітету в краї розгорнувся 
масовий рух за консолідацію 
українського суспільства в 
боротьбі за рівні права з інши-
ми народами Австро-Угор-
ської імперії. 

…Кость Левицький наро-
дився 18 листопада 1859 р. в 
містечку Тисмениця, нині 
місто Івано-Франківської 
області, у сім’ї греко-като-
лицького священика. Навчав-
ся на правничих факультетах 
Львівського та Віденського 
університетів. Ступінь докто-
ра права отримав 1884 року.

Свідченням великої попу-
лярності в народі стало його 
обрання в 1907 р. послом 
австрійського парламенту, а 
наступного року – Галицького 
сейму. У 1910 р. – стає голо-
вою обох посольських клубів. 
Кость Левицький базовою 
концепцією діяльності укра-
їнських парламентаріїв обрав 
осягнення національних праг-
нень українців шляхом ево-
люції, органічної праці й 
широкої політичної роботи в 
масах. Він вважав першочер-
говим завданням виховати 
потужний пласт української 
інтелігенції, підприємців, 
політиків і урядовців, розбу-
дувати національно-культур-
не життя у краї й підготувати 
основу автономії Галичини в 
рамках Австро-Угорщини як 
першого кроку до державнос-
ті. 

19 жовтня 1918 р., з розпа-
дом Австро-Угорської імперії, 
Українська конституанта у 
Львові проголосила утворен-
ня на своїх етнічних землях 
суверенної Української дер-
жави. Реалізацію постанови 
було покладено на новоство-
рену Українську Національну 
Раду (УНРаду), яка взяла 
курс на перебрання влади в 
краї мирним шляхом. Для 
цього голова президії Ради 
Є. П етрушевич виїхав до 
Відня. Львівська делегація 
Ради під проводом К. Левиць-

кого 31 жовтня прийняла 
рішення брати владу з допо-
могою зброї. У результаті 
переможного Першолистопа-
дового повстання влада у краї 
перейшла до рук українців.

Попри складну ситуацію, у 
краї розгорнулося державне 
будівництво. УНРада 9 лис-
топада 1918 р. прийняла опра-
цьований Тимчасовий Осно-
вний Закон, за яким було 
уконституйовано ЗУНР.

У 1919 р. К. Левицький був 
запрошений до уряду 
Є. П етрушевича на посаду 
уповноваженого в справах 
преси й пропаганди, а з січня 
1921 р. – закордонних справ. 
Він заснував і очолив Комітет 
політичної еміграції, який 
об’єднував усіх західноукраїн-
ських політемігрантів у Євро-
пі, надавав їм моральну, пра-
вову та матеріальну допомогу. 
Після ліквідації 1923 р. 
екзильного уряду повернувся 
до Львова.

Після вступу Червоної армії 
у Львів 22 вересня 1939 р. 
К. Левицький на чолі делега-
ції прибув до керівництва 
нової влади з метою встанови-
ти відносини, але за особис-
тим наказом наркома вну-
трішніх справ УРСР І. Сєрова 
був арештований. Вивезений 
до Москви, 80-річний галиць-
кий діяч провів у Луб’янці 
майже півтора року. Його 
справою займалися особисто 
Л. Берія і В. Молотов. Дослід-
ники схильні вважати, що це 
ув’язнення викликало різко 
негативну реакцію українців 
приєднаного краю. Навесні 
1941 р. після звільнення він 
повернувся до Львова. 

На початку радянсько-
німецької війни у Львові, 30 
червня 1941 р., заходами бан-

дерівського крила ОУН про-
голошено утворення Україн-
ської держави, згодом – її 
представницького органу – 
Ради Сеньйорів. Головою якої 
став К. Левицький, а почес-
ним президентом – митропо-
лит А. Шептицький. Націо-
нальна Рада захищала інтере-
си українців, намагалася 
пом’якшити окупаційний 
режим. У посланні до губер-
натора дистрикту «Галичина» 
від 14 жовтня 1941 р. він смі-
ливо наголошував: «Україн-
ська Національна Рада репре-
зентує громадську опінію 
національної ідеї до часу ство-
рення Соборної незалежної 
України». 

… Політик помер 12 листо-
пада 1941 р. і був похований у 
присутності вищого духовен-
ства та численної громад-
ськості Львова. У надгробно-
му слові владика Й. Сліпий, 
відзначаючи величезні заслу-
ги К. Левицького перед укра-
їнським суспільством, імену-
вав його як «керманича полі-
тичного життя народу до 
останньої хвилини».

За матеріалами преси та 
документами

Кость Левицький: «Ми повинні вибирати на політиків сам цвіт нашої інтелігенції»
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У затишних читальних 
залах Закарпатського 
угорського інституту 
ім.  Ракоці Ференца ІІ в 
м.  Берегово та Саболч-
Сатмар-Березького комі-
татського архіву в м. 
Ніредьгаза, що надихають 
на творчу наукову працю, 
3 і 4 листопада 2014 р. від-
булася презентація вида-
ної за сприяння Міжна-
родної громадської органі-
зації «Ми Українці» (голо-
ва Ради старійшин Лідія 
Горбунова) праці професо-
ра Будапештського універ-
ситету ім. Етвеша Лоранда 
Сьогі Ласло «Закарпатські 
студенти в європейських 
університетах. 1407-1919». 

Передмову до цього 
видання 20 червня 2013 р. 
зробив на той час Надзви-
чайний і Повноважний 
Посол України в Угорщині 
Юрій Мушка, добре обі-
знаний із проблематикою 
дослідження. У вступно-
му слові він, зокрема, 
зазначив: «В історії бага-
товікового співіснування 
українців та угорців 
можна знайти чимало 
дотичних точок, які є 
невичерпним джерелом 
досліджень для фахівців 
філософських і суспіль-
них наук. Для істориків 
справжнім викликом є 
робота з дослідження 
архівних документів, яка 
потребує безмежного 
терпіння. У процесі цієї 
роботи, сповненої непе-
редбачуваністю, дослід-

ники час від часу стика-
ються з такими несподіва-
ними документами, дани-
ми, інформаційними фраг-
ментами, вивчення яких 
сприяє розширенню та 
поглибленню спектра ана-
лізу.

Стосовно Закарпаття, 
найбільш західної області 
України, можна говорити 
не тільки про мультиетніч-
ність його населення, це 
поняття є визначальним і в 
його історичному процесі 
розвитку. Цей регіон 
завжди був зоною зіткнен-
ня імперій та національ-
них держав, з географічної 
точки зору – периферій-
ним краєм, натомість із 
політичної – виразником 
великодержавницьких 
інтересів.

Ласлові Сьогі, для якого 
розвиток українсько-угор-
ських зв’язків у архівній 
сфері є найважливішою 

темою його діяльності, 
вдалося у своїй праці роз-
крити і показати традиції 
навчання українського 
студентства впродовж пів-
тисячорічного періоду 
історії цього неординарно-
го регіону. Показово, що 
поряд із університетами 
Західної Європи, зокрема 
імперії Габсбургів, німець-
кими, голландськими, 
швейцарськими, англо-
шотландськими, італій-
ськими, французькими 
навчальними закладами, 
незаперечним авторитетом 
користувалися балтійські 
та російські виші, а по дру-
гий бік Карпат — освітні 
заклади історичної Гали-
чини та Буковини.

...Потужним месиджем 
для сьогодення є те, що 
отримані з усіх куточків 
світу знання є органічною 
складовою розвитку не 
тільки окремої особи, а й 

суттєвим вкладом у 
розбудову толе-
рантної, демокра-
тичної європей-
ськості, що примно-
жує, при цьому, 
славу генеруючої 
спільноти, її гідну 
повагу до минулого 
і сьогодення, усві-
домлюючи та 
визнаючи цінності, 
які криються в її 
різноманітності».

Юрій Мушка, 
Надзвичайний і 

Повноважний 
Посол України 

Видання «Закарпатські 
студенти в європейських 
університетах. 1407-
1919» є частиною амбіт-
ного проекту, здійснюва-
ного групою угорських 
молодих науковців під 
керівництвом професора 
Сьогі, спрямованого на 
виявлення автентичних 
джерельних відомостей 
про навчання угорських 
студентів у європейських 
університетах у зарубіж-
них архівах і репрезента-
цію їх у вигляді бази 
даних і друкованих 
праць. Варто зазначити, 
що ця копітка праця, уні-
кальність якої полягає в 
необхідності дослідити 
величезну кількість 
н е с и с т е м а т и з о в а н и х 
документів різними 
мовами, триває вже два 
десятиріччя. Її результа-
тивність на сьогодні 
«вимірюється» 17-ма 
томами серійного дже-
рельного видання, у яких 
опубліковано понад 70 
тис. даних про реєстра-
цію студентів у зарубіж-
них вишах. До створюва-
ної електронної бази 
даних планується вне-
сення близько 100 тис. 
даних. 

Якщо в історичній 
науці Центральної Євро-
пи такі дослідження є 
досить поширеною темою 
з огляду на важливість 
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ролі університетів у роз-
витку національної інте-
лігенції, політичного та 
господарського життя, 
становленні мистецької 
еліти, то в Україні, на 
жаль, пошуки в такому 
форматі ще не набули 
популярності. Очевидно, 
тут на заваді не лише 
матеріальні чинники, а й 
можливість вільного 
пересування Європою, 
знання мов чи й брак 
небайдужого промоуто-
ра, здатного зацікавити 
цією тематикою учнів. 
Саме таким є професор 
Ласло Сьогі, в недавньо-
му минулому – генераль-
ний директор Бібліотеки 
та архіву Будапештсько-
го університету ім. Етве-
ша Лоранда (1995-2013), 
голова Спілки архівістів 
Угорщини (2000-2008), 
ініціатор взаємних поїз-
док українських та угор-
ських архівістів з метою 
обміну досвідом. 

Інтерес виконавців 
цього масштабного про-
екту поширюється також 
на території помежжя, де 
мешкали угорці. Відтак 

ними було виявлено 
відомості про мешканців 
Закарпаття, які стали 
студентами європей-
ських університетів за 
доби Середньовіччя та 
Нового часу. Аналогічні 
видання професором 
Л. Сьогі здійснено на під-
ставі результатів дослі-
джень наукової групи за 
його керівництвом спіль-
но з румунськими, сло-
вацькими, чеськими 
колегами. Українська 
частина проекту вийшла 
угорською та україн-
ською мовами зі вступ-
ним словом Юрія 
Мушки, який тривалий 
час був Надзвичайним і 
Повноважним Послом 
України в Угорщині. 

Щодо вихідців із тери-
торії сучасного Закар-
паття нова праця Л. Сьогі 
містить 873 записи-реє-
страції студентів за пері-
од Середньовіччя та 
Нового часу. Цікаво, що 
найдавніші записи стосу-
ються 1407-1525 рр. і 
кількісно представлені 
найбільше польськими, 
галицькими та буковин-

ськими університетами й 
академіями (65 осіб), 
віденськими університе-
тами та академіями (16 
осіб) та італійськими 
університетами (4 
особи). На підставі опра-
цьованої автором дже-
рельної інформації дове-
дено, що найпопулярні-
шими серед мешканців 
Закарпаття навчальними 
закладами в цей час були 
Краківський і Віден-
ський університети. Сту-
дентом саме Краківсько-
го університету став 
1407 р. мешканець Закар-
паття Ладіслаус де Цап, 
який першим вирушив у 
Європу здобувати освіту. 
У записах за 1409 р. 
дослідники виявили його 
ім’я вже у Празькому 
університеті. Згідно з 
дослідженнями Л. Сьогі, 
найбільшу кількість сту-
дентів європейських уні-
верситетів серед міст 
Закарпаття дали містеч-
ка Берегово та Варі (30 
та 12 осіб відповідно). У 
книзі подано й відомості 
про першу жінку-сту-
дентку із Закарпаття 

(родом із нинішнього 
Виноградова), яка 1880 р. 
вступила до Віденської 
музичної академії. Зага-
лом поряд із унікальни-
ми кількісними показни-
ками видання містить 
ґрунтований аналіз скла-
ду закарпатського сту-
дентства в Європі за міс-
цем походження, націо-
нальною ознакою, віро
сповіданням, факульте-
тами та спеціалізацією 
тощо. 

Відтак праця Сьогі 
Ласло «Закарпатські сту-
денти в європейських 
університетах. 1407-
1919» є своєрідним клю-
чем до вивчення пробле-
ми формування україн-
ської інтелігенції з євро-
пейською освітою та 
вагомим підґрунтям для 
ширших наукових дослі-
джень. Крім того, може 
зацікавити й не науков-
ців з огляду на унікаль-
ність репрезентованої 
інформації.

Ірина МАТЯШ, доктор 
історичних наук,  

професор
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14 листопада, – рівно за 
місяць до Дня вшанування 
учасників ліквідації 
наслідків аварії на 
ЧАЕС,  – Генеральна 
дирекція з обслуговування 
іноземних представництв 
провела одноденну екс-
курсію на Чорнобильську 
атомну електростанцію 
для представників дипло-
матичного корпусу, акре-
дитовних в Україні.

У ліквідації наслідків 
Чорнобильської аварії, 
яку вважають однією з 
найбільших техногенних 
катастроф в історії 
людства, брали участь 
представники найрізно-
манітніших спеціаль-
ностей — пожежники, 
в і й с ь к о в о с л у ж б о в ц і , 
енергетики-атомники, 
інженери-конструкто-
ри, будівельники, мобілі-
зовані робітники і кол-
госпники… За найскром-
нішими підрахунками 
було не менше 90  тис., 
тих, кому довелося гаси-
ти полум’я після вибуху, 
дезактивувати примі-
щення, проммайданчики 
станції та забруднені 
території навколо неї, 
проектувати та зводи-
ти об’єкт «Укриття», 
готувати та здійснюва-
ти післяаварійний пуск 
блоків ЧАЕС… 

…Цього разу у поїздку 
вирушили Надзвичайний і 
Повноважний Посол Рес-
публіки Болгарія в Україні 
пан Красімір Мінчев, який 
завжди залюбки відгуку-
ється на ініціативи ГДІП, 
та представники посольств 
Польщі, Болгарії, США, 
Мексики, Словенії, Швей-
царії, Великої Британії, 
Представництва Європей-
ського Союзу. 

Дипломати завітали до 
музею «Зірка полин», 
ознайомилися з його зво-
рушливою експозицією, у 
якій, зокрема, зібрано речі 
людей, які майже тридцять 
років тому у трагічні дні 
назавжди покинули свої 
рідні домівки. 

У макетному залі 
адміністративного корпу-
су ЧАЕС перший заступ-
ник генерального дирек-
тора станції Валерій 
Сейда розповів гостям 
про сьогодення Чорно-

бильської атомної елек-
торстанції. 

Так, за його словами, 
нещодавно розпочали реа-
лізацію проекту «Підтрим-
ка у характеризації та 
звільненні від регулюючо-
го контролю радіоактив-
них відходів в Україні». 
Загалом здійснення проек-
ту має позитивно вплину-
ти на підвищення рівня 
безпеки та економічної 
ефективності поводження 
з усіма типами радіоактив-
них матеріалів. Безпосе-
редньо на станції це дасть 
змогу мінімізувати кіль-
кість радіоактивних відхо-
дів, які потребують похо-
вання у високотехнологіч-
них спорудах.

За словами В. Сейди, 
сьогодні інтенсивно ведуть 
роботи з демонтажу сис-
тем обладнання, виведено-
го з експлуатації, з ураху-
ванням світової практики 
та відповідно до правил 
МАГАТЕ і вимог норма-
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ЧАЕС – на власні очі

12 листопада 2014 р. на ЧАЕС успішно завершено третій підйом 
західної частини арки (За матеріалами chnpp.gov.ua)

Надзвичайний і Повноважний Посол Болгарії в Україні Красімір 
Мінчев



тивної документації Украї-
ни. 

Фінансування проекту 
міжнародної технічної 
допомоги здійснюється за 
рахунок коштів Європей-
ської Комісії в рамках 
Програми «Інструмент 
стабільності та ядерної 
безпеки» (ІСЯБ). Підряд-
ником виконання робіт є 
чеська компанія 
«ENVINET a.s.». 

Валерій Сейда розповів 
також про готовність стан-
ції до осінньо-зимового 
періоду та низку заходів, 
спрямованих на організа-
цію безперервної роботи 
на проммайданчику ЧАЕС 
у можливих екстремаль-
них погодних умовах.

На оглядовому майданчи-
ку об’єкта «Укриття» спів-
робітники іноземних пред-
ставництв змогли побачити 
4-й енергоблок. Їх надзви-
чайно вразили розміри 
арки-накриття, яку зводять 
фахівці французького кон-
церну «Novarka». 

Саме напередодні цієї 
екскурсії 12 листопада на 
ЧАЕС був успішно завер-
шений 3-й підйом західної 
частини арки. Як поясни-
ли гостям фахівці, її вста-
новили на опорні вузли та 
зафіксували у стопорних 
пристроях. Нині маса 
змонтованих основних 
складових західної части-
ни арки становить 12  568 
тонн.

Утім розповідь про від-
відання ЧАЕС була б 

неповною, якби ми не зга-
дали про неочікуваний 
сюрприз. Справжньою 
родзинкою екскурсії стала 
несподівана зустріч екс-
курсантів із табуном кони-
ків Пржевальського — рід-
кісного виду тварин, зане-
сеного до Червоної Книги 
України, які мешкають 
нині в цій місцевості. 

Перед від’їздом додому 
дипломати пройшлися 
алеями міста Прип’ять, у 
якому до 1986 р. вирувало 
повноцінне життя, та сфо-
тографувалися на згадку 
про відвідання цього бага-
тостраждального місця, що 
одночасно стало уособлен-
ням трагедії та масового 
людського героїзму. 
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Дипломати – на оглядовому майданчику об’єкта «Укриття».  
Зліва направо: аташе Представництва ЄС в Україні Стефан 

Далгрен, Надзвичайний і Повноважний Посол Болгарії Красімір 
Мінчев, радник Посольства Швейцарії Норберт Рюче та дружина 

помічника аташе Посольства США Венді Бергстром із Оленою 
Велч 

Аташе Посольства 
Мексики Ана Роса 
Очоа на фоні 4-го 

енергоблоку 
Чорнобильської АЕСКоники Пржевальського 

прижилися в цій місцевості



У Полтавській галереї 
мистецтв відбулася 
виставка карикатур «Дия-
вольська бензоколонка» – 
спільний проект Херсон-
ського міжнародного фес-
тивалю мистецтв «Гоголь-
фентезі» та Полтавського 
міжнародного конкурсу 
карикатур «Карлюка». 
Карикатуристи з 32-х 
країн світу подали свої 
роботи на суд глядачів і 
міжнародного журі, до 
якого увійшли представ-
ники Азербайджану, Ізраї-
лю, Канади, Нідерландів, 
Німеччини, Росії та Украї-
ни. Одноголосно перемож-
цем міжнародного конкур-
су, що пройшов у рамках 
виставки, був визнаний 
карикатурист із Полтави 
Андрій Левченко. Він 
отримав головну нагороду 
— бронзову статуетку 
пасічника Рудого Панька, 
персонажа гоголівської 
повісті «Вечори на хуторі 
біля Диканьки». До трійки 
переможців також уві-
йшли Рібер Ханссон 
(Швеція) та Сергій Тюнін 
(Росія).

Організатори «Дияволь-
ської бензоколонки» Вале-

рій Круглов (міжнародний 
фестиваль мистецтв 
«Гоголь-фентезі» та 
Михайло Шлафер (міжна-
родний конкурс «Карлю-
ка»), коментуючи експози-
цію, відзначили, що у кон-
курсних роботах можна 
побачити, що в усіх країнах 
люди розуміють – путін-
ський режим зараз являє 
собою таку ж загрозу миру, 
як свого часу гітлерівська 
Німеччина. Тому головним 
підсумком конкурсу стало 
те, що такими гострими 
темами привертається 
увага світового співтовари-
ства до проблем України. 

Путінський режим та 
його агресивна політика є 
загрозою не лише для 
України, а й усього Люд-
ства. А оскільки карика-
тура, у кращих своїх зраз-
ках, не потребує перекла-
ду та її розуміють в усіх 
країнах з першого погля-
ду – то подібні конкурси 
є хоч і невеликою, але 
суттєвою противагою тій 
оскаженілій багатомі-
льярдній пропаганді, яку 
«виливають» у світі 

проти України путін-
ські геббельси та 
кисельови.  

Висловлюємо гли-
боке переконання, 
що ця виставка заслу-
говує на те, щоб її 
побачили спочатку в 
Києві, а згодом – у 
Штаб-квартирі ООН 
та Парламенті  Євро-
пейського Союзу у 
Брюсселі. Мова полі-
тичної карикатури не 
потребує перекладів!

Інформація «З.С.»
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«Диявольська бензоколонка» 
привертає увагу світового 

співтовариства до проблем України




